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info@camozzi.fr
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Camozzi Automation offre une gamme

de produits comprenant composants,

systemes et technologies pour les secteurs de
l'automatisation, du controle des fluides (liquides
et gaz) et pour les applications dédiées

aux industries du transport et de la sante.




Nos catalogues

Actionneurs pneumatiques

Verins normalises et verins standards
Verins compacts

Verins inox

Verins guides

Verins cylindriques

Verins rotatifs

Verins sans tige

Capteurs magnétiques de proximité
Composants additionnels

NNV WNE

Actionneurs électriques

Vérins électromécaniques
Axes électromécaniques
Drivers

Moteurs

PUWNR

Manipulation et vide

Pinces

Ventouses

Ejecteurs

Accessoires pour le vide
Filtres a vide

VP WNBE

Vannes et électrovannes

1 Electrovannes 2/2 - 3/2 a commande
directe etindirecte

2 Distributeurs a cde electro-pneumatique
et pneumatique - batterie de distributeurs

3 Distributeurs a commande mécanique
et manuelle

4  Fonctions logiques de base

5 Composants de ligne

6 Limiteurs de debit

7 Silencieux
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Systemes multipoles et bus de terrain

1 Ilotsdedistribution
2 Modules multi-séries

Technologie proportionnelle

1 Vannes proportionnelles
2 Régulateurs proportionnels

I Traitement de l'air

Traitement de l'air modulaire Série MX
Traitement de ['air modulaire Série MC
Traitement de l'air modulaire Série MD
Traitements de 'air Série N
Régulateurs de pression

Pressostats et vacuostats

Accessoires pour le traitement de l'air

NouUuPFPWNE

Connexion pneumatique

Raccords instantanés
Raccords a coiffe

Raccords a olive

Raccords accessoires
Coupleurs rapides

Tubes, spirales et accessoires

oOuUVIPWNE
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I 2 Groupe F.R.L. modulaires Série MC

Section Page

Série MC 2.05 58
Filtres
Série MC 2.10 61

Filtres Coalescents

Série MC 2.12 64
Filtres a charbon actif

Série MC 2.15 67
Régulateurs de pression

Série MC 2.20 71
Lubrificateurs
Série MC 2.25 74

Filtres-régulateurs

Série MC 2.30 77
Vannes de coupure 3/2

Série MC 2.35 81

Vannes de démarrage
progressif

Série MC 2.40 84

Vannes de démarrage
progressif

Série MC 2.44 86
Accessoires

Série MC 2.45 91
FRL pré-assemblés

Série MC 2.50 100

Régulateurs de pression
i “Batteries”
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INDEX GENERAL

INTRODUCTION > INDEX GENERAL

I 5 Régulateurs de pression

Section Page

Série CLR 5.03 167

Régulateurs de pressions
banjos

Série TC 5.04 171

Micro-régulateurs
de pression

SérieM 5.05 176
Régulateurs de pression
‘- t -

Série T 510 179
Régulateurs de pression

_ SériesM, T 5.12 181
{ y, Accessoires

Série PR 5.15 183
Régulateurs de pression
. ~ - deprécision

Section Page

) Séries PM, TRP, 2095 6.05 190
Pressostats et convertisseurs et
1 ‘-\indicateurs de pression

Série SWMN 610 193

Electronic vacuum/pressure
switches in mini format

Série SWDN 6.22 198
Q Vacuostats/pressostats
| A i
- électroniques
Série SWCN 6.27 202

? ? Vacuostats/pressostats
| = i\ = Electroniques

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I 7 Accessoires pour traitement d'air

Section Page
7.05 207
Série PG 7.06 210
Manometres a
affichage digital
Purges du condensat 7.10 214
Eléments filtrants
I Appendice
Page
La qualité: notre engagement prioritaire a.01
Informations pour l'utilisation des produits Camozzi a.02
Directive ATEX 2014/34/EU: classification des produits a.03
pour utilisation en atmosphere potentiellement explosive
Camozzi dans le monde 3.05
Distributeurs Camozzi dans le monde 3.06
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Index alphanumeérique

INTRODUCTION > INDEX ALPHANUMERIQUE

Modeéle Série Section Page Modele Série Section  Page
124-830... Connecteur pour pressostat PM11-SC 7.6.05.03 192 N204-ST N ( Equerre de fixation ) 7.4.25.03 166
160-39-11/19 MX (Joint torique ) 7.1.49.05 46 OR 38X2,8 NBR MX (0-ring) 7.1.49.05 46
2950 M5 2950 ( Indicateur de pression ) 7.6.05.03 192 PGO... PG ( Manometres digitaux ) 7.7.06.03 212
458-33/1 MC (Joint torique ) 7.2.44.05 90 PG-B PG ( Etriers de montage ) 7.7.06.04 213
80-26-11/4T MC (Joint torique ) 7.2.44.05 90 PG-F PG (Adaptateur montage en panneau ) 7.7.06.04 213
(S-D... SWCN ( Connecteurs ) 7.6.27.04 205  PM11-N... PM ( Pressostats réglable a membrane ) 7.6.05.02 191
CS-D... SWDN ( Connecteurs ) 7.6.22.04 201 PM11-SC PM ( Pressostat avec contact inverseur ) 7.6.05.02 191
CLR... CLR ( Régulateurs de pressions banjos ) 7.5.03.02 168 PM681-... PM ( Pressostat réglable avec échelle de visual. ) 7.6.05.02 191
(C114-ST... M, T ( Equerres de fixation ) 7.5.12.02 182 PR1...-MO... PR ( Régulateurs de précision ) 7.5.15.02 184
C114-ST... MC ( Equerres de fixation) 7.2.44.02-03 87,88 SWCN-... SWCN ( Vaccuostats / Pressostats ) 7.6.27.02 203
C114-ST... MD ( Equerres de fixation) 7.3.49.03-04 147,148 SWCN-B SWCN ( Accessoires ) 7.6.27.04 205
(C114-ST... N ( Equerres de fixation ) 7.4.25.02 165 SWCN-F SWCN ( Accessoires ) 7.6.27.04 205
MO00...R... M ( Micro-régulateurs de pression ) 7.5.05.02 177 SWCN-FP SWCN ( Accessoires ) 7.6.27.04 205
MO0...3-R... Manomeétres avec raccordement radial 7.7.05.02 208  SWDN-... SWDN ( Vaccuostats / Pressostats ) 7.6.22.02 199
MO0...3-P... Manomeétres avec raccordement arriere 7.7.05.03 209  SWMN-... SWMN (Vaccuostats / Pressostats ) 7.6.10.02 194
MO...3-F... Manometres pour montage en fagade 7.7.05.02 208  T10..R.. T( Micro-réqulateurs de pression ) 7.5.10.02 180
M015-P08 Manometre miniature 7.7.05.02 208  TCI-R.. TC ( Micro-réqulateurs de pression ) 7.5.04.02 172
MC... MC (Blocs FRL) 7.2.45.04 94 TRP-8 TRP ( Convertisseur) 7.6.05.03 192
MC...-AV MC (Vannes de démarrage progressif) 7.2.35.02 82
MC...-B... MC ( Blocs de dérivation ) 7.2.40.02 85
MC...-D... MC ( Filtre-régulateurs de pression ) 7.2.25.02 75
MC...-F... MC ( Filtres ) 7.2.05.02 59
MC...-FB... MC ( Filtres Coalescents ) 7.2.10.02 62
MC...-FCA MC ( Filtres a charbon actif ) 7.2.12.02 65
MC...-FL MC ( Flasques ) 7.2.44.02 87
MC...-L... MC ( Lubrificateurs ) 7.2.20.02 72
MC...-R... MC ( Régulateurs de pression ) 7.2.15.02 68
MC...-TFF MC ( Tirants d'assemblage ) 7.2.44.04 89
MC...-TMF MC ( Tirants d'assemblage ) 7.2.44.04 89
MC...-V... MC (Vannes de coupure vérouillables ) 7.2.30.02 78
MC...-VM... MC (\Vis) 7.2.44.05 90
MC104-M... MC (Régulateur de pression pour montage batterie) 7.2.50.02 101
MC104-ST MC ( Equerres de fixation ) 7.2.44.02 87
MD1-... MD ( Blocs FRL) 7.3.50.03 151
MD1-B MD ( Cartouche intermédiaire de jonctions ) 7.3.45.04 144
MD1-C MD (Cartouche intermédiaire de jonctions ) 7.3.49.02 146
MD1-D MD (Vis pour fixation murale ) 7.3.49.03 147
MD1-A-... MD ( Cartouches) 7.3.49.02 146
MD1-AV MD (Vannes de démarrage progressif ) 7.3.40.02 139
MD1-BO... MD ( Blocs de dérivation ) 7.3.45.02 142
MD1-F... MD ( Filtres) 7.3.05.02 105
MD1-FC... MD ( Filtres Coalescents ) 7.3.10.02 110
MD1-FCA... MD ( Filtres a charbon actif ) 7.3.15.02 115
MD1-FR... MD ( Filtre-régulateurs de pression ) 7.3.30.02 129
MD1-L... MD ( Lubrificateurs ) 7.3.25.02 125
MD1-M... MD ( Régulateurs de pression batterie ) 7.3.20.02 119
MD1-R... MD ( Régulateurs de pression ) 7.3.20.02 119
MD1-ST/1 MD ( Equerre de fixation ) 7.3.49.03 147
MD1-V... MD (Vannes de coupure vérouillables ) 7.3.35.02 133
MD1-VNR MD ( Cartouche intermédiaire de jonctions ) 7.3.45.04 144
MX... MX ( Blocs FRL) 7.1.50.03 49
MX...B... MX ( Blocs de dérivation ) 7.1.45.02 40
MX...S MX ( Equerre de fixation ) 7.1.49.03 44
MX...X MX (Jeu d'étriers ) 7.1.49.02 43
MX...Y MX (Jeu d'étriers) 7.1.49.02-03 43,44
MX...Z MX (Jeu d'étriers ) 7.1.49.02 43
MX...AV.. MX (Vannes de démarrage progressif) 7.1.40.02 36
MX...F... MX ( Filtres ) 7.1.05.02 2
MX...FC... MX ( Filtres coaslescents ) 7.1.10.02 6
MX...FCA... MX ( Filtres a charbon actif ) 7.1.15.02 10
MX...FL MX ( Flasques ) 7.1.49.03 44
MX...FR... MX ( Filtres-régulateurs de pression ) 7.1.30.02 26
MX...HH MX ( Jeu d'étriers ) 7.1.49.04 45
MX...J) MX (Jeu d'étriers ) 7.1.49.04 45
MX...KK MX (Jeu d'étriers ) 7.1.49.04 45
MX...LOO... MX ( Lubrificateurs ) 7.1.25.02 23
MX...R... MX ( Régulateurs de pression ) 7.1.20.02 14
MX...-R26/1-P MX ( Bloc fixation manomeétre ) 7.1.49.04 45
MX...V... MX (Vannes de coupure vérouillables ) 7.1.35.02 30
MX2-...-RCPO... MX ( Rég. de pression pilotage pneum.) 7.1.21.02 19
MX2-1/2-M... MX ( Régulateurs de pression batterie ) 7.1.20.02 14
MX3-R3.../W-P MX ( Manometre intégré ) 7.1.49.05 46
MX3-R3.../W-P (Manometre intégré ) 7.7.05.03 209
N...-D... N ( Filtres-régulateurs de pression ) 7.4.20.02 162
N...-F... N ( Filtres) 7.4.05.02 153
N...-L0O0... N ( Lubrificateurs ) 7.4.15.02 159
)

N12...-R... N ( Régulateurs de pression 7.4.10.02 156
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FILTRES SERIE MX

Filtres
Série MX

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES SERIE MX TRAITEMENT DE L'AIR 2019

MX2:3/8",1/2" et3/4" - MX3 :3/4" et 1"

Modulaire

Cuve technopolymere et montage a baionnette

|
i

a0 «

MX est la nouvelle série de traitement de

|'air fabriquée par Camozzi caractérisée

par une ligne design et compacte offrent

des performances élevées. L'utilisation

d'alliages et de technopolymére permet

d'obtenir un produit léger et solide a
la fois. Grace a un nouveau concept de

modularité, le montage des composants

devient beaucoup plus facile.

» Retenue des impuretés
et condensats

\ » Débit élevé avec une
{, faible chute de pression

» Qualité de l'air fournie selon

la norme 1S00 8573-1:

L= 2010, Classes 7.8.4 et 6.8.4
—
Te » Purge manuelle, semi
° automatique, automatique
'Y ou par dépressurisation.
° » Systéme de blocage
A/ de la cuve résuisant le
v risque d'accidents

» Indicateur visuel
de colmatage

La série MX a été réalisée pour apporter
une solution multi-sectorielle qui
garantie un gain de temps, d'espace et
économique.

Un configurateur spécifique disponible
sur le site internet de Camozzi http://
catalogue.camozzi.com (section
Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction
de son application.

» Cuve en métal
également disponible

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Capacité cuve
Position de Montage

Température de fonctionnement

Qualité de l'air fournie selon 1SO 8573-1:2010

Pression de service
Débit nominaux
Fluide

Modulaire, compact avec élément filtrant HDPE
Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
MX2:3/8"-1/2" - 3/4"

MX3:3/4"-1"

MX2: 55 cc
MX3: 85 cc

en ligne (vertical)
murale ( au moyen d'étriers )

-5°C + 50°C jusqu'alé bar (avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement )
50°C + 60°C jusqu'a 10 bar (avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement )

Classe 6.8.4 avec élément filtrant de 5 um
Classe 7.8.4 avec élément filtrant de 25 um

0,3 + 16 bar (avec purge automatique 1,5 + 12 bars)
voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
air comprimé

1.05.01

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CODIFICATION

TRAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES SERIE MX

Mmx 2 | - 12| - F o] 0 ™M 1 - | IH

MX

SERIE

2

TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"

1/2

RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
3/4=3/4"

1=1"

FILTRE

FILTRATION :
0 =25 um (standard)
1=5pm

PURGE : (plus de détails dans la section dédiée)

0 = manuelle/semi-automatique standard - seulement pour cuve en polymere
3 = automatique

5 = dépressurisation protégée

8 = purge libre 1/8"

TYPE DE CUVE:
= polymere (standard)
M = métal (seulement pour MX2-1/2 et MX3-1)

INDICATEUR DE COLMATAGE:
=sans
1=avec

LH

SENS DU FLUX :
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section "FRL assemblés Série MX "

Filtres Série MX - matériaux

A =Filtre

B = Filtre avec indicateur visuel

22

:E PIECES MATERIAU
ig 1=Corps Aluminium
is / 2 =Cache Polyacétal
- i§ 3 = Cuve / protection de cuve Polycarbonate/Polyamide/Aluminium
ii 4 = Support Polyacétal
i§ 5 = Elément filtrant Polyéthylene
i‘ 6= Déflecteur Polyacétal

=

7= Ressort supérieur

Acier inoxydable

8= Piston Aluminium anodisé
9= Indicateur visuel de colmatage Polycarbonate
10= Corps indicateur Laiton
Joints NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

DIAGRAMMES DES DEBITS MX2

sp(bor) MX2-3/8-F00* Splber) Mx2-3/8-F 10"
A  MX2-1/2-FO0* + MX2-3/4-F00* A —— MX2-1/2-F10** + MX2-3/4-F10**
| \ LTI } |
2ba 4bar| bar8bar| | 6bar |8bar 2bar| 2bar | 4bar |4bar | 6bar 8bar
x 0.5 T T 7bor 17 7 /abar 0.5 1 /1 V1 /6bar] A8bar
L / /) v ," / 2 4
\é 0,4 / ,’ ] G 0,4 /, /, 7 y 4
it 0.3 A ', A 0.3 e -
5 / o y |1 ey a8
b A e 0,2 e
= 0,2 A 2 2%
A A= A
0,1 o oZ= 0,1 e
. = [ 24 . 0 ,%, ‘ o
0 1000 2000 3000 4000 Q (NI/min) 0 600 1200 1800 2400 3000 Q (NI/min)
Diagrammes des débits pour un élément filtrant = 25 um Diagrammes des débits pour un élément filtrant = 5 pm
Ap = Chute de pression Ap = Chute de pression
0Q = Débit Q = Débit

DIAGRAMMES DES DEBITS MX3

Ap(bar) Ap(bar)
A MX3-3/4-F00* + MX3-1-F00* A MX3-3/4-F10** + MX3-1-F10**
[ [[] [ \ [ 1 \
0.5 2bar 4bar | 6bar| |8bar 0.5 2bar 4bar | 6bar| | 8bar
0,4 0,4
0,3 0,3
/
0,2 - 0.2 A
L =i
0.1 B
= 0 > /'//
o= > 0 b= | >
0 2000 4000 6000 8000  Q (NI/min) 0 1500 3000 4500 6000 Q (Nl/min)
Diagrammes des débits pour un élément filtrant = 25 um Diagrammes des débits pour un élément filtrant = 5 pm
Ap = Chute de pression Ap = Chute de pression
Q= Débit Q = Débit

1.05.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
- Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
3 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Filtres Série MX - Dimensions

N
Mod. A C G | L M N 0 R S T Poids (Kg)
MX2-3/8-F00 G3/8 70 55.3 68 G1/8 57.5 212 127 85 1745 37.5 0.5
MX2-1/2-F00 G1/2 70 55.3 68 G1/8 57.5 212 127 85 1745 37.5 0.5
MX2-3/4-FO0 G3/4 70 55.3 68 G1/8 57.5 212 127 85 1745 37.5 0.5
MX3-3/4-F00 G3/4 89.5 615 76 G1/8 75 241 142 99 196.5 445 0.8
MX3-1-F00 Gl 89.5 615 76 G1/8 75 241 142 99 196.5 44.5 0.8
MX2-1/2-FO3M  G1/2 70 60 68 G1/8 57.5 205 120 85 167.5 37.5 0.6

MX3-1-FO3M Gl 895 67 76 G1/8 75 233 134 99 1885 44.5 0.8

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES SERIE MX

J A
 —

=]

7'07 702 Q‘ 703

FT01 = filtre avec échappement
libre taraudé FT03 = filtre avec purge automatique
ou par dépressurisation

FT02 = filtre avec purge manuelle -

semi automatique

I Filtres Série MX - Dimensions

Mod. A C G | L M N 0 R S T Poids (Kg )

MX2-3/8-F001 G3/8 70 553 68 G1/8 57.5 231 127 104 1745 56.5 0.5

MX2-1/2-F001 Gl/2 70 553 68 G1/8 57.5 231 127 104 1745 56.5 0.5

MX2-3/4-F001 G3/4 70 553 68 G1/8 57.5 231 127 104 1745 56.5 0.5

MX3-3/4-F001 G3/4 89.5 615 76 G1/8 75 260 142 118 196.5 63.5 0.8

MX3-1-F001 Gl 895 615 76 G1/8 75 260 142 118 196.5 63.5 0.8

MX2-1/2-FO3M1 G1/2 70 60 68 G1/8 57.5 224 120 104 167.5 56.5 0.6

MX3-1-FO3M1 Gl 895 67 76 G1/8 75 252 134 118 188.5 63.5 0.8

FT05 FT06 Fro7

FTO5S = filtre avec échappement
directe G1/8 etindicateur de
blocage visuel

FT06 = filtre avec purge manuelle
semi-automatique et indicateur

visuel de blocage

FT07 = filtre avec drain
automatique/dépresseur et
indicateur visuel de blocage

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

1.05.04
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FILTRES COALESCENTS SERIE MX

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES COALESCENTS SERIE MX

Filtres coalescents

Série MX

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

MX2:3/8",1/2" et3/4" - MX3 :3/4" et 1"

Modulaire

Cuve avec protection technopolymeére et montage a baionnette

MX est la nouvelle série de traitement de
|'air fabriquée par Camozzi caractérisée
par une ligne design et compacte offrent
des performances élevées. L'utilisation
d'alliages et de technopolymére permet
d'obtenir un produit léger et solide a

la fois. Grace a un nouveau concept de
modularité, le montage des composants
devient beaucoup plus facile.

b |

La série MX a été réalisée pour apporter

une solution multisectorielle qui

garantie un gain de temps, d'espace et

économique.

Un configurateur spécifique disponible
sur le site internet de Camozzi http://

catalogue.camozzi.com (section

Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction

de son application.

» Hautes performances
et qualité d'air (selon
IS0 8573-1)

Qualité de l'air fournie
selon lanorme 1S0 8573-1:
2010, Classes 1.8.1 et 2.8.2

» Purge manuelle, semi
automatique, automatique
ou par dépressurisation.

¥

» Systeme de blocage
de la cuve résuisant le
risque d'accidents

Indicateur visuel
de colmatage

¥

» Cuve en métal également
disponible

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction

Matériaux

Raccordement

Capacité cuve

Position de Montage
Température de fonctionnement

Purge

Pression de service

Débits nominaux

Qualité de l'air fournie selon IS0 8573-1:2010
Résidus d'huile avec en entrée 3mg/m3

Taux de retenue d'huile

Taux de retenue des particules

Fluide

Pré-filtration avec élément filtrant de 1 pm
Pré-filtration avec élément filtrant de 0,01 pm

Modulaire, compact

Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes

MX2:3/8"-1/2" - 3/4" - MX3: 3/4" - 1"
MX2: 55 cc - MX3: 85 cc

en ligne (vertical); murale (au moyen d'étriers)

-5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars (avec point de rosée du fluide infér. de 2° par rapp. a la temp. mini de fonction.)
-5°C a +60°C jusqu'a 10 bars (avec point de rosée du fluide infér. de 2° par rapp. a la temp. mini de fonction.)

manuelle - semi automatique (standard), automatique, dépressurisation protégée, échappement direct G1 /8

0.3 + 16 bar (avec purge automatique 1.5 + 12 bars)
voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Classe 2.8.2 avec élément filtrant 0.01pm; Classe 1.8.1 avec élément filtrant 0.01pm

<0.01 mg/m*  <0.1mg/m?
99,80 % 97%
99,99999% 99,999%

Air comprimé

Il est recommandé d'utiliser un filtre de 5pm
ILest recommandé d'utiliser un filtre de 1pm

1.10.01

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE L/AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES COALESCENTS SERIE MX CAMOzZI
Automation
CODIFICATION

Mx 2 - | 12 - | F | 0o 0 ™M | 1| - | IH

MX SERIE

2 TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"
3/8 RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"

3/4=3/4"
1o1

Fc FILTRE COALESCENT

0 FILTRATION :
0=0,01 pm ( standard)
1=1pm

0 PURGE :
0 = manuelle / semi-auto ( standard )
3 = automatique
5 = dépressurisation protégée
8 = purge libre 1/8"

FILTRES COALESCENTS SERIE MX

M TYPE DE CUVE
= polymere (standard)
M = métal (seulement pour MX2-1/2 et MX-1)

INDICATEUR DE COLMATAGE
=sans
1=avec

I-H SENS DU FLUX :
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section "FRL assemblés Série MX "

Filtres coalescents Série MX - Matériaux

A =Filtre
B = Filtre avec indicateur de colmatage

N

2

7l

7

=\
yidlo

N N N
! NN
N LN N
; \ (NI
2 N AN NN
?i ﬁ § §§ PIECES MATERIAU
L N N N —
— §| i§ & §i 1=Corps Aluminium
N N N
§i §§ §i 2 =Cache Polyacétal
N N N
§! ﬁ EE 3 = Cuve avec protection technopolymeére Polycarbonate / Polyamide
N1 )
..ii ii\ ;]} 4 = Elément filtrant Borosilicate
g &
2 Q 4) 5 = Ressort supérior Acier Inox
6 = Piston Aluminium anodisé
A B 7 = Indicateur de colmatage Polycarbonate
8 = Corps de l'indicateur Laiton
Joints NBR
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.10.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 6
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CAMOZZI  1RA|TEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES COALESCENTS SERIE MX TRAITEMENT DE LAIR 2019

Automation

DIAGRAMMES DES DEBITS MX2

sp(bor) MX2-3/8-FCO0* sp(bor) MX2-3/8-FC10**
A — MX2-1/2-FCO0* + MX2-3/4-FCO0* A — MX2-1/2-FC10** + MX2-3/4-FC10**
‘ Dbar4bar| |6bar [8bar | 8bar | 2bar| 4bar| 6bar] |8bar | | | 8bar

< 0.5 2bar/ /11 AAbart ABbar 0.5 2bar; A1 Fabar, i [/Bbar
w / Y 2 7 T z
= 0,4 T 0,4 it A A
L / . / i P
Al / / 9 , ’ /| / .
[Va) 0 3 ya ’ - <z, ’ ’ ’
= VAV Y 8% 0.3 AN A
w P 7,
] S| A F A N A
Q 0.2 A A7 0.2 N A
= Y A A2
g e .
S 0,1 2P 0,1 7
9 *zé P
& 0 > 0 >
5 0 1000 2000 3000 4000 Q (NI/min) 0 1000 2000 3000 4000 Q (NI/min)
[N

Diagrammes des débits pour un élément filtrant = 0,01 pm Diagrammes des débits pour un élément filtrant = 1 pm

AP = Chute de pression AP = Chute de pression

0Q = Débit Q = Debit

DIAGRAMMES DES DEBITS MX3

Ap(bar) sp(bar)
A MX3-3/4-FC00* + MX3-1-FCO0* A MX3-3/4-FC10** + MX3-1-FC10**
[ [ l \ \ [ [ |
05 2bar 4bar 6bar | 8bar 0.5 2bar 4bar 6bar| |8bar
0,4 0,4
0, ,
3 0,3 >
L L
0,2 == 0,2 =
0,1 - 01 B
! A ==
0 L=" > A >
0 1000 2000 3000 4000  Q (NI/min) 0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (NI/min)
Diagrammes des débits pour un élément filtrant = 0,01 pm Diagrammes des débits pour un élément filtrant = 1 pm
AP = Chute de pression AP = Chute de pression
Q = Débit Q = Débit
1.10.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
7 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Filtres coalescents Série MX - Dimensions

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES COALESCENTS SERIE MX

I
e
A\

Mod. A C G | L M N 0 R S T Poids (Kg)
MX2-3/8-FCO0  G3/8 70 553 68 G1/8 52 212 127 85 1745 37.5 0.5 FA01 FA02 FAO3
MX2-1/2-FC00 Gl/2 70 553 68 G1/8 52 212 127 85 1745 375 0.5
MX2-3/4-FC00 G3/4 70 553 68 G1/8 52 212 127 85 1745 37.5 0.5
MX3-3/4-FCO0  G3/4 89.5 61.5 76 G1/8 75 241 142 99 196.5 44.5 0.8 FAO1 = filtre avec échappement
s libre taraudé G1/8 FAO3 = filtre avec purge
MX3-1-FC00 Gl 895 615 76 G1/8 75 241 142 99 196.5 44.5 0.8 automatique ou par
MX2-1/2-FCO3M G1/2 70 60 68 G1/8 52 205 120 85 167.5 37.5 0.6 FAO2 = filtre avec purge manuelle - dépressurisation
MX3-1-FCO3M Gl 895 67 76 G1/8 75 233 134 99 1885 44.5 0.8 semi automatique
I Filtres coalescents Série MX - Dimensions
|
. i
P
?
(a4
I_ A ! |
[]
=
[an)
= L)
L.J
G
Mod. A C G | L M N 0 R S T Poids (Kg)
MX2-3/8-FC001 G3/8 70 55.3 68 G1/8 52 231 127 104 1745 56.5 0.5 FA04 fFa0s Faos
MX2-1/2-FC001 Gl/2 70 553 68 G1/8 52 231 127 104 1745 56.5 0.5
MX2-3/4-FC001 G3/4 70 55.3 68 G1/8 52 231 127 104 174.5 56.5 0.5
MX3-3/4-FC001 G3/4 89.5 61.5 76 G1/8 75 260 142 118 196.5 63.5 0.8 FA04 = filtre coalescent sans drain, automatique et indicateur de
o avec orifice G1/8 et indicateur de blocage visuel
MX3-1-FC001 Gl 89.5 615 76 G1/8 75 260 142 118 196.5 63.5 0.8 blocage visuel FA06 = filtre coalescent avec drain
MX2-1/2-FCO3M1 G1/2 70 60 68 G1/8 52 224 120 104 167.5 56.5 0.6 FAOS5 = filtre coalescent avec automatique ou déprimant et
MX3-1-FCO3M1 Gl 895 67 76 G1/8 75 252 134 118 188.5 63.5 0.8 vidange manuelle semi- indicateur de blocage visuel

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

1.10.04
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CAMOZZI1

Automation

FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MX

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MX TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Filtres a charbon actif

Série MX

MX2:3/8",1/2" et3/4" - MX3 :3/4" et 1"

Modulaire

Cuve avec protection technopolymeére et montage baionnette

v

» Retenue d'huile, liquides
= et composants gazeux
par le charbon actif

» Qualité d'air selon ISO
8573-1:2010, classe 1.7.1.

» Systeme de blocage
de la cuve résuisant le
risque d'accidents

» Indicateur visuel

° . de colmatage
’ . g

° ° » Cuve en métal également
() (] disponible

MX est la nouvelle série de traitement de
|'air fabriquée par Camozzi caractérisée
par une ligne design et compacte offrent
des performances élevées. L'utilisation
d'alliages et de technopolymére permet
d'obtenir un produit léger et solide a

la fois. Grace a un nouveau concept de
modularité, le montage des composants
devient beaucoup plus facile.

La série MX a été réalisée pour apporter
une solution multisectorielle qui
garantie un gain de temps, d'espace et
économique.

Un configurateur spécifique disponible
sur le site internet de Camozzi http://
catalogue.camozzi.com (section
Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction
de son application.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Position de montage

Température de fonctionnement

Modulaire, compact avec filtre a charbon actif
Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes

MX2:3/8"-1/2"-3/4"
MX3: 3/4" - 1"

en ligne (vertical)
murale (au moyen d'étriers)

+10°C a +40°C (tmax = 60°C)

Qualité de l'air fournie selon IS0 8573-1:2010 (Classe 1.7.1

Purge SANS PURGE

Pression de service 0,3 +16bar

Débits nominaux voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
Elément filtrant Charbon actif

Résidus d'huile
Fluide
Pré-filtration

< 0,003 mg/m?
Air comprimé
Il est recommandé d'utiliser un filtre ayant un contenu résiduel d'huile de 0,01mg/m?

1.15.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
9 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

MX 2

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MX

- | FGA | M

MX SERIE

2 TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"

1/2 RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
3/4=3/4"
1=1"

FCA FILTRE A CHARBON ACTIF

M TYPE DE CUVE
= polymére (standard)
M = métal (seulement pour MX2-1/2 et MX-1)

1 INDICATEUR DE COLMATAGE
=sans
1=avec

I-H SENS DU FLUX :
= de gauche a droite ( standard )

LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section “FRL assemblés Série MX"

Filtres a charbon actif Série MX - Matériaux

A= filtre
B = filtre avecindicateur visuel d'obstruction

— A

‘P\\

)

=
N

2]

S DT

7/
7

2

S TP

7

j‘r

2Ty,

R L TR LT,

2
RRLZTTZL,

very

>

=X

I\

PIECE MATERIAU
1=Corps Aluminium
2 = Cache Polyacétal

3 = Cuve avec protection technopolymére

Polycarbonate / Polyamide

4 = Elément filtrant

Charbon actif

5 = Ressort supérior

Acier Inox

6 = Piston

Aluminium anodisé

7 = Indicateur de colmatage Polycarbonate
8 = Corps de l'indicateur Laiton
Joints NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

1.15.02

10
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CAMOZZI  RAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MX TRAITEMENT DE LAIR 2019
Automation
DIAGRAMMES DES DEBITS
Ap(bar)
ap(bor) MX2-3/8-FCA** A MX3-3/4-FCA** + MX3-1-FCA™
A — MX2-1/2-FCA** + MX2-3/4-FCA**
[ ] LTI [ 1] [ ] 2bar 4bar | 6bar|8bar
0.5 2tor) 4bf1r|’ SbFrﬁ%r_;ﬂaL%‘g 8bor | | 0.5 /
/ 2bar, 04
0 , T /, Ty ,
/ ’ : LA
= / SV 0,3
= 0.3 i -
! / A 7 A =
= P24 A LA 0,2
n 0,2 y L
= BP7 Z
5 0.1 N A A 0,1 =
2 , P
= =T 0= -
@ 0 > 0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (NI/min)
gcf 0 1000 2000 3000 4000 5000  Q (NI/min)
S
<L
v
éé * Diagrammes des débits pour les modeéles MX2 ** Diagrammes des débits pour les modeéles MX3
o
AP = Chute de pression AP = Chute de pression
0 = Débit Q = Débit

I Filtres a charbon actif Série MX - Dimensions

FCO1 = filtro a carboni attivi

M

Fcot
& a

Mod. A C G | M N 0 R S T Poids (Kg)
MX2-3/8-FCA G3/8 70 55.3 68 89.5 189.5 104.5 85 152 37.5 0.5
MX2-1/2-FCA G1/2 70 55.3 68 89.5 189.5 104.5 85 152 37.5 0.5
MX2-3/4-FCA G3/4 70 55.3 68 89.5 189.5 104.5 85 152 37.5 0.5
MX3-3/4-FCA G3/4 89.5 61.5 76 107 222 123 99 177.5 44.5 0.8
MX3-1-FCA Gl 89.5 61.5 76 107 222 123 99 177.5 44.5 0.8
MX2-1/2-FCAM G1/2 70 60 68 89.5 191.5 106.5 85 154 37.5 0.6
MX3-1-FCAM Gl 89.5 67 76 107 221 122 99 176.5 44.5 0.8
1.15.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
11 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MX CAMOZZI

Automation

I Filtres a charbon actif Série MX - Dimensions

o
=
=<
=
L
o
(]
FC02 = filtre a charbon actif o
avecindicateur de blocage = —
visuel E
=
o
m
[a4
<C
T
= o
<
)
L
[a
FC02 G =
o
Mod. A C G | M N 0 R S T Poids (Kg)
MX2-3/8-FCA1 G3/8 70 55.3 68 89.5 208.5 104.5 104 152 56.5 0.5
MX2-1/2-FCAL G1/2 70 55.3 68 89.5 208.5 104.5 104 152 56.5 0.5
MX2-3/4-FCA1 G3/4 70 55,55 68 89.5 208.5 104.5 104 152 56.5 0.5
MX3-3/4-FCA1 G3/4 89.5 61.5 76 107 241 123 118 177.5 63.5 0.8
MX3-1-FCA1 Gl 89.5 61.5 76 107 241 123 118 177.5 63.5 0.8
MX2-1/2-FCAM1 G1/2 70 60 68 89.5 210.5 106.5 104 154 56.5 0.6
MX3-1-FCAM1 Gl 89.5 67 76 107 240 122 118 176.5 63.5 0.8
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.15.04

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 12
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CAMOZZI  1RA|TEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MX TRAITEMENT DE LAIR 2019

Automation

Régulateurs de pression
Série MX

MX2 :3/8",1/2" et3/4" - MX3:3/4" et 1"
Raccordement version montage batterie : 1/2" ( MX2 seulement )
Modulaire - Avec manometre intégré ou pour manometre extérieur

» Faible chute de pression

N~

™

» Verrouillable par cadenas

» Blocage mécanique
de la poignée

» Vanne d'échappement
(relieving)

™~

REGULATEURS DE PRESSION SERIE MX

» Versions disponibles: En
batterie, avec by-pass

» Réqulation pneumatique

>

™

» Faible chute de pression

» Echappement de retour
intégré (relieving)

La constance de la pression avale d'un
régulateur garantie performance et
économies d'énergie. Le systeme de
blocage permet de sauvegarder la
pression secondaire réglée. Tous les
modeles sont équipés d'un systéeme de
vérouillage par cadenas ( non fourni) et
peuvent étre fournis avec manometre
intégré. Les régulateurs Série MX sont
utilisables en montage panneau.

La série MX a été réalisée pour apporter
une solution multisectorielle qui
garantie un gain de temps, d'espace et
économique.

Un configurateur spécifique disponible
sur le site internet de Camozzi http://
catalogue.camozzi.com (section
Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction
de son application.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matéraiux
Raccordements

Modulaire, compact, systeme a menbrane
Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
MX2: G3/8-G1/2 - G3/4 - MX3: G3/4 - G1

Régulateur Batterie: G1/2 (MX2 seulement)

Position de montage

en ligne (vertical), murale (au moyen d'étriers), en panneau

Température de fonctionnement -5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement)
-5°C a +60°C jusqu'a 10 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement)

Pression d’entrée 0316 bars
Pression de sortie 0.5 310 bars (standard)
0a4bars

0.5 3 7 bars (MX2 seulement)
Avec décompression automatique (relieving) - standard; sans décompression automatique
voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Echappement surpression
Débits nominaux

Fluide Air comprimé
Manométre Manomeétre intégré (standard)
Avec raccordement 1/4" (MX3 uniquement) ou 1/8" (MX2 uniquement)
1.20.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
13 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

Mx 2 | - | 3/8

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MX > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MX

MX SERIE

2 TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"

3/8 L
1/2=1/2"

3/4=3/4"
1o1

R TYPE DE REGULATEUR DE PRESSION :
R = Régulateur standard

M = Régulateur pour montage en batterie ( MX2 seulement )

0 PRESSION DE SERVICE( 1 bar=14,5psi):
0=0,5a10bars ( standard)
4=0ad4bars
7=0,5a7 bars ( MX2 seulement )

0 DECOMPRESSION :
0 = avec relieving ( standard )
1 =sans relieving ( standard
2 =relieving, avec by-pass (régulateur seulement)

3 =sans relieving, avec by-pass valve (régulateur seulement)

4 MANOMETRE :
0 =sans manometre ( taraudage 1/4")

2 =avec manomeétre intégré 0/6 bars et pression de service 0 3 &4 bars
3 =avec manomeétre intégré 0/12 bars et pression de service 0,5 a 7 bars ( MX2 seulement )
4 = avec manomeétre intégré 0/12 bars et pression de service 0,5 a 10 bars ( standard )

I-H SENS DU FLUX :
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section "FRL assemblés Série MX"

Régulateurs de pression Série MX - Dimensions

R = Régulateur standard
M = Régulateur pour montage en batterie

PIECE MATERIAU

1=Corps Aluminium
2 = Cache Polyacétal

3 = Couvercle Polyacétal

4 = Poignée de réglage Polyamide
5 = Ressort supérieur Acier zingué
6 = Membrane NBR

7 = Ressort inférieur

Acier inoxydable

Joints

NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

1.20.02
14
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CAMOZZI  1RA|TEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MX TRAITEMENT DE LAIR 2019

Automation

DIAGRAMMES DES DEBITS MX2

Pr(bar) MX2-3/8-R004 Pr(bar) MX2-1/2-R004 + MX2-3/4-R004
s“ ________ MX2-3/8-R402 Pa=10bor 8“ ........ MX2-1/2-R402 + MX2-3/4-R402  po.qopar
T~ ™~
[ e T~
7 — I 7 ~— L
6
g —— 6 ~
] — | e
w T L
= 5 5
L
- 4 4 Jm e
g [ do Resko O s ke oy B
vl I | T
o - S L. 1= TF
o 1= __:;// —
= A e o o N
2 — ——c
= L e o 1 — - =
Ll
=
< 0 =S 0 >
2 0 2000 4000 6000 8000  Q (NI/min) 0 2000 4000 6000 8000  Q (NI/min)
=
Pr = Pression de sortie Pr = Pression de sortie
0Q = Débit Q = Débit
Pa: Pression d'entrée Pa: Pression d'entrée

DIAGRAMME DES DEBITS MX3

Pr(bar) ———  WX3-3/4-R004 + MX3-1-R004
A MX3-3/4-R404 + MX3-1-R404 Pa-10bar
8 I
7 s e s i A
6~ -
5
e e
D e et T S Y et
5 LT PRO5 PRO6
2t S e e e e MR —— =
0 O s i . .
0 2000 4000 6000 8000 10000 Q (NI/min)
Pr = Pression de sortie PRO1 = rég. sans relieving
Q = Débit PRO2 = rég. avec relieving
PRO3 = rég. avec relieving et avec by-pass
Pa: Pression d'entrée PRO4 = rég. sans relieving et avec by-pass
PROS = rég. sans relieving et avec manometre
PRO6 = rég. avec relieving et avec manometre
PRO7 = rég. avec relieving, by-pass et manometre
PRO8 = rég. sans relieving, avec by-pass et manomeétre
1.20.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
15 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Régulateurs de pression Série MX - Dimensions

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MX > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MX

of_pia o ==
ol 3T a g ==
= J [T B I
r‘ K ; |
3 ()
o
¢ — [ A
= | __ ___
G
Mod. A B (bar) C D E F G H | M N P Q R S T u Poids (Kg)
MX2-3/8-R004 G3/8 0+12 70 45 D4 M47x1,5 70 74,5 68 45 166 78 5 88 50,5 37,5 0+13 0.6
MX2-1/2-R004 G1/2 0+12 70 45 B4 M47x1,5 70 74,5 68 45 166 78 5 88 50,5 37,5 0+13 0.6
MX2-3/4-R004 G3/4 0+12 70 45 D4 M47x1,5 70 74,5 68 45 166 78 5 88 50,5 37,5 0+13 0.6
MX3-3/4-R004 G3/4 0+12 89,5 54 B4 M57x1,5 75 81 76 45 206 104 5 102 57,5 44,5 0+20 1
MX3-1-R004 Gl 0+12 89,5 54 B4 M57x1,5 75 81 76 45 206 104 5 102 50> 44,5 0+20 1
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.20.04
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 16
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REGULATEURS DE PRESSION SERIE MX

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MX

REGULATEUR BATTERIE - DEBITS et SYMBOLES PNEUMATIQUES

Pr(bar) MX2-1/2-M004 —-—
A MX2-1/2-M402 Po=10bar ,

= |

\\\
7 = | T
6 \\ —t
5
4 Ml ________-_:_:_-;:;‘:_——;::_—
—-
3 =F=J-_ [ ) oy o e == |
2 T~ U P o o s s e =t !
0 >
0 2000 4000 6000 8000 Q (NI/min)

Pr = Pression de sortie

Q = Débit

Pa : Pression d'entrée

—
4 _II 1
[y ey |
(i
[
o 1
FRI19
A B ey
= ! = O\
ET I ET AN
Ia_ll | == ~'/I
e | et SRl
[ X !
| |

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

FR19 = Réqulateur Batterie avec décomp. et sans manometre

FR20 = Réqulateur Batterie avec décomp. et manometre intégré
FR21 = Réqulateur Batterie sans décomp. et sans manometre

I Régulateur pour montage en batterie Série MX - Dimensions

La photo de gauche montre la possibilité d'assemblage d'un certain
nombre de régulateurs avec la méme pression d'alimentation grace aun
kit de montage, avec ou sans jeu de flasque

La régulation de la pression de sortie ( Orifice OUT ) de chaque régulateur

FR22 = Réqulateur Batterie sans décomp. et manometre intégré

est faite en tournant le bouton de réglage dans la sens horaire ou anti-
horaire jusqu'a 'obtention de la pression souhaitée
Ce réglage ne modifie pas la pression du régulateur précédent
a
=
(a4
T
= | -
G
Mod. A B (bar) C D E F G H | M N P Q R S T u V(OUT)  Poids(Kg)
MX2-1/2-M004 G1/2 0+12 70 45 B4 M47x1,5 70 75,5 68 45 166 78 5 88 50,5 37,5 0+13 G1/2 0,6

1.20.05
17

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation
,
Nouveaute

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Régulateurs de pression pilotage
pneumatique

Série MX

Raccordements: 3/8",1/2", 3/4"

Modulaire - Avec manometre intégré ou pour manometre extérieur

» Réglage pneumatique
» Faible chute de pression

» Retour intégral
d'échappement (relieving)

REGULATEURS DE PRESSION PILOTAGE PNEUMATIQUE

La constance de la pression avale d'un
régulateur garantie performance et
économies d'énergie. Le systéme de
blocage permet de sauvegarder la
pression secondaire réglée. Tous les
modeles sont équipés d'un systéeme de
vérouillage par cadenas ( non fourni) et

La série MX a été réalisée pour apporter
une solution multisectorielle qui
garantie un gain de temps, d'espace et
économique.

Un configurateur spécifique disponible
sur le site internet de Camozzi http://
catalogue.camozzi.com (section

Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction
de son application.

peuvent étre fournis avec manometre
intégré. Les régulateurs Série MX sont
utilisables en montage panneau.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Modulaire, compact, systeme a menbrane

Matéraiux Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
3/8"-1/2"-3/4"

en ligne (vertical), murale (au moyen d'étriers), en panneau

Raccordements
Position de montage

Température de fonctionnement -5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement )
-5°Ca +60°C jusqu'a 10 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement )

Pression d'entrée 0316 bars
Pression de sortie 10 bars

Avec décompression automatiqe (relieving) - standard
sans décompression automatique

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Echappement surpression

Débits nominaux

Fluide Air comprimé
Manométre Version avec manomeétre intégré (standard)
Raccordement 1/8"
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.21.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 18
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TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > REGULATEURS DE PRESSION PILOTAGE PNEUMATIQUE

CODIFICATION

MX 2

12 | - | R | o0

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

0 [ 4 -

MX

SERIE

3

TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"

RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
3/4=3/4"

TYPE DE REGULATEUR DE PRESSION :
R = Réqulateur standard

TYPE OF COMMANDE
CP = commande pneumatique

PRESSION DE SERVICE
0=0,53a10bars

DECOMPRESSION :
0 = avec relieving (standard)
1=sansrelieving

MANOMETRE :
0 = sans manomeétre (taraudage 1/4")
4 = avec manometre intégré 0/12 bars et pression de service 0,5 a 10 bars (standard)

LH

SENS DU FLUX :
= de gauche a droite (standard)
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section “"FRL assemblés Série MX"

Régulateurs de pression pneumatique Série MX - Matériaux

7
/
lon

: —1
1 =~ PIECE MATERIAU
‘ ! — 1=Corps Aluminium
! ‘ 5 "
‘ 2 =Cache Polyaceétal
3 = Couvercle Polyacétal
- —~_3 4 = Poignée de réglage Polyamide

5 = Ressort supérieur

Acier zingué

6 = Membrane

NBR

Joints

NBR

1.21.02

19

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

DIAGRAMMES DES REGULATEURS DE LA PRESSION PNEUMATIQUE

MX2-3/8-RCP000 MX2-1/2-RCP000
8 — 8 ]
7 7
—_— . ~ S S B B ey

6 6 \\____J______

5 5 5
= = =
5 H z

=
o
3 3 O
<
i
2 — - 2 [ = =
o
wv
wv

1 1 w

(a8

w

(]

0 0 | 9

0 2000 4000 6000 0 2000 4000 6000 8000 2

Q (Nl/min) Q (Nl/min) =

]

Pr = Pression de sortie Pr = Pression de sortie D

Q = Débit Q = Débit =
Pression d'entrée = 10 bar Pression d'entrée = 10 bar

MX2-3/4-RCP000 10

8 —— 9

7 8

6 7

6

5
s 0
& 4 \\\\ g

| 1| 54
3
3
2 T —_—
L[] 2
1 1
0 0
0 2000 4000 6000 8000 0 2 4 6 8 10
Q (NI/min) Pp (bar)
Pr = Pression de sortie COURBE D'AJUSTEMENT
Q = Débit
Pr = Pression de sortie
Pression d'entrée = 10 bar Pp = Pression pilote (bar)
Pression d'entrée = 10 bar
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.21.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 20
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Automation

I Régulateurs de pression Série MX - Dimensions

a
PRO9 = reg. avec relieving
L PR10 = regulator avec
) - N =
o> relieving et manometre o
= PR11 =regulator sans
; relieving
S PR12 =regulator sans
‘-‘ZJ relieving et avec manomeétre
o
L =
e AL S —
< @
o
=
T PROY PR11
=
=)
A - < N \
& L C_iPRIO T L_) PRIZ
o
wl
[
%]
o
)
wl
=
<<
=
>
[G]
S
o
Mod. A B (bar) C G H | M N P R S T Poid (Kg)
MX2-3/8-RCP004 G3/8 0:12 70 65 74.5 68 45 M5 98 10 88 50.5 37.5 0.5
MX2-1/2-RCP004 G1/2 0:12 70 65 74.5 68 45 M5 98 10 88 50.5 37.5 0.5
MX2-3/4-RCP004 G3/4 0:12 70 65 74.5 68 45 M5 98 10 88 50.5 37.5 0.5
1.21.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
21 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > LUBRIFICATEURS SERIE MX

Lubrificateurs
Série MX

MX2:3/8" 1/2" et3/4" -MX3:3/4" et 1"
Modulaire
Cuve avec protection technopolymeére et montage a baionnette

» Vis de réqulation

N

» Remplissage possible
méme sous pression

» Débit élevé

» Hublots de visualisation
du niveau d'huile

v

» Verrouillage de la
cuve réduisant le

) risque d'accidents.

L » Cuve en métal également
disponible

9

MX est la série de traitement de l'air
fabriquée par Camozzi caractérisée par
une ligne design et compacte offrent
des performances élevées. L'utilisation
d'alliages et de technopolymeére permet
d'obtenir un produit léger et solide a

la fois. Grace a un nouveau concept de

La série MX a été réalisée pour apporter
une solution multisectorielle qui
garantie un gain de temps, d'espace et
économique.

Un configurateur spécifique disponible
sur le site internet de Camozzi http://
catalogue.camozzi.com (section

Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction
de son application

modaularité, le montage des composants
devient beaucoup plus facile.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Modulaire, compact

Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
MX2:3/8"-1/2" -3/4"; MX3: 3/4" - 1"

MX2: 118 cc; MX3: 170 cc

Possible sous pression

en ligne (vertical); murale (au moyen d'étriers)

-5°C 3 +50°C jusqu'a 16 bars (avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement)
-5°C 3 +60°C jusqu'a 10 bars (avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement)

Huile Utiliser de I'huile ISO VG32. Une fois commencée, la lubrification ne doit jamais étre interrompue.
0316 bars

Consommation mini requise a 1 bar MX2: 17 NI/min
MX3: 50 Nl/min

Consommation mini requise a 6 bar MX2: 38 Nl/min
MX3: 90 NI/min

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Matériaux

Raccordement

Capacité d'huile

Remplissage d'huile

Position de Montage
Température de fonctionnement

Pression de service

Débits nominaux

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 22
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CAMOZZI [pA|TEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > LUBRIFICATEURS SERIE MX TRAITEMENT DE L'AIR 2019
Automation
CODIFICATION
M X SERIE
2 TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"
1/2 RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
=< 3/4=3/4"
s 1=1"
l_liJ
& |. LUBRIFICATEUR
wv
wv
5 00 TYPE:
= 00 = Brouillard d'huile
<T
< M TYPE DE CUVE:
= = polymere (standard)
GD: M = métal (seulement pour MX2-1/2 et MX3-1)
- LH SENS DU FLUX :
=de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section “"FRL assemblés Série MX"

Lubrificateurs Série MX - Matériaux

Ly

ISR ARSI SNANaNA
=

(

==

T T T

&

Q

s

PIECES MATERIAU
1= Corps Aluminium
2 = Cache Polyacétal

3 = Cuve avec protection technopolymeére

Polycarbonate / Polyamide

4 = Clapet NBR
5 =Hublot Polyamide
joints NBR

1.25.02

23

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

DIAGRAMMES DES DEBITS

ap(bar) . MX2-3/8-L00* ap(bar) MX3-3/4-L00**
A — MX2-1/2-L00* + MX2-3/4-L00* A MX3-1-L00**
[TTTTTTITTTTIT]d \ [ ] ]
1 2bar |4bor 2bar | 8barl | | 6bar| 8bar 0.5 2bar 4bar| 6bar| 8bar
] /I /| /Bbar,”| Vibar ' -
0,8 AT 0,4 =
7| 7 7 |
/ 2w |1 e =<
0.6 AT 0,3 i — =
Ry Al |1 L L — ] L
0.4 LA 0.2 T = g
> —
0,2 A = 0,1 &
2 2
=
0 = 0 > S
0 1500 3000 4500 6000  Q (NI/min) 0 2000 4000 6000 8000 10000 Q (NI/min) r
&
=
Diagrammes des débits pour les modeéles MX2 Diagrammes des débits pour les modeles MX3
AP = Chute de pression AP = Chute de pression
Q = Débit Q = Débit

I Lubrificateurs Série MX - Dimensions

S —
al
!
}
. x|
[y
°
‘ )
!
=1
o
LUO = lubrificateur i
! ]
= N __ !
G
Lo
Mod. A C D G | M N 0 P R S T Poids (Kg)
MX2-3/8-100 G3/8 70 18.5 55.5 68 84.5 210 104.5 20.5 85 152 37.5 0.5
MX2-1/2-L00 G1/2 70 18.5 55.5 68 84.5 210 104.5 20.5 85 152 37.5 0.5
MX2-3/4-100 G3/4 70 18.5 55.5 68 84.5 210 104.5 20.5 85 152 37.5 0.5
MX3-3/4-100 G3/4 89.5 18.5 61.5 76 100 243 123 21 99 178 44.5 0.8
MX3-1-L00 Gl 89.5 18.5 61.5 76 100 243 123 21 99 178 44.5 0.8
MX2-1/2-L00M G1/2 70 18.5 60 68 84.5 212 106.5 20.5 85 154 37.5 0.6
MX3-1-L00M Gl 89.5 18.5 67 76 100 242 122 21 99 177 44.5 0.8
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.25.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 24
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TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES-REGULATEURS SERIE MX

Filtres-régulateurs

Série MX

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

MX2:3/8",1/2" et3/4" - MX3 :3/4" et 1"

Modulaire

Cuve avec protection technopolymeére, manometre intégré

Les filtres-régulateurs Série MX integrent

dans un méme corps les fonctions
filtrations et régulations. Compacts, ils
sont peuvent utilisés comme pré-filtres.
Disponibles avec ou sans échappement
automatique (relieving ), ils sont pourvus
d'un systéme a membrane et d'une purge
manuelle/semi-auto ou automatique. En
standard, ils sont livrés avec monométre
intégré

v

» Qualité de l'air fournie selon
la norme IS0 8573-1:2010,
classes 7.8.4 e 6.8.4

» Avec manometre
intégré ou prévu pour
manometre extérieur

» Systeme de blocage de
la poignée verrouillable
par cadenas

» Verrouillage de la
3 cuve réduisant le
° risque d'accidents.

» Cuve en métal égalment
w disponible

La série MX a été réalisée pour apporter
une solution multisectorielle qui
garantie un gain de temps, d'espace et
économique.

Un configurateur spécifique disponible

sur le site internet de Camozzi http://
catalogue.camozzi.com (section
Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction

de son application.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction

Matériaux

Raccordement

Capacité cuve

Position de Montage
Température de fonctionnement

Qualité de l'air fournie selon 1SO 8573-1:2010
Purge

Pression de service
Débits nominaux

Modulaire, compact avec élément filtrant HDPE
Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
MX2:3/8"-1/2" - 3/4" - MX3: 3/4" - 1"

MX2: 55 cc - MX3: 85 cc

en ligne (vertical), murale (au moyen d'étriers)

-5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars (avec point de rosée du fluide infér. de 2° par rapp. a la temp. mini de fonction.)
-5°Ca +60°C jusqu'a 10 bars (avec point de rosée du fluide infér. de 2° par rapp. a la temp. mini de fonction.)

Classe 6.8.4 avec élément filtrant 5pm
Classe 7.8.4 avec élément filtrant 25pm

MX2: manuelle - semi automatique (standard), automatique, dépress. protégée, échappement libre 1/8"
MX3: manuelle - semi automatique (standard), échappement libre 1/8"

0.3 + 16 bar (avec purge automatique 1.5 + 12 bars)
voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Fluide Air comprimé
Manomeétre Version avec manometre intégré (standard
avec port G1 / 4 (MX3 uniquement) ou G1 / 8 (MX2 uniquement)
1.30.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

25

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES-REGULATEURS SERIE MX

Mx 2 | - 12| - R 0 0 0 4 M - | IH

MX SERIE

2 TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"

1/2 RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
3/4=3/4"
1=1"

F R FILTRE-REGULATEUR

0 FILTRATION :
0 =25 pum avec relieving (standard)
1=>5pm avecrelieving

2 =25 um sans relieving (avec purge manuelle/semi-automatique)
3 =5pmsans relieving (avec purge manuelle/semi-automatique)

4= 25 um avec relieving et by-pass valve
5=5pm avec relieving et by-pass valve

6= 25 um sans relieving avec by-pass valve
7 =5 pm sans relieving avec by-pass valve

0 PURGE :
0 =manuelle / semi-auto ( standard )
3 = automatique
5 = dépressurisation protégée
8 = purge libre 1/8"

0 PRESSION DE SERVICE ( 1 bar=14,5psi):
0=0,5a10 bars (standard)
4=034bars
7=0,5a7 bars (MX2 seulement)

4 MANOMETRE :
0 = sans manometre ( taraudage )

2 = avec manomeétre intégré 0/6 bars et pression de service 0 a 4 bars
3 = avec manomeétre intégré 0/10 bars et pression de service 0 a 7 bars (MX2 seulement)
4 = avec manomeétre intégré 0/12 bars et pression de service 0,5 a 10 bars (standard)

M TYPE DE CUVE:
= polymére (standard)
M = métal (seulement pour MX2-1/2 et MX3-1)

I.H SENS DU FLUX:
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section "FRL assemblés Série MX"

Filtres-régulateurs Série MX - Matériaux

R et

|

PIECES MATERIAU
1=Corps Aluminium

2 =Cache Polyacétal

3 = Cuve avec protection technopolymeére Polycarbonate / Polyamide
4 = Support Polyacétal

5 = Elément filtrant Polyéthylene

6= Déflecteur Polyacétal

7 = Poignée Polyamide

8 = Ressort supérieur Acier zingué

9 = Membrane NBR

10 = Ressort inférieur

Acier inoxydable

Joints

NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

1.30.02
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FILTRES-REGULATEURS SERIE MX

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES-REGULATEURS SERIE MX

DIAGRAMMES DES DEBITS MX2

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Pr(bar) . Pr(bar) MX2-1/2-FRO004 + MX2-3/4-FRO004
A Mx2-3¢8-FROCCO o TR MX2-1/2-FRO042 + MX2-3/4-FRO042
N — MX2-3/8-FR0042 Pa-10bar oA Pa=10bar
T~
7 [ L || ; ~1_|
[t
6 ™~ 6
™~ ~
~_| T~ N N I m———
5 T ] 5
I
\ -
4 Msssdo || 4 Rg==4--| s i e oy 1.
3 = L™ R T I =-r e
24t e T
L e e e iy 1 . —p=
0 > 0 >
0 2000 4000 6000 8000  Q (NI/min) 0 2000 4000 6000 8000  Q (NI/min)
Pr = Pression de sortie Pr = Pression de sortie
0Q = Débit Q = Débit
Pa : Pression d'entrée Pa : Pression d'entrée
DIAGRAMME DES DEBITS MX3
Pr(bar) MX3-3/4-FRO004 + MX3-1-FRO004
A T MX3-3/4-FRO044 + MX3-1-FRO044
Pa=10bar
8t
7 O s s
6 ~—| T
5
4 O e e e S
R ke Sy S O et A | T
3 I otk =
=5 ) e
S
0 >
0 2000 4000 6000 8000 10000  Q (NI/min)

Pr = Pression de sortie
Q = Débit

Pa : Pression d'entrée

1.30.03
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Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

SYMBOLES PNEUMATIQUES

FRO1 = filtre-rég. avec relieving et purge manuelle/semi-automatiq.

FRO2 = filtre-rég. avec relieving et échappement direct

FRO3 = filtre-rég. avec relieving, manometre et purge manuelle/

semi-automatique

FRO4 = filtre-rég. avec relieving, manometre et échappement direct
FRO5 = filtre-rég. avec relieving, manometre et purge automatique

FRO6 = filtre-rég. avec relieving, manometre, purge manuelle/semi-

automatique et by-pass

I Filtres-régulateurs Série MX - Dimensions

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MX > FILTRES-REGULATEURS SERIE MX

FRO7 = filtre-rég. avec rel., manom., échap. direct et vanne by-pass
FR18 = filtre-rég. avec relieving et purge automatique
FR22 = filtre-réqg. sans relieving, avec manometre, purge par
dépressurisation automatique et by-pass
FR24 = filtre-rég. avec relieving, purge man/semi-auto et by-pass
FR25 = filtre-rég. avec relieving, échappement direct et by-pass
FR26 = filtre-réqg. sans relieving, purge par dépressurisation

automatique et by-pass
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Mod. A B (bar) C D E F G H | L M N 0 P Q R S T u Poids (Kg )
MX2-3/8-FR0004 G3/8 0+12 70 45 @4.7 M47x1.5 555 745 68 G1/8 66 290 127 78 5 8 1745 375 0+16 0.8
MX2-1/2-FR0004 Gl/2 0+12 70 45 @47 M47x1.5 555 745 68 G1/8 66 290 127 78 5 85 1745 375 0+=16 0.8
MX2-3/4-FR0004 G3/4 0+12 70 45 @47 M47x1.5 555 745 68 G1/8 66 290 127 78 5 85 1745 375 0+16 0.8
MX3-3/4-FR0004 G3/4 0+12 89.5 54 B4 M57x1.5 61.5 81 76 G1/8 75 345 142 104 5 99 1965 445 0=+20 1.3
MX3-1-FR0004 Gl 0+12 89.5 54 B4 M57x1.5 61.5 81 76 G1/8 75 345 142 104 5 99 196.5 445 0+:20 13
MX2-1/2-FR0304M G1/2 0+:12 70 45  @4.7 M47x1.5 60 745 68 G1/8 66 283 120 78 5 8 1675 375 0+16 0.9
MX3-1-FR0304M Gl 0+12 89.5 54 B4 M57x1.5 67 81 76 G1/8 75 337 134 104 5 99 1885 445 0+:20 13
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.30.04
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. —28

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Vannes de coupure 3/2 N.F.

Série MX

MX2:3/8",1/2" et3/4" - MX3 :3/4" et 1"

Modulaire

Cde manuelle, électro-pneumatique ou pneumatique

La vanne de coupure a cde manuelle
permet une neutralisation mécanique
par cadenas pour éviter toute mise sous
pression accidentelle.

Les modeles a commande électro-
pneumatique, électro-pneumatique
asservie et pneumatique permettent un
positionnement déporté.

Toutes les vannes servent a pressuriser ou
dépressuriser un circuit d'air.

Falice

)
\ ] MX3-1-V16

v

» Verrouillage standard

inviolable (cde manuelle)

™

» Verrouillage multi-
cadenas (cde manuelle)

>

» Cde électrique 24,
110 ou 230V

» Echappement dans
'atmosphere

La série MX a été réalisée pour apporter
une solution multisectorielle qui
garantie un gain de temps, d'espace et
économique.

Un configurateur spécifique disponible
sur le site internet de Camozzi http://
catalogue.camozzi.com (section
Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction
de son application.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Position de Montage

Température de fonctionnement

Pression de service

Débits nominaux

Débit nominal d'échappement a 6 bars avec AP = 1 bar

Fluide

Modulaire, compact, technologie a tiroir

Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
MX2:3/8"-1/2" - 3/4"

MX3:3/4" -1"

en ligne (vertical)

murale (au moyen d'étriers)

-5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la
température mini de fonctionnement )
-5°Ca +60°C jusqu'a 10 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la
température mini de fonctionnement )

Vanne manuelle:-0,8 + 10 bars
Vanne électro-pneumatique : 2 + 10 bars
Vanne pneumatique ou asservie : -0,8 + 10 bars (avec pilotage 3.5 a 10 bars)

Voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

MX2 = 6000 Nl/min
MX3 =9200 Nl/min

Air comprimé

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

1.35.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
29 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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MX SERIE

2 TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"

RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
3/4=3/4"

1=1"

3=3/4"-1"
3/8

‘I VANNE 3/2

COMMANDE :

01 = commande manuelle (verrouillable par cadenas =
16 = commande électro-pneumatique

17 = commande électro-pneumatique asservie

36 =commande pneumatique

I.H SENS DU FLUX:
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section “FRL assemblés Série MX"

Vannes de coupure 3/2 Série MX - Matériaux

PIECES MATERIAU
1=_Corps Aluminium
2 = Cache Polyacétal
3 = Couvercle Polyacétal
4 = Ressort inférieur Acier zingué

5 =Tiroir

Acier inoxydable (MX...V16 - V17 -V36)
Aluminium (MX...V01)

Joints

NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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DIAGRAMMES DES DEBITS pour le Mod. MX...V01

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

4p(bar) oo MX2-3/8-VO1 sp(bar)
A —  MX2-1/2-VOT + MX2-3/4-V01 A MIG3/4-V01 + MX3-1-V01
[ [[] \ \ [
1 Zborl 4bar| | 4bar|8bar | 8bar 1 2bar 4bar| |6bar| |8bar
/ 2bay/l ¥ 6b0}/ | /A Bbar 7
0.8 ' ’ / S 0.8
0.6 :/ﬁ// A 0,6
0,4 - 0,4
A =
1T
0,2 § 0,2 S
e _ = 0 = | >
0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (NI/min) 0 2000 4000 6000 8000 10000 Q (Ni/min)

Diagrammes des débits pour les modeéles de commande manuelle
verrouillables MX2

Diagrammes des débits pour les modeéles de commande manuelle
verrouillables MX3

AP = Chute de pression

31

AP = Chute de pression Q = Débit
0 = Débit
I Vannes de coupure Série MX - Dimensions
Fig. 1=vanne fermée
Fig. 2 =vanne ouverte
C
A
i
o
a Iy 4‘
i v X o
1 - R —
= i
o \%)
NI b
| el
=S .
- W
V_NZ7=Vanne 3./2 manuelle 1 [ ——
bistable verrouillable
[sw | 2]
G
FIG.T FI1G.2
VN27
2
© :
12 1013
Mod. A B C F G | L M N 0 P Q R S N T Poids (Kg)
MX2-3/8-V01 G3/8 G1/2 70 18 34,5 68 9 8 152 13 51 31 88 63,5 27 SIS} 0.5
MX2-1/2-V01 G1/2 G1/2 70 18 34,5 68 9 8 152 13 51 31 88 63,5 27 37,5 0.5
MX2-3/4-V01 G3/4 G1/2 70 18 34,5 68 9 8 152 13 51 31 88 63,5 27 B> 0.5
MX3-3/4-V01 G3/4 G3/4 89,5 23 48 76 8 14,5 205,5 37 66,5 40 102 94,5 34 44,5 0.9
MX3-1-V01 Gl G3/4 89,5 23 48 76 8 14,5 205,5 37 66,5 40 102 94,5 34 44,5 0.9
1.35.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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DIAGRAMMES DES DEBITS pour les mod. MX...V16 et MX...V36

TRAITEMENT DE AIR MODULAIRE SERIE MX > VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MX

Ap(bar) MX2-3/8-V16 2p(bar)
A MX2-1/2-V16 A MX3-3/4-V16 + MX3-1-V16
MX2-3/4-V16
! 2bar| 4bar| | 4bar[8bar | 8bar : 2bar 4bar| |6bar| |8bar
/12bar/| ) 6bar’ A V6bar]
AT / / /
0.8 7 - - 0.8
0.6 A 0.6
0 v o S =
' 1 ' / A
7 A A%
0. Z ol AF
—
0L . > 0= >
0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (Nl/min) 0 2000 4000 6000 8000 10000  Q (NI/min)
Diagrammes des débits pour les modéles de régulation Diagrammes des débits pour les modeéles les modéles de
électropneumatiques MX2 régulation électropneumatiques MX3
AP = Chute de pression AP = Chute de pression
Q = Débit Q = Débit
I Vannes de coupure Série MX - Dimensions
MX3 MX2
a
EV10 = Electro-vanne, 3/2 NF,
monostable, avec commande
manuelle bistable
Mod. A B C G | N 0 P R S sw T Poids (Kg)
MX2-3/8-V16 G3/8 Gl/2 70 34.5 68 171 13 70 88 63.5 34 37.5 0.5
MX2-1/2-V16 G1/2 G1/2 70 34.5 68 171 13 70 88 63.5 34 37.5 0.5
MX2-3/4-V16 G3/4 Gl/2 70 34.5 68 171 13 70 88 63.5 34 37.5 0.5
MX3-3/4-V16 G3/4 G3/4 89.5 48 76 180.5 37 41.5 102 94.5 34 44.5 0.9
MX3-1-V16 Gl G3/4 89.5 48 76 180.5 37 41.5 102 94.5 34 44.5 0.9
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.35.04
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 32
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Automation

I Vannes de coupure Série MX - Dimensions

<
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L

=

] YES1 =Vanne 3 cde

o pneumatique, 3/2 NF,

N monostable, rappel ressort

& mécanique

=]

a
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o

L

a 2 YEST
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L

=

=

< 12 1113
Mod. A B C G | N 0 P R S SW T Y Poid (Kg)
MX2-3/8-V36 G3/8 G1/2 70 34.5 68 122 13 21 88 63.5 34 37.5 G1/8 0.5
MX2-1/2-V36 G1/2 G1/2 70 34.5 68 122 13 21 88 63.5 34 37.5 G1/8 0.5
MX2-3/4-V36 G3/4 G1/2 70 34.5 68 122 13 21 88 63.5 34 37.5 G1/8 0.5
MX3-3/4-V36 G3/4 G3/4 89.5 48 76 164 37 25.5 102 94.5 34 44.5 G1/8 0.9
MX3-1-V36 Gl G3/4 89.5 48 76 164 37 25.5 102 94.5 34 44.5 G1/8 0.9

1.35.05 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
33 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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DIAGRAMMES DES DEBITS pour les mod. MX...V17

ap(bar) - MX2-3/8-v17 ap(bar) MX3-3/4-V17 + MX3-1-V17
—  MX2-1/2-V17 + MX2-3/4-V17
A A
. 2bar| 4bar| | 4bar[8bar | 8bar : 2bar 4bar| [6bar[ |[8bar
/12bar/| ) 6bar’ A V6bar]
0.8 g A R A 0.8 /
0.6 A S S 0.6 /
/ Yz |1
4 AL 4
0 o 0 =
7 = LA
0.2 ] 0.2 =
0 e . 0 T | -
0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (NI/min) 0 2000 4000 6000 8000 10000 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour les modeéles de régulation servo-pilote  Diagrammes des débits pour les modeles de régulation servo-

MX2 pilote MX3
AP = Chute de pression AP = Chute de pression
0Q = Débit 0 = Débit

I Vannes a cde pneumatique asservie Série MX - Dimensions

i

£
7

EV53 = Electro-vanne, 3/2 NF,
monostable, avec pilotage

extérieur et commande o
manuelle bistable

p—
——
——
—_

Sw B
a
£V53
|
Vi
12 1113
Mod. A B C G | N 0 P R S Sw T X Poids (Kg)
MX2-3/8-V17 G3/8 G1/2 70 34,5 68 171 13 70 88 63,5 34 37,5 M5 0.5
MX2-1/2-v17 G1/2 G1/2 70 34,5 68 171 13 70 88 63,5 34 37,5 M5 0.5
MX2-3/4-V17 G3/4 G1/2 70 34,5 68 171 13 70 88 63,5 34 37,5 M5 0.5
MX3-3/4-V17 G3/4 G3/4 89,5 48 76 180,5 37 41,5 102 94,5 34 44,5 M5 0.9
MX3-1-V17 Gl G3/4 89,5 48 76 180,5 37 41,5 102 94,5 34 44,5 M5 0.9
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.35.06

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 34
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Vannes de démarrage progressif
Série MX

MX2:3/8",1/2" et3/4" - MX3 :3/4" et 1"

Modulaire
=<
s
w - .
= » Mise sous pression
S - Ay
g lente jusqu'a 50% de la
a — pression nominale.
(a4
S » Prise de pression intégrée
o pour montage d'un pressostat
<
o
(a4
<T
s
)
()]
a
w
w
=
Z Mx3-1-AV «
= P ==
La vanne de démarrage progressif évite La série MX a été réalisée pour apporter
de causer des dommages mécaniques ou une solution multisectorielle qui
corporels lors de la mise sous pression garantie un gain de temps, d'espace et
de machines composées de vérins. économique.
Les caractéristiques de ce composant Un configurateur spécifique disponible
permettent une mise sous pression sur le site internet de Camozzi http://
lente jusqu'a environ 50% de la pression catalogue.camozzi.com (section
nominale puis les 100% sont atteints trés Configurateur ), permet a l'utilisateur de
rapidement. Sa place se situe en aval du créer sa propre configuration en fonction
groupe FRL. de son application.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Modulaire, compact, technologie a tiroir
Matériaux Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
Raccordement MX2:3/8"-1/2"-3/4"
MX3:3/4" - 1"
Position de Montage en ligne (vertical)

murale ( au moyen d'étriers )

Température de fonctionnement -5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement )
-5°Ca +60°C jusqu'a 10 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement )

Pression de service 2310 bars

Débit nominal (3 6 bars avec AP =1 bar) MX2: 4500 [/min (G3/8)
MX2: 5800 |/min ( G1/2,G3/4)
MX3: 8500 [/min

Fluide Air comprimé

1.40.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
35 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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AV

LH

MX

SERIE

2

TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"

3/8

RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
3/4=3/4"

1=1"

AV

VANNE DE DEMARRAGE PROGRESSIF

LH

SENS DU FLUX :
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section “FRL assemblés Série MX"

Vannes de démarrage progressif Série MX - Matériaux

PIECES MATERIAU
1=_Corps Aluminium
2 = Cache Polyacétal
3 = Couvercle Polyacétal

4 = Ressort inférieur

Acier inoxydable

joints

NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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DIAGRAMMES DU TEMPS DE DEMARRAGE - MX2

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

bar MX2-3/8-AV - MX2-1/2-AV - MX2-3/4-AV
A A MX2-3/8-AV - MX2-1/2-AV - MX2-3/4-AV
6 lA B |C D 3 6
l
l |
5 5
| \
4 l 4 \
| \
3 i m— 3 I
//
2 p— 2 g
LT N
1 — 1 —
L
0 > 0 >
0 2 4 6 8 10 t (sec.) 0 1 2 3 4 5 6 K
Temps de démarrage selon le nombre de tours de vis de réglage Exemple :
avecunvolume de 5 litres. V =5 litres
A = 5tours; B =4 tours; C=3tours; D=2tours; E=1tour. t=16secondes
La constante K, sur le graphique, permet de déterminer le nombre K=16/5=3,2

de tours de vis pour obtenir le temps de remplis. a 6 bar. La variation
de pression peut entrainer une modification de +20%. K = t/V avecV
=volume aval en litres, t = tps remplis. ( sec)

DIAGRAMMES DU TEMPS DE DEMARRAGE - MX3

bar MX3-3/4-AV + MX3-1-AV

Le report sur le graphique de la valeur Kdonne le nombre de tours
de vis de réglage; Soit environ 0,8 tour.

9
A A MX3-3/4-AV + MX3-1-AV
\ \
l l
6 AB |C D £ 12
5 10
I
4 8
| |
s ] | EEN )
3 o= 4
"y — 2 ™
J/ 1 |
0 JZZ/ > 0 =
0 5 10 15 20 t (sec.) 0 1 2 3 4 5 6 K
Temps de démarrage selon le nombre de tours de vis de réglage Exemple:
avecunvolume de 5 litres. V=5 litres
A =5tours; B=4tours; C=3tours; D =2 tours; E=1tour. t=16secondes
La constante K, sur le graphique, permet de déterminer le nombre K=16/5=3,2

de tours de vis pour obtenir le temps de remplis. a 6 bar. La variation
de pression peut entrainer une modification de +20%. K = t/V avecV
=volume aval en litres, t = tps remplis. ( sec)

1.40.03
37

Le report sur le graphique de la valeur K donne le nombre de tours
de vis de réglage; Soit environ 1,8 tour.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I Vannes de démarrage progressif Série MX - Dimensions
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Mod. A B C G | M R S T Poids (Kg)
MX2-3/8-AV  G3/8 G1/8 70 65 68 46,5 88 50,5 37,5 0.4
MX2-1/2-AV  G1/2 G1/8 70 65 68 46,5 88 50,5 37,5 0.4 AVP1 = VE_\HHEé démarrage
MX2-3/4-AV  G3/4 Gl/8 70 65 68 465 88 505 37,5 0.4 progressif
MX3-3/4-AV  G3/4 G1/8 89,5 75 76 48 102 57,5 44,5 0.7
MX3-1-AV Gl G1/8 89,5 75 76 48 102 57,5 44,5 0.7
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.40.04

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 38
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Automation

Blocs de dérivation
Série MX

MX2:1/2"-MX3:1"

Modulaire
=<
=
= » Compact
& » Avec ou sans clapet anti-
g retour Mod. VNR intégré
= . . s
= » Prise de pression integree
a pour montage d'un pressostat
3
o
o

Le modéle équipé d'un clapet anti-retour La série MX a été réalisée pour apporter

peut-étre utilisé comme prise d'air sec une solution multisectorielle qui

s'il est placé entre un régulateur/filtre garantie un gain de temps, d'espace et

régulateur et un lubrificateur. économique.

Un configurateur spécifique disponible
sur le site internet de Camozzi http://
catalogue.camozzi.com (section
Configurateur ), permet a l'utilisateur de
créer sa propre configuration en fonction
de son application.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Modulaire, compact, a membrane
Matériaux Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
Raccordement MX2:1/2"
MX3: 1"
Sorties MX2:1/2"
MX3: 1"
Position de Montage en ligne (vertical)
murale (au moyen d'étriers )
Température de fonctionnement -5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de

fonctionnement )
50°C a +60°C jusqu'a 10 bars(avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini de
fonctionnement )

Pression de service 0316 bars

Débits nominaux (a 6 barset AP =1bar) MX2-1/2-B00 = 6800 NI/Min
MX2-1/2-B01 =5700 NI/Min
MX3-1-B00 = 14500 NL/Min
MX3-1-B01 = 10500 NI/Min

Fluide Air comprimé

1.45.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
39 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CODIFICATION

MX

R R V7

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MX > BLOCS DE DERIVATION SERIE MX

LH

MX

SERIE

2

TAILLE :
2=1/2"
3-1"

1/2

RACCORDEMENT :
1/2=1/2"
1-1"

BLOC DE DERIVATION

00

VERSION :

00 =sans clapet anti retour ( standard )

01 = avec clapet anti retour intégré

02 = sans clapet anti retour, avec siége avec double joint torique

LH

SENS DU FLUX:
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

Pour le montage d'un élément unique avec flasques de fixation ou étrier mural, voir la section “FRL assemblés Série MX"

Blocs de dérivation Série MX - Matériaux

PIECES MATERIAU
1=_Corps Aluminium
2 =Cache Polyacétal
Joints NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

1.45.02
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TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > BLOCS DE DERIVATION SERIE MX

I Blos de dérivation Série MX - Dimensions

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

NOTE TABLEAU :
* pour compléter la référence, voir la CODIFICATION
|
C ‘
[
i .
v !
!
SO | L
o !
!
AV I
i n | ¥A
i T
! !
: !
6 N
BLo1 BLO2
Mod. A 8 C G ! R s T Poids (kg) BLO1 = Bloc de dérivation BLO2 = Bloc de dérivation avec clapet
MX2-1/2-B* Gl/2 Gl/2 70 65 68 86 47,5 38,5 0.4 anti retour VNR
MX3-1-B* Gl Gl 89,5 75 76 99 54,5 44,5 0.6

I Utilisation du bloc de dérivation MX...- B02

Le bloc de dérivation avec siege double

joint torique est particulierement adapté

quand différents modules Série MX

doivent étre alimentés par une source

d'air unique. q

Les modules connectés du coté gauche 0 9 0
sont de type LH.

2 (0Um)

0
© © I B © © 5 (ou)
o © © o o -
Tl Tl Tl Tl Tl [

1.45.03
41

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Accessoires pour Série MX

1

Etriers simples Etrier avec équerre Jeu de flasques Equerre de fixation Insert taraudé pour

intégrée pour fix. murale  (IN/0UT) pour régulateurs montage manometre

Joints toriques Manometre intégré MX

Systemes de connexion rapide congus pour faciliter le montage.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.49.01
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. R
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 42
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TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > ACCESSOIRES SERIE MX

I Etriers simples Mod. MX2-... et MX3-...

MX2-X complet avec: 1 étrier simple, 1 joint torique OR 3125 *, 2 écrous
carrés M5, 2 vis M5x69

MX2-Z complet avec: 1 étrier simple, 1 joint torique OR 3125 *, 1 écrou
carré M5, 1 vis M5x69, 1 vis M5x85

* peut étre commandé séparément (mod. 160-39-11/19)

MX3-X complet avec: 1 étrier simple, 1 joint torique OR 38X2,
carrés , 2 vis M6x75.

2 écrous

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

MX3-Z complet avec: 1 étrier simple, 1 joint torique OR 38X2,8%*, 1 écrou G
carré, 1 vis M6x75, 1 vis M6x90. B L F
A
*% peut étre commandé séparément (OR 38X2,8 NBR) ], \
o
Matériau : étriers technopolymere, Joint torique NBR, vis et écrous acier & -
zingué.
wilo 'y /1 e o
)
"
N\ A L/
Voir le diagramme de
positionnement dans la
section “Groupes assemblés
de la série MX".
DIMENSIONS
Mod. A B C D E F G H L M Notes
MX2-X 5.2 12 46 14 73.5 37.5 70.5 37 = =
MX2-Z 5.2 12 46 14 73.5 37.5 70.5 37 14 M5 Kit avec vis de fixation murale
MX3-X 6.2 14 54 16.5 86 40 77 43.5 = =
MX3-Z 6.2 14 54 16.5 86 40 77 435 13 M6 Kit avec vis de fixation murale
I Etrier pour fixation murale - Taille 2
MX2-Y complet avec: L
- 1 étrier pour fixation murale, 1 joint torique OR N, IS A
3125°%%*, 2 écrous héxagonaux M5, 2 vis M5x69 | - _ 0
:x‘ = E
** peut étre commandé séparément (mod. 160-39- o
11/19) )
A
- . R . . 4 '
Matériau : étriers technopolymere, Joint torique NBR, I @ .
vis et écrous acier zingué. 5
ool T 1
@
““M /

Voir le diagramme de

Mod. A B C D E F G H | L M N 0 P R positionnement dans la section

MX2Y 52 12 46 14 735 325 705 37 705 103 12 65 42 152 4  Oloupesassemblésdelasérie MX'
1.49.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
P Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
43

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I Etrier pour fixation murale - Taille 3

MX3-Y complet avec:

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MX > ACCESSOIRES SERIE MX

1 étrier pour fixation murale, 1 joint torique N SR E—
OR 38X2,8 *, 2 écrous carrés M6, 2 vis M6x75 ; ! G
SE i E
* peut étre commandé séparément (OR 38X2,8 NBR)
;. sa \ . . 1
Matériau : étriers technopolymere, Joint torique NBR, [ ——/A N
vis et écrous acier zingué. © lﬁ I
B
('\
! ——M /
)
= (¢3)
| AN v
M =
Voir le diagramme de
Mod. A B C D E F G H | L M N 0 P R positionnement dans la section
MX3Y 62 14 54 165 86 40 77 435 68 105 15 84 50,5 181 45  oroupesassemblésdelaserie MX".
I Jeu de flasques (IN /OUT)
Completavec:
- 1flasque IN
-1flasque OUT
Matériau : Flasques aluminium peints. B
o ! f\
= &J.\ A
Mod. A B C D E G
MX2-3/8-FL G3/8 50 26,5 63,5 17 1
MX2-1/2-FL Gl/2 50 26,5 63,5 17 11
MX2-3/4-FL G3/4 50 26,5 63,5 17 1
MX3-3/4-FL G3/4 58 30,5 73 20,5 13,5
MX3-1-FL Gl 58 30,5 73 20,5 13,5
I Equerre de fixation pour régulateurs et filtres-régulateurs
Co,mplet avec: ) A Y
1 équerre acier zingué
0
—
1
A
I ~ -
v O €
1
E &
Mod. A B C D E F G H L M N
MX2-S 0 47,2 73 60,5 R29,5 54 25 15 06,2 90 2,5 2,5
MX3-S @572 85 555 R345 66 30 15 @82 90 25 25
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.49.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I Etriers simples + jeux de flasques

aelin

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Mod. Kit complet avec:
MX2-3/8-HH 1x MX2-3/8-FL + 2x MX2-X
MX2-1/2-HH 1x MX2-1/2-FL + 2x MX2-X
MX2-3/4-HH 1x MX2-3/4-FL + 2x MX2-X
MX2-3/8-1) 1x MX2-3/8-FL + 2x MX2-Z
MX2-1/2-1) 1x MX2-1/2-FL + 2x MX2-Z
MX2-3/4-)) 1x MX2-3/4-FL + 2x MX2-Z
MX3-3/4-HH 1x MX3-3/4-FL + 2x MX3-X
MX3-1-HH 1x MX3-1-FL + 2x MX3-X
MX3-3/4-)) 1x MX3-3/4-FL + 2x MX3-Z
MX3-1-J) 1x MX3-1-FL + 2x MX3-Z

I Etriers pour fixation murale + jeux de flasques

Mod. Kit complet avec:
MX2-3/8-KK 1x MX2-3/8-FL + 2x MX2-Y
MX2-1/2-KK 1X MX2-1/2-FL + 2x MX2-Y
MX2-3/4-KK 1x MX2-3/4-FL + 2x MX2-Y
MX3-3/4-KK 1X MX3-3/4-FL + 2x MX3-Y
MX3-1-KK 1x MX3-1-FL + 2x MX3-Y

I Insert taraudé pour montage manometre

)

Le Kit est complet avec :

o linsert ]
‘ 2 vis M
E 1joint
[aa]
b
DIMENSIONS
Mod. A B M P Sw
MX2-R26/1-P 28 28 16.5 5 M3X7 5
MX3-R26/1-P 28 28 16.5 5 M3X7 6
1.49.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
45 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I Manomeétre MX intégré

Le kit est fourni avec:

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MX > ACCESSOIRES SERIE MX

\ 28 9.16.7  Fig. 1
- 1 manometre 9
—1% 1joint
iy, - i
s\\\\‘ it 2 | 2 vis o
= Q N
[ S
55
N~
M3 (2x) Fig. 2
c
£
L 8-8
+0.2
9.3 0
0.3x45°
mM
O
~ 2
- [ -—-4 Ralé, Q
= —
i
fe)
A-A o
<H
12.7 5
S
Mod. Range
MX3-R30/W-P 0+2.5bar F?g. 1= n_'lanométre
MX3-R31/W-P 0+6bar Fig.2=siege
MX3-R32/W-P 0+10bar
MX3-R33/W-P 0+12bar
I Joints toriques pour assemblage
Mod. Joint torique Pour montage
160-39-11/19 OR 3125 MX2
OR 38X2,8 NBR OR 38X2,8 MX3
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.49.05

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX TRAITEMENT DE L'AIR 2019

FRL Assemblés
Série MX

MX2:3/8",1/2" et3/4" -MX3:3/4" et 1"

Connexion par étriers

Les éléments de la nouvelle Série MX
peuvent étre facilement reliés entre eux
grace aux étriers, permettant de créer un
nombre ilimité de possibilités.

Grace a un code unique, il est possible
de commander les ensembles décrits

» Compacité

N~

™~

» Optimisation des dimensions
» Performances élevées
» Maintenance rapide et aisée

» Légereté

v

L'utilisation de 3 différents types d'étriers
(simple, pour fixation murale ou avec
jeu de flasques ) permet un montage
aisé et offre l'avantage de ne pas a
avoir a démonter tout le bloc en cas de
maintenance mais seulement le module

dans les pages suivantes. concerné.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Modulaire, compact

Matériaux Voir pages des composants seuls.

Raccordement MX2:3/8",1/2" et3/4"
MX3:3/4" et 1"

Position de Montage en ligne (vertical)

murale (au moyen d'étriers)

en panneau

Température de fonctionnement -5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars (selon les caractéristiques des composants seuls)
-5°Ca +60°C jusqu'a 10 bars (selon les caractéristiques des composants seuls)

1.50.01

47

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CONFIGURATION D'UN FRL ASSEMBLE SERIE MX

POUR CONFIGURER UN GROUPE FRL SERIE MX, UTILISER L'EXEMPLE CI-DESSOUS ET LA CODIFICATION PAGE SUR LES PAGE SUIVANTE

Configuration du groupe FRL ci-dessous :

MX2-3/8-V01+A32XFOOXR004YLOOXV16-KK

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MX > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX

@ ()] 3 [*1 @ & M
MX | 2 || 38 ||vol|+A32]| X |F00
I x Iroos! |
e
Nx [ Y joj |
I____T_‘___[__I ©® M
Lx ey lxe] ]|
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.50.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CODIFICATION D'UN FRL ASSEMBLE SERIE MX

MX| 2 | -

3/8 - | Vo1 X | FOO

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

- | IH

MX

SERIE

2 (1)

TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"

RACCORDEMENTE/S :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
3/4=3/4"

1=1"

MODULE + [ *] (pour la configuration, voir pages du composants seul):
F...=Filtre

... = Filtre coalescent

Filtre a charbon actif

R... = Régulateur de pression

L... = Lubrificateur

FR... = Filtre-régulateur

V...=Vanne de coupure

AV... =Vanne de démarrage progresif

B... = Bloc de dérivation ( MX2 = 1/2" seulement - MX3 = 1" seulement )

Les accessoires suivants peuvent étre ajoutés aprés chaque module unique :

REGULATEURS ET FILTRES-REGULATEURS MX2
+A56 = M053-P06 (Manomeétre)
+A57 = M053-P10 (Manomeétre)
+A58 = M063-P12 (Manomeétre)

VANNE DE COUPURE MX2

+A30 = 2901 1/2" (Silencieux)
+A31=29211/2" (Silencieux)
+A32 =29311/2" (Silencieux)
+A33 =29381/2" (Silencieux)

VANNE DE DEMARRAGE PROGRESSIF
+A00 = PM11-NA (Pressostat, normalement ouvert)
+A01 = PM11-NC (Pressostat, normalement fermé)

BLOC DE DERIVATION MX2
+A08 = PM11-NA (Pressostat, normalement ouvert)
avec raccord pour montage sur le module
+A09 = PM11-NC (Pressostat, normalement fermé)
avec pour montage sur le module
+A03 = PM11-SC avec raccord pour montage sur le module
Exemple: MX2-3/8-V01+A32XF00-KK-LH

REGULATEURS ET FILTRES-REGULATEURS MX3
+A60 = M063-P06 (Manometre)
+A61 = M063-P12 (Manomeétre)

VANNE DE COUPURE MX3

+A34 = 2901 3/4" (Silencieux)
+A35 = 2921 3/4" (Silencieux)
+A36 = 2931 3/4" (Silencieux)

BLOC DE DERIVATION MX3
+A06 = PM11-NA (Pressostat, normalement ouvert)
avec raccord pour montage sur le module
+A07 = PM11-NC (Pressostat, normalement fermé)
avec pour montage sur le module
+A02 = PM11-SC avec raccord pour montage sur le module
Exemple: MX3-3/4-V01+A36XF00-KK-LH

X (4)

ETRIERS selon le schéma de positionnement sur les page suivante
X = Etrier simple

Z = Etrier pour fixation murale

Y = Etrier pour fixation murale + jeu de flasques

(5)+[*]

FOO

Voir MODULE (3)

KK

JEU D'ETRIERS selon le principe de positionnement page sur les page suivante (
= sans étriers

HH = 2 étriers simples + 2 flasques(IN / OUT)

1) = 2 étriers simples avec vis de fixation + 2 flasques (IN / OUT)

KK = 2 étriers pour fixation murale + 2 flasques (IN / OUT)

FIXATION MURALE :

REGULATEURS ET FILTRES-REGULATEURS MX3

S =Equerre (seulement avec étriers mod. X ou HH)
Exemples: MX3-1-R..XV..-S; MX3-1-R..XV..-HSH

LH

SENS DU FLUX :
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

(4) + (5)+[*]

COMPOSANTS SUPPLEMENTAIRES
(combinaison répétable pour “ N" nbre de fois)

1.50.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_ Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
49 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MX > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX

I Fixation murale - Dimensions et principe de positionnement

Légendes du schéma de PRINCIPE DE
POSITIONNEMENT :

1= étrier simple avec vis de fixation murale

oU étrier pour fixation murale avec jeu de flasques.

2 =module / flasque

* PRINCIPE DE POSITIONNEMENT se référant aux

illustrations "Y" et 2"

Légende des illustrations des FRL ASSEMBLES :

"Y" = étrier pour fixation murale (MX...-Y)

“7" = érier simple avec vis de fixation murale ( MX...-Z)
G = Point de fixation

2 [ 2
C 2 ([ 7 {7 ]
C2 ([ 7 T 2 {2
C 2 [z 1T 7 T 7 [ 7z ]
C 2 [z 1 72 |2 T 7 [ 2 ]
¥ 2 ([ 7 1 7 T 7 |2 T 7 [ 2 ]
Cz [z T 2 [ 7 ([ 2 [ 7 [ 72 || 7 ]
C 2 [z 1T 7 T 7 || 2 2 7 T 7 [z ]
C 2 [z 1 7 T 7 |2 [ 72 [ 7 |2 [ 2 [ 2 ]
A o F2_
G uﬂ G i
T M y AEm
Za N N . N — S N S O ]
] L
STT P B T T
K 00 00 ‘
6 6 |
00 00 i
A L, FI_.F2

[
1 el - 1
{
T [ T

O O

QO Q

) )

8) 8)
Mod. A B C D F1 F2 L M
MX2-Y 210 140 68,5 134,5 70 37
MX2-Z 210 140 23 37,5 37 13,5 M5
MX3-Y 267 178 82 160 68 40,5
MX3-Z 267 178 27 40,5 40,5 13 M6
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.50.04

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CODIFICATION ENSEMBLES ASSEMBLES STANDARD

MX

2 - | 3/8

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

- 0..1

MX

SERIE

2

TAILLE :
2=3/8"-1/2"-3/4"
3=3/4"-1"

3/8

RACCORDEMENT :
3/8=3/8"
1/2=1/2"
3/4=3/4"

1=1"

000001

COMPOSITION DU GROUPE:

000001 =F10 + R004 + LOO

000002 = FR1004 + LOO

000003 =V01 + FR1004 + LOO

000004 =V01 + FR1004

000005 = FR1004 +V16 + AV

000006 = FR1004 +LOO +V16 + AV

000007 =VO01 + FR1004 + V16 + AV

000008 =VO01 + FR1004 + L0OO + V16 + AV + PRESS. N.O.
000009 =VO01 + FR1004 + LOO + V16 + AV + PRESS. N.C.
000010 =VO01 + FR1004 + V16 + AV + PRESS. N.O.
000011 =VO01 + FR1004 +V16 + AV + PRESS. N.C.
000012 =F13 + FCO3

MISE EN GARDE:

EN PRESENCE DE TUYAUX METALLIQUES, POUR FACILITER LES ACTIVITES DE MAINTENANCE, UTILISEZ LES BRIDES DE CONNEXION.
POUR ASSEMBLER LES TUYAUX DANS LES BRIDES, APRES L'UNITE DE FIXATION AU MUR A TRAVERS LES SUPPORTS DE FIXATION DE L'AIDE.

1.50.05
51

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000001

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MX > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX

Composants: ” "
. b Y8 H o
Filtre il 9
Régulateur
Lubrificateur
. ‘.‘
B Y |
) .
.
| ]
P
L 0 i
Lo B9 |
Mod. A B C D F1 F2 | - |
MX2-3/8-000001  G3/8 289 74,5 210 70 104,5 ————
MX2-1/2-000001  G1/2 289 74,5 210 70 104,5
MX2-3/4-000001  G3/4 289 74,5 210 70 104,5
MX3-3/4-000001  G3/4 345 81 268,5 68 106
MX3-1-000001 Gl 345 81 268,5 68 106
I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000002
Composants:
' Filtre-régulateur
Lubrificateur
<
.7 o
Mod. A B C D F1
MX2-3/8-000002 G3/8 289 74,5 140 70
MX2-1/2-000002 Gl/2 289 74,5 140 70
MX2-3/4-000002 G3/4 289 74,5 140 70
MX3-3/4-000002 G3/4 345 81 179 68
MX3-1-000002 Gl 345 81 179 68
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.50.06

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000003

Composants:

Vanne de coupure
Filtre-régulateur
Lubrificateur

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Mod. A B C D F1 F2
MX2-3/8-000003  G3/8 289 74,5 210 70 104,5
MX2-1/2-000003 Gl/2 289 74,5 210 70 104,5
MX2-3/4-000003  G3/4 289 74,5 210 70 104,5
MX3-3/4-000003  G3/4 345 81 268,5 68 106
MX3-1-000003 Gl 345 81 268,5 68 106
I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000004

Composants:

Vanne de coupure

Filtre-régulateur

<<
[asa]
Pps
o
I
D

Mod. A B C D F1 F2
MX2-3/8-000004  G3/8 289 74,5 140 70 104,5
MX2-1/2-000004 Gl/2 289 74,5 140 70 104,5
MX2-3/4-000004  G3/4 289 74,5 140 70 104,5
MX3-3/4-000004  G3/4 345 81 179 68 106
MX3-1-000004 61 345 81 179 68 106

1.50.07
53

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000005

Composants:

Filtre-régulateur
Vanne de coupure

Vanne de démarrage progressif

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MX > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX

F1

F2

Mod. A B C D F1 F2

MX2-3/8-000005  G3/8 289 74,5 210 70 104,5
MX2-1/2-000005  G1/2 289 74,5 210 70 104,5
MX2-3/4-000005  G3/4 289 74,5 210 70 104,5
MX3-3/4-000005  G3/4 345 81 268,5 68 106
MX3-1-000005 Gl 345 81 268,5 68 106

I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000006

Composants:

Filtre-régulateur

Lubrificateur

Vanne de coupure

Vanne de démarrage progressif

—D
F1
F2

o

Mod. A B C D F1 F2

MX2-3/8-000006  G3/8 289 74,5 280 70 104,5
MX2-1/2-000006  G1/2 289 74,5 280 70 104,5
MX2-3/4-000006  G3/4 289 74,5 280 70 104,5
MX3-3/4-000006  G3/4 345 81 358 68 106
MX3-1-000006 Gl 345 81 358 68 106

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

1.50.08
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ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MX > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX

I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000007

Composants:

Vanne de coupure
Filtre-régulateur

Vanne de coupure
Vanne de démarrage progressif

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Mod. A B C D F1 F2

MX2-3/8-000007  G3/8 289 74,5 280 70 104,5
MX2-1/2-000007  G1/2 289 74,5 280 70 104,5
MX2-3/4-000007  G3/4 289 74,5 280 70 104,5
MX3-3/4-000007  G3/4 345 81 358 68 106
MX3-1-000007 Gl 345 81 358 68 106

I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000008

Composants:

Vanne de coupure
Filtre-régulateur
Lubrificateur
Vanne de coupure
Vanne de démarrage progressif +
Pressostat N.O.

Mod. A B C D F1 F2

MX2-3/8-000008  G3/8 289 74,5 350 70 104,5
MX2-1/2-000008  G1/2 289 74,5 350 70 104,5
MX2-3/4-000008  G3/4 289 74,5 350 70 104,5
MX3-3/4-000008  G3/4 345 81 4417,5 68 106
MX3-1-000008 Gl 345 81 4417,5 68 106

1.50.09
55

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE U'AIR 2019 TRAITEMENT DE L/AIR MODULAIRE SERIE MX > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX CAMOzZI

Automation

I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000009

Composants:

Vanne de coupure
Filtre-régulateur
Lubrificateur

Vanne de coupure
Vanne de démarrage progressif +
Pressostat N.C. =

ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX

Mod. A B C D F1 F2

MX2-3/8-000009  G3/8 289 74,5 350 70 104,5
MX2-1/2-000009  G1/2 289 74,5 350 70 104,5
MX2-3/4-000009  G3/4 289 74,5 350 70 104,5
MX3-3/4-000009  G3/4 345 81 447,5 68 106
MX3-1-000009 Gl 345 81 447,5 68 106

I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000010

Composants:

Vanne de coupure
Filtre-régulateur

Vanne de coupure

Vanne de démarrage progressif +
Pressostat N.O.

T
e
b
.
1
Mod. A B C D F1 F2
MX2-3/8-000010 G3/8 289 74,5 280 70 104,5
MX2-1/2-000010 G1/2 289 74,5 280 70 104,5
MX2-3/4-000010 G3/4 289 74,5 280 70 104,5
MX3-3/4-000010 G3/4 345 81 358 68 106
MX3-1-000010 Gl 345 81 358 68 106
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 1.50.10

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 56
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TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MX > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MX

I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000011

Composants:

Vanne de coupure
Filtre-régulateur
Vanne de coupure

Vanne de démarrage progressif +
Pressostat N.C.

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Mod. A B C D F1 F2
MX2-3/8-000011  G3/8 289 74,5 280 70 1045
MX2-1/2-000011 Gl/2 289 74,5 280 70 104,5
MX2-3/4-000011 G3/4 289 74,5 280 70 104,5
MX3-3/4-000011  G3/4 345 81 358 68 106
MX3-1-000011 61 345 81 358 68 106
I ENSEMBLES ASSEMBLES MX...000012
Composants: @
Filtre
Filtre coalescent He‘
<C i
©
I
@ (=)
y e
I
D
o A~ 1
Mod. A B C D F1 F2 @1@—@‘
MX2-3/8-000012  G3/8 210 72 140 70 104,5 L ]
MX2-1/2-000012 Gl/2 210 72 140 70 104,5
MX2-3/4-000012  G3/4 210 72 140 70 104,5
MX3-3/4-000012  G3/4 231 78 179 68 106
MX3-1-000012 Gl 231 78 179 68 106

1.50.11

57

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Filtres Série MC

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES SERIE MC

Raccordement: 1/4",3/8" et1/2"

Modulaire

Cuve métallique et montage a baionnette

»

1C202-F00
Mo <O «

T C
Faxzssm

Les filtres de la série MC existent en taille 1/4", 3/8" et 1/2".
Ces filtres avec cuve métallique et viseur transparent sont pourvus d'une purge
sélectionnable en mode semi-automatique ou manuel.

»

»

»

»

»

Elimination des impuretés

et condensat

Qualité de l'air fournie

selon IS0 8573-1:2010,

Classes 7.8.4 et 6.8.4

Purge Manuelle, automatique

ou par dépressurisation

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Capacité max. de la cuve

Poids

Position de montage
Température de fonctionnement
Porosité de l'élément filtrant

Purge de la cuve
Finition
Pression de service

Débits nominaux
Fluide

compact avec élément filtrant en HDPE
zama, NBR, technopolymere
Gl/4

G3/8

G1/2

m?®28

m372

m372

Kg 0,339

Kg 0,718

Kg 0,688

verticale, en ligne ou en paroi
0a+50°Csous 10 bar

25 pm standard
5 pm sur demande

Manuelle/semi-automatique, dépressurisation automatique protégée, évacuation directe 1/8"

verni

avec purge standard et par dépressurisation protégée : 0,33 16 bar
avec purge par dépressurisation : 0,3 3 10 bar
avec purge automatique (3/8" et 1/2"):1,5a 12 bar

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
air comprimé

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

2.05.01

58

€«

CAMOZZI

Automation

FILTRES SERIE MC



<

CAMO2ZZI

Automation

FILTRES SERIE MC

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES SERIE MC

CODIFICATION

MC

2 02

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

MC

SERIE

2

TAILLE :
1=1/4"
2=3/8"1/2"

02

RACCORDEMENT :
04=1/4"
38=3/8"
02=1/2"

F = FILTRE

FILTRATION :
0=25um ( standard )
1=5um

PURGE DU CONDENSAT :

0 = manuelle/semi-automatique

3 = automatique ( seulement 3/8" et 1/2" )
4 = par dépressurisation ( seulement 1/4" )
5 = par dépressurisation, protégée

8 =sans purge, raccordement 1/8"

| Fittres série mc

- M H . N u
T
f |
E= .
o B Gs _
Q
3 (' P
FTO01 = filtre sans drain avec orifice fileté ® ()
FT02 = filtre avec drain manuel semi-automatique :)
FT03 = filtre avec drain automatique
e Fro01 n Froz Fro3 0
<7
DIMENSIONS
Mod. A B C E F G H M N 0 P Q T u
MC104-F00 143 102 41 11 126,5 16,5 4,5 45 45 G1/8 37 58 35 Gl/4
MC238-F00 184 133 51 14 163 21 55 62 60 Gl1/8 53 72 46 G3/8
MC202-F00 184 133 51 14 163 21 55 62 60 G1/8 53 72 46 Gl/2
2.05.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
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Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES SERIE MC

DIAGRAMMES DES DEBITS FILTRES SERIE MC, G1/4 - G3/8 PORTS

Ap(bar) Ap(bar)
A MC104-F00 A MC238-F00
MC104-F10 --esreen MC238-F10 ---erenen
05 | 2bafl | [4bar [ 6baf [ 8bar 0.5 2bar| | 4bar| | [6bar| 8bar
i 2bar /| |/7[6barY 8o ' / ] 8oa
04 /, ”4b0/r/ 1 0.4 2b0:: //Abﬂl 'Gbgr-
i ’ / o T T
/ apa L1/l £ 1
0,3 LAY 8% 0,3 A
IRV . 4>
0.2 LA 0.2 BRI ¢
W, ,//’ N L1, / I
0,1 //" Z 0,1 > "’r > =
£ L
0 ==t - » 0,% >
0 400 800 1200 1600 Q (NI/min) 0 1000 2000 3000 4000 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour les modeéles : MC104-F00 et MC104-F10  Diagrammes des débits pour les modéles : MC238-F00 et

M(C238-F00
AP = Chute de pression
Qn = Débit AP = Chute de pression
Qn = Débit
DIAGRAMMES DES DEBITS FILTRES SERIE MC, G1/2 PORTS
Ap(bar)
A MC202-F00
MC202-F 10 w=s--s-e-
l [ ][] [ [ 1
0.5 2bar | [4bar[ [6bar| 8bar
| AV oo/l
0.4 2bot ! / .’,.4b0r ; ’ ,8ba
0,2
0,1
0 ] -
0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (NI/min)
Diagrammes des débits pour les modéles : MC202-F00 et MC202-F10
AP = Chute de pression
Qn = Débit
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.05.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 60
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FILTRES COALESCENTS SERIE MC

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES COALESCENTS SERIE MC

Filtres coalescents
Série MC

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Raccordement:1/4",3/8" et1/2"
Modulaire
Cuve avec protection métallique et montage a baionnette

Les filtres coalescents de la série MC existent en tailles 1/4", 3/8" et 1/2".

Ces filtres avec cuve métallique et viseur transparent sont pourvus d'une purge
sélectionnable en mode semi-automatique ou manuel. Enfin, cette version est livrable
avec purge automatique.

» Qualité de l'air fournie selon
ISO 8573-1:2010, Classe 1.8.1

» Purge Manuelle, automatique
ou par dépressurisation

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction compact coalescent, modulaire

Matériaux zama, technopolymere, NBR

Raccordement Gl/4 G3/8 G1/2

Poids kg 0,342 0,718 0,688

Position de montage verticale, en ligne ou en paroi

Température de fonctionnement -5°C + 50°C sous 10 bar (avec le point de rosée du fluide plus bas
amoins de 2°C au min. températures de travail)

Qualité de l'air fournie selon IS0 8573-1:2010 Classe 1.8.1 avec élément filtrant 0.01pm

Purge de la cuve manuelle/semi-automatique (standard) , automatique, avec dépressurisation, dépressurisation
protégée, sans purge avec raccordement 1/8"

Finition verni

Pression de service avec purge standard et par dépressurisation protégée : 0,3 a 16 bar

avec purge par dépressurisation : 0,33 10 bar

avec purge automatique (3/8" et 1/2"):1,5312 bar

Teneur résiduelle en huile avec en entrée 3mg/m3 < 0,01mg/m?

Taux de retenue d'huile 99,80%

Taux de retenue des particules 99.99999%

Débit nominal voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Fluide air comprimé

2.10.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
- Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
61 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

MC 2 02 ;

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES COALESCENTS SERIE MC

M c SERIE:

2 TAILLE :
1=1/4"

2=3/8"1/2"

0 2 RACCORDEMENT :
04=1/4"
38=3/8"
02=1/2"

F F = FILTRE

B FILTRATION :
B=0,01pm

0 PURGE DU CONDENSAT :
0 = manuelle/semi-automatique

3 = gutomatique ( seulement 3/8" et 1/2")
4 = par dépressurisation ( seulement 1/4" )
5 = par dépressurisation, protégée
8 =sans purge, raccordement 1/8"

I Filtres coalescents Série MC

= -——I u
[}
[
FAO1 = filtre coalescent sans drain avec orifice fileté
FAO2 = filtre coalescent avec purge manuelle semi-automatique
FAO3 = filtre coalescent avec purge automatique
FAO1 FAO2 FAO3
DIMENSIONS
Mod. A B C E F G H M N 0 P Q T U
MC104-FBO 143 102 41 11 126,5 16,5 4,5 45 45 G1/8 37 54 35 Gl/4
MC238-FBO 184 133 51 14 163 21 55 62 60 G1/8 53 73 46 G3/8
MC202-FBO 184 133 51 14 163 21 55 62 60 G1/8 53 73 46 Gl/2
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.10.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES COALESCENTS SERIE MC

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS
Ap(bar) Ap(bar)
A MC104-FBO A MC238-FBO
2bar
., 0,25 0,25
=
- 0.2 0.2 =
s
2b 1 4
ﬁ 0,15 g 0,15 bar
= L L ]
- 0.1 L 01 L1 L+ | — 6bar
a ' | 46 )bour ' L [+ | L —+—"T"1 1+ 8bar
< 0,05 — —==—" 8 bas 0,05 T
] ' L] =T | ' B
g 0 b= T > 0 = >
= 0 100 200 300 400 0 100 200 300 400 500 600
- Q (Ni/min) Q (NI/min)

Diagramme des débits pour le modéle : MC104-FBO
AP = Chute de pression
0n = Débit

Pour garantir les performances décrites, le débit maximum du filtre
est celui indiqué par le graphique. Dans tous les cas, il est possible
d'obtenir un débit supérieur mais sans garantie des performances
décrites.

DIAGRAMMES DES DEBITS
Ap(bar)
A MC202-FBO
0.25 2bar
0,2
g LT
0.15 = —4bar
0.1 L1 | —1T | +—6bar
' L | == | L+ |8bar
= =1 [+
0.05 e
=T |
0 =T -
0 100 200 300 400 500 600
Q (NI/min)

Diagramme des débits pour le modéle : MC202-FBO
AP = Chute de pression
Qn = Débit

Pour garantir les performances décrites, le débit maximum du filtre
est celui indiqué par le graphique. Dans tous les cas, il est possible
d'obtenir un débit supérieur mais sans garantie des performances
décrites.

Diagramme des débits pour le modele : MC238-FBO
AP = Chute de pression
Qn = Débit

Pour garantir les performances décrites, le débit maximum du filtre
est celui indiqué par le graphique. Dans tous les cas, il est possible
d'obtenir un débit supérieur mais sans garantie des performances
décrites.

2.10.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
S — Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
63 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Filtres a charbon actif

Série MC

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MC

Raccordements: 1/4,3/8,1/2
Modulaire

Montage de type cuves et baionnette en métal

2.FCA
uenzEch

T max50°C
Actve

‘Carbon

-_—

9
L

J
°

o

» Retenue d'huile, liquides et
composants gazeux de l'air
comprimeé par le charbon actif

» Qualité de l'air fournie selon
IS0 8573-1:2010, Classe 1.7.1

Les filtres a charbon actif Série MC sont disponibles en raccordement 1/4",3/8" et 1/2".

Les cuves de ces filtres sont en métal avec
un viseur transparent

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction

Matériaux

Raccordement

Poids

Montage

Température de fonctionnement

Qualité de l'air restitué selon la norme IS0 8573-1 2010
Purge

Position de Montage

Pression de service
Débit nominaux
Elément filtrant
Résidus d'huile
Fluide
Pré-filtration

Modulaire, compacte avec élément filtrant a charbon actif
zama, NBR, technopolymere, charbon actif
Gl/4, G3/8, Gl/2
Kg 0.342 0.718 0.688
vertical en ligne ou sur le mur
+10°C 3 +40°C (t max = 60°C)
Classe 1.7.1
sans purge

Vertical en ligne;
murale au moyen des trous traversant le corps ou grace a une équerre murale.

0,3+ 16 bar

Voir diagrammes pages suivantes

Charbon actif

<0,003 mg/m?

air comprimé

il est recommandé d'utiliser un filtre avec une huile résiduelle de 0,01mg/m?

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

2.12.01
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FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MC

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MC

CODIFICATION

MC 2 02

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Mc SERIE

2 TAILLES
1=G1/4
2=G3/8-G1/2
0 2 PORTS
04=061/4
38=63/8
02=61/2

F FILTER

CA CA = Charbon actif

FCO1 = fonction d'absorption sans trou de cuve

L; Fcot

-

X
|

O |

(@)
—
N

Mod. A B C E F G H M N P T u
MC104-FCA 124 83 41 11 107,5 16,5 4,5 45 45 37 35 Gl/4
MC238-FCA 166 115 51 14 145 21 55 62 60 53 46 G3/8
MC202-FCA 166 115 51 14 145 21 5,5 62 60 53 46 G1/2
2.12.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

65

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS

MC104-FCA

0,6
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Q (Nl/min)

Diagramme des débits pour le modele : MC104-FCA
AP = Chute de pression
Qn = Débit

Pour garantir les performances décrites, le débit maximum du filtre
est celui indiqué par le graphique. Dans tous les cas, il est possible
d'obtenir un débit supérieur mais sans garantie des performances
décrites.

DIAGRAMME DES DEBITS

MC202-FCA

0,6

VY
[/
/ oy

AP (bar)
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0 1000 2000 3000 4000 5000 6000

Q (NIl/min)

Diagramme des débits pour le modéle : MC202-FCA
AP = Chute de pression
Qn = Débit

Pour garantir les performances décrites, le débit maximum du filtre
est celui indiqué par le graphique. Dans tous les cas, il est possible
d'obtenir un débit supérieur mais sans garantie des performances
décrites.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MC

MC238-FCA
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Diagramme des débits pour le modéle : MC238-FCA
AP = Chute de pression
0n = Débit

Pour garantir les performances décrites, le débit maximum du filtre
est celui indiqué par le graphique. Dans tous les cas, il est possible
d'obtenir un débit supérieur mais sans garantie des performances
décrites.

2.12.03

66
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CAMOZZI  RAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MC > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019

Régulateurs de pression Série MC

Raccordement:1/4",3/8" et1/2"
Modulaire

» Faible chute de pression

v

» Verrouillable par cadenas

» Vanne d'échappement
intégrée (relieving)

¥

» Versions disponibles
: pour montage en
batterie, avec by-pass

REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC

Les régulateurs de la série MC existent en tailles 1/4",3/8" et 1/2".
En standard, ces régulateurs sont pourvus d'une décompression automatique ( relieving ).
Les modeéles 1/4",3/8" et 1/2" peuvent-étre montés en paroi.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction modulaire compact, systeme a membrane
Matériaux zama, NBR, technopolymere
Raccordement Gl/4 G3/8 G1l/2
Poids kg 0,323 0,644 0,624
Position de montage verticale, en ligne, en panneau ou en paroi
Température de fonctionnement -5°Ca 50°C (avec un point de rosée du fluide inférieur a 2 ° C au minimum température de fonctionnement)
Finition verni
Pression d'alimentation 0a1l6bar
Pression de sortie 0.5+ 10 bar (standard) ou 0 + 2 bar; 0 + 4 baret 0.5 + 7 bar
Portata nominale voir diagrammes
Décompression (relieving) avec relieving standard
sans relieving
Fluide air comprimé
2.15.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
67 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

M 2 o02|-|R T 0|2 -]V - ®=]|-]|@

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC

MC

SERIE:

2

TAILLE :
1=1/4"
2=3/8"1/2"

02

RACCORDEMENT :
04 =1/4"
38=3/8"
02=1/2"

R = REGULATEUR

PLAGE DE REGLAGE :
0=0,5310bar

1=0434bar

2=0a 2(seulement1/4")
7=0,53a7 (seulement1/4")
T=calibre
B=bloqué*

CONSTRUCTION :

0 = décompression automatique ( standard )

1 =sans décompression

5 = décompression sensible ( seulement 1/4")

REGULATEUR DE PRESSION : **

= sans manomeétre (standard)

1 =avec manometre intégré 0-2,5 bars, avec pression de service 0+4 bars
2 = 3vec manomeétre 0-6, avec pression de service 0+4 bars

3 =3vecmanomeétre 0-10, avec pression de service 0,5+7 bars

4 = avec manometre 0-12, avec pression de service 0,5+10 bars

VS

TYPE DE REGULATION :
= sans by-pass (standard)
VS = avec by-pass (seulement 1/4")

PRESSION D'ENTREE:
m = Entrer [a valeur de pression d’ALIMENTATION

PRESSION DE SORTIE:

® = Entrer la valeur de pression DE SORTIE pour le régulateur VEROUILLE ou la valeur maximale de la pression REGLABLE pour le régulateur CALIBREE

Exemple d'un régulateur calibré avec pression d’entrée = 6.3 bar et pression de sortie = 4.5 bar

Référence définie: MC104-MT03-6.3-4.5

es manometres sont fournis non-montés
pour manometre taille 1 mod. M043-P...
pour manometre taille 2 mod. M053-P...

NOTE : SI LE REGULATEUR EST CALIBRE OU VERROUILLE, APRES LE RACCORDEMENT AJOUTER LA PRESSION D’ENTREE "®" ET LA PRESSION DE SORTIE " e "

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

2.15.02
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CAMOZZI  RAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MC > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019

Automation

I Régulateurs de Pression Série MC
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= DIMENSIONS
§ Mod. A B C E F G H I L M N R s T u
MC104-R00 94 56 38 11 28,5 27,5 4,5 28 30X1,5 45 45 3 0+6 35 G1/4
MC238-R00 127 67 60 14 34 35 5,5 45 47X1,5 62 60 3,5 0+9 46 G3/8
MC202-R00 127 67 60 14 34 35 55 45 47X1,5 62 60 3,5 0+9 46 G1/2
Symboles pneumatiques
:
PRO3 = Rég. avec relieving et by-pass
PRO4 = Réq. sans décharge avec by-pass
PROS = RégLl. sans délestage avec manometre
PRO6 = Rég. avec manometre de décharge et de pression
PRO7 = Rég. avec soupape de décharge, by-pass et manometre
PRO8 = Rég. sans décharge avec by-pass et manometre
2.15.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
69 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS

Pr(bar)
A — MC104-R00
------ MC104-R70
8 ~ Pa=10bar
7 T —— = S
Iy
—
6 S
5 b -
4
Ty
3 i
A
1
0 >
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Diagrammes des débits pour les modéles : MC104-R00 et
MC104-R70

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
0Q = Débit

DIAGRAMMES DES DEBITS

Pr(bar)
—— MC238-R00
L — MC238-R10

Pa=10bar

0 1500 3000 4500 6000 7500 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour les modéles : MC238-R00 et
M(C238-R10

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
Q = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC

Pr(bar)
A — MC104-R20
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4 ~ Pa=10bar
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Diagrammes des débits pour les modéles : MC104-R10 et
MC104-R20

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
0 = Débit

Pr(bar)

—— MC202-R00
A

--------- MC202-R10

Pa=10bar

0 1500 3000 4500 6000 7500 Q (Nl/min)

Diagrammes des débits pour les modéles : MC202-R00 et
MC202-R10

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
Q = Débit

2.15.04
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CAMOZZI  1RA|TEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > LUBRIFICATEURS SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019

qu_rificateurs
Serie MC

Raccordement:1/4",3/8" et1/2"
Modulaire
Cuve métallique et montage a baionnette

» Vis de régulation

» Hublots de visualisation
du niveau de l'huile

LUBRIFICATEURS SERIE MC

Les lubrificateurs de la série MC existent en tailles 1/4",3/8" et1/2".

Ces lubrificateurs sont pourvus d'une cuve métallique et d'un viseur transparent. La
coupole transparente permet de visualiser la lubrification, cette derniére pouvant-étre
réguler grace a une vis prévue a cet effet.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction modulaire compact

Matériaux zama, NBR, technopolymere

Raccordement Gl/4 G3/8 G1l/2

Capacité d'huile am® 37 170 170

Poids kg 0,338 0,712 0,674

Position de montage verticale, en ligne ou en paroi

Température de fonctionnement -5°(C+50°Ca10bar(avecle point de rosée du fluide inférieur a 2 ° C a la température minimale de
fonctionnement)

Remplissage de l'huile sans pression (G1/4")
possible sous pression (G3/8", G1/2")

Huile pour lubrification Utiliser de ['huile ISO VG32. Une fois commencée, la lubrification ne doit jamais étre interrompue.

Finition verni

Pression de service 0a16bar

Débit mini d'air pour lubrification (Nl/min) G1/4-G3/8-G1/2

albar 8 - 8- 85

a6bar 15 -17,5- 15,5

Débits nominaux voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Fluide air comprimé

2.20.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
71 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

MC 2 02 ;

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > LUBRIFICATEURS SERIE MC

00

M c SERIE:

Z TAILLE :
1=1/4"

2=3/8"1/2"

0 2 RACCORDEMENT :
04 =1/4"
38=3/8"
02=1/2"

L L = LUBRIFICATEUR

00 FONCTIONNEMENT :
00 = brouillard d'huile

I Lubrificateurs Série MC

LUO = Lubrificateur LU0
DIMENSIONS
Mod. A B C D E F G H M N P Q T u
MC104-L00 148 83 40 25 11 107 41 4,5 45 45 37 84 35 Gl/4
MC238-L00 187 115 50 22 14 144 43 55 62 60 53 117 46 G3/8
MC202-L00 187 115 50 22 14 144 43 55 62 60 53 117 46 G1/2
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.20.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CAMOZZI  1RA|TEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > LUBRIFICATEURS SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019
Automation
DIAGRAMMES DES DEBITS
Ap(bar) ap(bar)
A MC104-L00 A MC238-L00
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Diagrammes des débits pour le modéle : MC104-L00 Diagrammes des débits pour le modele : MC238-L00
AP = Chute de pression AP = Chute de pression
0n = Débit 0n = Débit
DIAGRAMMES DES DEBITS
Ap(bar)
A MC202-L00
[ [ [ ] ]
1 2bar 4bar 6bar | 8bar
0.8
/
0.6
0,4 >
A
0,2 s
0 f==r1] >
0 1200 2400 3600 4800 6000 7200 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour le modéle : MC202-L00

AP = Chute de pression
Qn = Débit

2.20.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

onditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES-REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC

Filtres-réqulateurs
Série MC

Raccordement: 1/4",3/8" et1/2"
Modulaire
Cuve métallique et montage a baionnette

Les filtres-régulateurs de la série C existent en tailles 1/4",3/8" et 1/2".
Ils associent les caractéristiques des filtres et des régulateurs tout en réduisant les
encombrements de ces éléments.

»

»

>

»

»

»

Qualité de l'air fournie
selon IS0 8573-1:2010,
Classe 7.8.4 et 6.8.4

Faible chute de pression
Verrouillable par cadenas

Vanne d'échappement
intégrée (relieving)

Versions disponibles
:avec by-pass

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction modulaire compact avec élément filtrant en HPDE
Matériaux zama, NBR, technopolymere

Raccordement Gl/4 G3/8 G1/2

Capacité max. de la cuve cm?® 28 72 72

Poids kg 0,443 0,948 0,928

Position de montage verticale, en ligne ou en paroi

Température de fonctionnement 03 +50°C sous 10 bar
Porosité de l'élément filtrant standard : 25 pm - 5 um sur demande

Purge de la cuve manuelle/semi-automatique (standard) , automatique, avec dépressurisation, dépressurisation protégée, sans purge avec
raccordement 1/8"

Finition verni

Pression d'alimentation avec purge standard et par dépressurisation protégée : 0,3 a 16 bar

avec purge par dépressurisation : 0,3 a 10 bar
avec purge automatique (3/8" et 1/2"): 1,53 12 bar

Pression d'entrée 0.5 + 10 bar(standard), 0 = 2 bar; 0 + 4 bare 0.5 = 7 bar
Débit nominal voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
Fluide air comprimé

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

2.25.01
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FILTRES-REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES-REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC

CODIFICATION

MC 2 | 02| - D |0

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

0 2 | - 4| - v

M c SERIE

2 TAILLE :
1=1/4"
12=3/8"1/2"

0 2 RACCORDEMENT :
04=1/4"
38=3/8"
02=1/2"

D D = FILTRE-REGULATEUR

0 FILTRATION :
0=25um ( standard )
1=5um

0 PURGE DU CONDENSAT :
0 = manuelle/semi-automatique, décompression automatique

1 =manuelle/semi-automatique, sans décompression

3 = automatique, décompression automatique ( seulement 3/8" et 1/2")
4 = par dépressurisation, décompression automatique ( seulement 1/4" )
5 = par dépressurisation protégée, décompression automatique

8 = sans purge, raccordement 1/8", décompression automatique

2 REGULATEUR DE PRESSION : **
=sans manometre (standard)
1 = avec manometre intégré 0-2,5 bars, avec pression de service 0+2 bars
2 =avec manometre 0-6, avec pression de service 0+4 bars
3 = avec manometre 0-10, avec pression de service 0,5+7 bars
4 = avec manometre 0-12, avec pression de service 0,5+10 bars

4 PLAGE DE REGLAGE /
=0,5a10
2=0a2(seulement 1/4)
4=0a4
7=0,5a7 (seulement 1/4)

TYPE DE REGULATION :
= sans by-pass (standard)
VS = avec by-pass (seulement 1/4")

VS

** |es manometres sont fournis non-montés
pour manometre taille 1 mod. M043-P...
pour manometre taille 2 mod. M053-P...

I Filtres-régulateurs Série MC

DIMENSIONS

Mod. A B C D E F G H | L M N 0 P Q R S T u

MC104-D00 190,5 102 52 38 11 126,5 27,5 4,5 28 M30x1,5 45 45 G1/8 37 58 3 0+6 35 Gl/4

M(C238-D00  256,5 133 64 59 14 162 35 55 45 M47x1,5 62 59 G1/8 53 72 3,5 0+9 46 G3/8

MC202-D00  256,5 133 64 59 14 162 35 55 45 M47x1,5 62 59 G1/8 53 72 3,5 0+9 46 G1/2
2.25.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
75 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS

Pr(bar)
A MC104-D00
8 ~—_ Pa=10bar
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0 400 800 1200 1600 2000 Q (NI/min)

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
0Q = Débit

NOTE : Pour le filtre-régulateur, les différentes caractéristiques de

l'air qui peuvent-étre atteintes n'affectent pas les valeurs de débit
montrées dans le diagramme.

DIAGRAMMES DES DEBITS ET SYMBOLES PNEUMATIQUES

Pr(bar)
A MC202-D00
8 ] Pa=10bar
; -
6
T~
5
4 I
3 N O |
2
~—| [ [
1
0 >
0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (NI/min)

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
Qn = Débit

NOTE : Pour le filtre-régulateur, les différentes caractéristiques de
l'air qui peuvent-étre atteintes n'affectent pas les valeurs de débit
montrées dans le diagramme.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > FILTRES-REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC

Pr(bar)

A MC238-D00

N~ Pa=10bar

0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (NI/min)

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
0 = Débit

FRO1 = filtre-rég. avec relieving et purge manuelle/semi-autom.
FRO2 = filtre-rég. avec relieving et échappement direct

FR18 = filtre-rég. avec relieving et purge automatique

FR22 = filtre-réqg. sans relieving, avec manometre, purge par
dépressurisation automatique et by-pass

FR24 = filtre-rég. avec relieving, purge manuelle/semi-auto et
by-pass

FR25 = filtre-rég. avec relieving, échappement direct et by-pass

2.25.03
76

€«

CAMOZZI

Automation

FILTRES-REGULATEURS DE PRESSION SERIE MC



<

CAMO2ZZI

Automation

VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MC

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MC TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Vannes de coupure 3/2

Seérie MC

Version électro-pneumatique, pneumatique et manuelle.
Raccordement:1/4",3/8" et1/2"

Modulaire

» Systeme verrouillable
(vanne manuelle)

» Actionnement en 24V,
110V ou 230V

» Echappement a l'atmosphere

AV L I S
S
——

Les vannes de coupure 3/2 a actionnement Les vannes sont situées en téte du groupe
électro-pneumatique, pneumatique FRL.
ou manuel servent a pressuriser ou Les vannes de coupure de la série MC,
dépressuriser rapidement une installation. tailles 1/4",3/8" et 1/2" peuvent-étre
La version manuelle permet une montés en panneau.

neutralisation mécanique grace a un
cadenas pour éviter toute mise en air
accidentelle lors d'une intervention sur

l'installation.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement
Poids

Position de montage
Température de fonctionnement
Finition

Pression de service

Débits nominaux d’'échappement

Débits nominaux de sortie
Fluide

modulaire compact, a tiroir
zama, NBR, technopolymere
G1/4;G3/8; G1/2

kg 0.277
kg 0.536
kg 0.514

en ligne (vertical), murale ou en traversée de cloison
-5°Ca +50°C (avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la température mini defonctionnement)
verni

Vanne manuelle : -0,8 + 10 bars

Vanne électro-pneumatique : 2 = 10 bars

Vanne pneumatique ou asservie : -0,8 + 10 bars (avec pilotage 2 a 10 bars)
G1/41080 Nl/min

G3/8 2380 Nl/min

G1/2 2380 Nl/min

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

air comprimé

2.30.01

77

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

MC

2

02

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MC

MC

SERIE

2

TAILLE :
1=1/4"
2=3/8"1/2"

02

RACCORDEMENT :
04 =1/4"
38=3/8"
02=1/2"

V =VANNE 3/2

CONSTRUCTION :

16 = commande électro-pneumatique

36 = commande pneumatique

01 = commande manuelle (vérouillable )

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

2.30.02
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TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MC

DIAGRAMMES DES DEBITS
Ap(bar)

ﬂ MC104-V01 MC104-V16 MC104-V36
2| [ 6b| |
bar 4bar ar | 8bar

s ! 7

Ll

= 0,8 /

v

A 0,6 /

N

&

= 0,4

o

3 0,2

- ' =

a 0 — _
g 0 400 800 1200 1600 2000 Q (NI/min)
=

=

=

Diagrammes des débits pour les modeéles :
MC104-V01
MC104-V16
MC104-V36

AP = Chute de pression
0n = Débit

DIAGRAMMES DES DEBITS

Ap(bar)

A MC202-v01 MC202-V16 MC202-V36

[ [

2bar 4bar

6bar| 8bar

0.8 /

0.2 L~

\
\\

0 1000 2000 3000 4000

Diagrammes des débits pour les modeéles :
MC202-vV01
MC202-V16
MC202-V36

AP = Chute de pression
Qn = Débit

2.30.03
79

5000 Q (NI/min)

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Ap(bar)
A MC238-VO1 MC238-V16 MC238-V36
[ | ]
1 2bar 4bar 6bar| 8bar
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~
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Diagrammes des débits pour les modeéles :
M(C238-V01
M(C238-V16
M(C238-V36

AP = Chute de pression
0n = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Vanne de coupure 3/2 Série MC - manuelle

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MC

L
el Y
o =L B 5
VN27 ar 1) m
. N bod> - 2
Force d'actionnement a 6 bar: 2 < f % (] ©
- MC104-V01=29N 8 10 - - —s &
-MC238-V01=31N o 1 3 o
-MC202-V01=31N 1 [ 1 w
T N
M N
DIMENSIONS
Mod. A B C E F G H L M N R T u Vv
MC104-V01 96,5 54,5 42 11 38,5 16 4,5 M30x1,5 45 45 9 0+6 35 G1/4 G1/8
MC238-V01 113 67 46 14 46,5 20,5 55 M30x1,5 62 60 13 0+6 46 G3/8 Gl/4
MC202-V01 113 67 46 14 46,5 20,5 55 M30x1,5 62 60 13 06 46 Gl/2 Gl/4
I Vanne de coupure 3/2 Série MC - électro-pneum. et pneumatique
EV10 = électrovanne 3/2 NC, monostable, avec commande manuelle bistable
YES1 = vanne a commande pneumatique, 3/2, monostable, ressort mécanique
1/8
[ ]
| L
]
[an] 2 H ©
YES1 <
2 >
Hro A 1 A
12 ARE 11 —
| | 1\m/ )
1 M
M N
DIMENSIONS
Mod. A B E F G H | L M N T u Vv
MC104-V16 120 = 11 38,5 81,5 4,5 22 32 45 45 35 Gl/4 Gl1/8 EV10
MC238-V16 142,5 - 14 46,5 9% 55 33,5 51 62 60 46 G3/8 Gl/4 EV10
MC202-V16 142,5 = 14 46,5 96 55 33,5 51 62 60 46 Gl/2 Gl/4 EV10
MC104-V36 - 77,5 11 38,5 - 4,5 22 32 45 45 35 G1/4 G1/8 VPO1
MC238-V36 - 93,5 14 46,5 - 5,5 33,5 51 62 60 46 G3/8 G1/4 VP01
MC202-V36 - 93,5 14 46,5 - 55 33,5 51 62 60 46 Gl/2 Gl/4 VP01
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.30.04

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CAMOZZI  RAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MC > VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MC TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Vanne de démarrage progressif
Serie MC

Modulaire
Raccordement:1/4",3/8" et1/2"

» Fonction de sécurité pour
maintenir la séquence
de commande

» Ouverture du siege
principal a environ 50%
de la pression d'entrée

VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MC

C202-AV &
,n;ﬂz—w bar @ uﬁul

|

La vanne de démarrage progressif évite ILest possible de remplacer le bouchon
de causer des dommages mécaniques ou mod. S2610-1/8 situé sur le dessus de la
corporels lors de la mise sous pression vanne par un pressostat Mod. PM11. Pour
de machines composées de vérins. effectuer la décharge de linstallation, la
Les caractéristiques de ce composant vanne de coupure doit étre placée avant
permettent une mise sous pression celle de démarrage.

lente jusqu'a environ 50% de la pression
nominale puis les 100% sont atteints trés
rapidement. Sa place se situe en aval du
groupe FRL.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction modulaire compact, a clapet

Matériaux zama, NBR, technopolymere

Raccordement Gl/4 G3/8 G1/2

Poids Kg 0,275 0,566 0,544

Position de montage en ligne, en panneau

Température de fonctionnement -5°(C+50°C(avecle point de rosée du fluide inférieur a 2 ° C a la température de service mini)
Finition verni

Pression d'alimentation 2310bar

Débit nominal( sous 6 bar avec AP =1bar) G1/4=1850 Nl/min, G3/8 = 4000 Nl/min, G1/2 = 4350 Nl/min

Fluide air comprimé

2.35.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
81 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

CODIFICATION

MC 2 02 = AV

M c SERIE:

Z TAILLE :
1=1/4"

2=3/8"1/2"

0 2 RACCORDEMENT :
04 =1/4"
38=3/8"
02=1/2"

A‘I AV = VANNE DE DEMARRAGE PROGRESSIF

VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MC

I Vanne de démarrage progressif Série MC

X = Vis de régulation

AVP1 = vanne de démarrage .

progressif et
T

DIMENSIONS
Mod. A E F G H M N T u
MC104-AV 58,5 11 28,5 30 4,5 45 45 35 Gl/4
M(238-AV 70 14 34 36 55 62 60 46 G3/8
MC202-AV 70 14 34 36 55 62 60 46 G1/2

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.35.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 82
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VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MC

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MC

DIAGRAMMES DES TEMPS DE DEMARRAGE

MC104-AV

2///

10 20 30 40
T (sec)

Temps de démarrage selon le nombre de tours de vis de réglage
avec un volume de 5 litres. MC104-AV

A =5tours; - B =4tours; -C=3tours; -D =2 tours; - E=1tour.

La constante K, sur le graphique, permet de déterminer le nombre
de tours de vis pour obtenir le temps de remplis. a 6 bar. La variation
de pression peut-entrainer une modification de +20%. K = t/V avecV
=volume aval en litres, t = tps remplis. (sec)

DIAGRAMMES DES TEMPS DE DEMARRAGE - Exemple

MC104-AV

Exemple : MC104-AV

V =5 litres

t=16secondes

K=16/5=3,2

Le report sur le graphique de la valeur K donne le nombre de tours
de vis de réglage ; Soit environ 2,5 tour.

2.35.03
83

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

MC238-AV + MC202-AV

T (sec)

Temps de démarrage selon le nombre de tours de vis de réglage
avec un volume de 5 litres. MC328/202-AV

A =9tours; -B=7tours; -C=5tours; - D =3tours; -E=1tour.

La constante K, sur le graphique, permet de déterminer le nombre
de tours de vis pour obtenir le temps de remplis. a 6 bar. La
variation de pression peut-entrainer une modification de +20%. K =
t/VavecV = volume aval en litres, t = tps remplis. (sec)

MC238-AV + MC202-AV

10
9
8
7
6 \
5

\
o
4 N
3 T~
2 I —
1 —
0
0 1 2 3 4 5

Exemple : MC238-AV - MC202-AV

V=5 litres

t=16secondes

K=16/5=3,2

Le report sur le graphique de la valeur K donne le nombre de tours
de vis de réglage ; Soit environ 1,6 tour.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Blocs de dérivation
Série MC

Raccordement:1/4" et1/2"
Modulaire

» Design compact

» Disponible avec ou sans
VNR (vanne anti-retour)

Le modéle équipé d'un clapet anti-retour peut-étre utilisé comme prise d'air secsi il est
placé entre un régulateur et un lubrificateur.

Lorsque le bloc est utilisé en tant qu'élément final, un jeu de flasques doit-étre intégré au
groupe FRL.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction modulaire compact, a membrane
Matériaux zama, NBR, technopolymere
Raccordement Gl/4

G1/2
Poids kg 0,232

kg 0,379
Raccordement dérivation Gl/4

Gl/2
Position de montage en ligne ou en paroi

Température de fonctionnement -5°C+ 50 °C(avec le point de rosée du fluide inférieur a 2 ° C 3 la température de service mini)
Finition verni
Pression de service 0alébar

Débit nominal (6 bar AP1Bar ) MC1-B = 4080 Nl/min
MC1-B-VNR = 2350 NI/min
M(C2-B = 8400 NI/min
MC2-B-VNR = 5600 Nl/min

Fluide air comprimé

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

2.40.01
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CAMOZZI  RAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MC > BLOCS DE DERIVATION SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019
Automation
CODIFICATION

MC 2 - B - VNR

Mc SERIE:

2 TAILLE :
1=1/4"
2=1/2"

B B = BLOC DE DERIVATION

VERSION
VN R = standard

VNR = avec clapet anti-retour

BLOCS DE DERIVATION SERIE MC

I Bloc de dérivation Serie MC

(&}
BLO1 = Bloc de dérivation
BLOZ = Bloc de dérivation avec VNR
U
BLo1 BL02
Mod. C H E M N T u
MC1-B 43 4,5 11 45 45 35 Gl/4
MC1-B-VNR 43 4,5 11 45 45 35 Gl/4
MC2-B 50 5,5 14 62 60 46 G1/2
MC2-B-VNR 50 5,5 14 62 60 46 G1/2
2.40.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
85 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

Accessoires pour Série MC

Jeu d'extrémités Jeu d'équerres de fixation  Equerre de fixation Equerre de fixation Equerre de fixation

(kitA) (kit B) Mod. C114-ST Mod. (114-ST/1 Mod. (114-ST/2
()
=
&
o
A
o)
=4

Equerre de fixation Equerre de fixation Tirants d'assemblage Tirants d'assemblage Vis d'assemblage

Mod. (238-ST/1 Mod. MX2-S (kitC) (kitD) (kitE)

&
/%/ @%;ﬁ@ O

Vis d'assemblage Vis d'assemblage Joints toriques
(kitF) (kitG)

Systemes de connexion rapide congus pour faciliter le montage.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.44.01
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ———
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 86
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TRAITEMENT DE AIR MODULAIRE SERIE MC > ACCESSOIRES SERIE MC

I Jeu d'extrémités ( kitA)

Le Kit MC104-FL est complet avec: 1 flasque gauche,
1 flasque droit, 4 vis M4x14, 2 joints toriques OR
2068.

Les Kits MC202-FL et MC238-FLsont complets avec: 1
flasque gauche, 1 flasque droit, 4 vis M5x14, 2 joints
toriques OR 3100.

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

o

= U o o
Matériaux : Flasques aluminium peints, vis acier 5
zingué et joints toriques NBR. @
| ]
M
DIMENSIONS
Mod. A B C D E F N M u Taille
MC104-FL 25 34 M5 15 M5 20 45 12 Gl/4 1
MC238-FL 35 44,5 M5 20 - - 60 14 G3/8 2
MC202-FL 35 44,5 M5 20 - - 60 14 Gl/2 2
I Jeu d'équerres de fixation (kit B)
Etriers de fixation pour jeux d'extrémité 1/4", 3/8"
A\ et1/2" )
3 ‘: - N Le kit MC104-FL est complet avec: =~
’ > - P : +) Pan
X A T -2étriers = $ N I
> - 4 vis M5x10 |~
\" & - uj
Matériaux : acier zingué 8 7 e o } ‘5
% oA
T w
e} —— v
o M ;
20 o 7025
12
DIMENSIONS
Mod.
MC1064-ST
I Equerre de fixation Mod. C114-ST
Pour régulateurs et filtres-régulateurs (1/4" - 1/8")
. &0
/ / Le kit C114-ST est complet avec :
\_// -1équerre o | ) /
N :
<
/ 3 Matériaux : acier zingué o~
\ - ; AP —
~ 54
40,5
|
q D«
w o
6.7

Mod.
C114-ST

2.44.02
87

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I Equerre de fixation Mod. C(114-ST/1

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MC > ACCESSOIRES SERIE MC

Pour réqulateurs et filtres-régulateurs (G1/4 - G1/8)

330 2
| Le kit C114-ST/1 est complet avec: o
\—/ -1 équerre >
e — Matériaux : acier zingué R e
% L] o) <
- £|
‘;
40 ~
22° @
(=]
Il
ol
zt CHERS
T
@/ 20 \%
Mod.
C114-ST/1
I Equerre de fixation Mod. C114-ST/2
Pour réqulateurs et filtres-régulateurs (G1/4 - G1/8)
‘ $30 N 2
( | . Q&
‘ \_/ Le kit C114-ST/2 est complet avec:
-1 équerre /
X o
\ 7 . . . 7 <
\O Materiaux : acier zingué S k
~ ~
40 ‘ 48
!
‘ |22
-
~ 20
5,5
& 30
Mod.
C114-5T/2
I Equerre de fixation Mod. (238-ST/1
pour MC238 et MC202
Le kit est complet avec: 49,5 S
-14équerre ' >
- 2 vis M5X65 & 2 20 3
Matériaux : acier zingué N Y - [
g IRGIRE N 2
0 b Uy
© ~
- <«
3 .
d | 2
N N Y ~
46 20
62 %
Mod.
€238-5T/1
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.44.03
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. —
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 88

€«

CAMOZZI

Automation

ACCESSOIRES SERIE MC



<

CAMOZZI  [ppITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > ACCESSOIRES SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019
Automation
I Equerre de fixation Mod. MX2-S
pour régulateurs Mod. MC238 et MC202 A n
Complet avec: 0 RN ]
1 équerre acier zingué 7 |
1
1
-
s
= o (6] &
o
ﬁ - &
0
=
o
wv
wv
i
()
()
<
Mod. A B C D E F G H L M N
MX2-S  @47,2 73 60,5 R29,5 54 25 15 76,2 90 2,5 2,5
I Tirants d'assemblage ( kit C)
B
Le kit MC1-TMF est complet avec:
2x tirants males/femelles, 1 joint torique OR 2068. 1]
Le kit MC2-TMF est complet avec:
2x tirants males/femelles, 1 joint torique OR 3100. BE
v
<C
Matériaux : vis acier zingué et joints toriques NBR. g;/é
E
B
Mod. A B @
MC1-TMF 45 M4 6 1
MC2-TMF 62 M5 6 2
I Tirants d'assemblage (kitD)
. B
Le kit MC1-TFF est complet avec:
2x tirants femelles 1]
- Le kit MC2-TFF est complet avec: 4»
2x tirants femelles
| 2
Matériaux : acier zingué. 7%
B
DIMENSIONS @
Mod. A B Passo
MC1-TFF 44 M4 1
MC2-TFF 61 M5 2
2.44.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
89 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

I Vis d'assemblage ( kit E)

Le kit MC1-VM est complet avec : i

/ // 2x vis males, 1 joint torique OR 2068.
o

/

& ¥ Le kit MC2-VM est complet avec:

2x tirants males, 1 joint torique OR 3100.

Matériaux : vis acier zingué et joints toriques NBR.

o
=
Ll
x
g
Mod. A B Sw Passo o
w
MC1-VM 48,5 M4 3 1 o
MC2-yM 65,5 M5 4 2 é
wv
w
o
(W]
<C

I Vis d'assemblage ( kit F)

~ Lekitestcompletavec: Gl G
//‘ 2 vis males, 2 vis femelles, 1 joint torique (OR 2068 ‘
»Y pour MC1-VMF; OR 3100 pour MC2-VMF). %( ‘

Matériaux : vis acier zingué et joints toriques NBR.

SW

DIMENSIONS @ @
Mod. A B C D N Swi Passo

MC1-VMF 42 M4 48,5 M4 3 3 1
MC2-VMF 59 M5 68,5 M5 4 4 2

I Vis ( kit G ) - Assemblage de deux corps type “M"

‘;ﬁ _ Le kit MC1-VMD est complet avec: 4 vis M4x10, 4
. ;{*ﬁ“‘g & entretoises, 2 joints toriques OR 2068. IH H'H Hl T
P ) Le kit MC2-VMD est complet avec: 4 vis M5x12, 4 L
)7 ‘ﬁ @ = entretoises, 2 joints toriques OR 3100. ‘
A2 4
@ <
@ Matériaux : vis acier zingué, entretoises laiton et I
joints toriques NBR. —#—
B
Mod. A B Passo
MC1-VMD 10 M4 1
MC2-YMD 12 M5 2
I Joints toriques pour assemblage
Mod. Joint torique Pour montage
458-33/1 OR 2068 MC104 * pieces de rechange seulement
80-26-11/4T OR 3100 MC238, MC202 ‘
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.44.05

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 90



<

CAMOZZI  RAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MC > ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019

FRL pré-assemblés
Série MC

Raccordement:1/4",3/8" et1/2"

» Conception Design
» Grande modularité

» Maintenance facilitée

ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC

Le groupe de FRL Série MC est équipé de La connexion au réseau d'air est possible
tirants sur lesquels viennent s'empiler les soit directement, soit par le biais d'un jeu
éléments nécessaires sans limitation en de flasque ( Kit A)qui offre l'avantage de
nombre. ne pas avoir a décabler l'installation en
Grace a un code unique, il est possible de cas de maintenance.

commander les ensembles décrits dans les La version avec jeu d'extrémités ne
pages suivantes. comprend pas les étriers de fixation.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction modulaire compact

Matériaux zama, NBR, technopolymere

Raccordement Gl/4-G3/8-G1l/2

Position de montage verticale, en ligne ou en paroi

Température de fonctionnement -5°C +50°Ca 10 bar ( avec le point de rosée du fluide inférieur de 2° a la température minimum de fonctionnement )

Finition verni

Débits sous 6 bar en alimentation et AP = 1 bar ( AP = 0,5 bar pour Mod. FRL)

2.45.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
91 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC

I COMPOSITION DES KITS

- EXEMPLE DE CORPS TYPE “M" avec taraudage borgne:
régulateur - filtre régulateur - groupe de régulateurs
"batterie" considéré comme type "M".

- EXEMPLE DE CORPS TYPE “P" avec trous traversants
lisses : filtre - lubrificateur - vanne de démarrage
progressif - module de dérivation - vanne de coupure
3/2.

Les "x" des réferences du tableau ci-dessous sont a remplacer par les
codes selon les tailles. Voir page 3/2.44 - Accessoires pour FRL.

KITA

Mod. Description La fourniture comprend
MCxxx-FL KitA 1 bride droite

1 bride gauche

4vis - 2 joints toriques

MCxxx-ST KitB 2 equerres de fixation + 4 vis
MCx-TMF Kit C 2 tirants m/f

1joint torique
MCx-TFF Kit D 2 tirants f/f
MCx-VM KitE 2 vis males

1jointtorique
MCx-VMF KitF 2 vis males

2 vis femelles

1jointtorique
MCx-VMD Kit G 4vis

4 entretoises + 2 joints toriques

Autiliser lorsque d'un corps type “P" en situé entre deux corps type"M"

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

I EXEMPLE D'ASSEMBLAGE AVEC ET SANS JEU D'EXTREMITES

- Les corps type [ M ] sont avec taraudage borgne.
- Les corps type [ P ] sont avec trous traversants lisses

i\

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

[M]

Assemblage entre corps type P et M

KIT pour assemblage SANS jeu d'extrémités

KIT pour assemblage AVEC jeu d'extrémités

P+M 1kitE 1KitA+1KitC

M+P 1kitE 1KitA+1KitC

P+P 1KitF 1KitA+1KitC+1KitD

P+M+P 2 KitE 1KitA+2KitC

P+P+P 1KitF+1KitC 1KitA+2KitC+1KitD

M+P+P 1KitE+1KitC 1KitA+2KitC

M+P+M 1KitG 1KitA+1KitG

P+M+P+P 2 KitE+1KitC 1KitA+3KitC

P+P+M+P+P 2 KitE+2KitC 1KitA +4Kit C

2.45.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
93 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CODIFICATION

MC

2 | 02 | - | ¢ | -

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC

;!

MC

SERIE:

2

TAILLE :
1=1/4"
2=3/8"1/2"

02

RACCORDEMENT :
04=1/4"
38=3/8"
02=1/2"

COMPOSITION DU GROUPE :

C=D+L

E=V01+D+L

FRL=F+R+L

GN=D+L+V16+AV

HNA=VO01 +D +L+V16+AV+PRESS N.O.
HNC=V01 +D +L+V16 +AV + PRESS N.F.
N=V01+D

PN =D +V16 + AV
QN=V01+D+V16+AV
TN=V01+D+L+V16+AV

U=F13 + FB3 (seulement 3/8 - 1/2)
ZNA=V01+D +V16 + AV + PRESS N.O.
ZNC=V01 +D +V16 +AV + PRESS N.F.

FILTRATION :
5=5pm (standard)
25 =25 pum (sur demande )

FL

VERSION :
FL = avec jeu d'extrémités ( sans étriers de fixation murale )

LEGENDE :

D = Filtre régulateur 0.5-10 bar, pure manuelle/semi-automatique avec décompression, filtration 5 um ou 25 um
L = Lubricateur

V01 = Vanne de sectionnement 3/2 a cde manuelle

F = Filtre 5 pm ou 25 pm

R = Régulateur 0.5-10 bar avec décompression

V16 = Vanne de sectionnement 3/2 a cde électro-pneumatique
AV =Vanne de démarrage progressif

PRESS NO = Pressostat, Normalement Ouvert

PRESS NC = Pressostat, Normalement Fermé

F13 = Filtre 5 pm avec purge automatique

FB3 = Filtre coalescent 0.01 pm avec purge automatique

I Composition groupe C

Composants:

Filtre-réqulateur
Lubrificateur

[ 1
| . |
| — I
b J
DIMENSIONS
Mod. A B Bl C Débit NI/min.
MC104-C-5 193,5 90 o 45 1450
M(238-C-5 256,5 124 - 60 4800
MC202-C-5 256,5 124 o 60 4900
MC104-C-5-FL 193,5 - 114 45 1450
MC238-C-5-FL 256,5 o 152 60 4800
MC202-C-5-FL 256,5 - 152 60 4900
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.45.04
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 94
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TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MC > ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC

I Composition groupe E

Composants :

Vanne de sectionnement 3/2

Filtre-régulateur
Lubrificateur

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIMENSIONS
Mod. A B Bl C Débit NI/min
MC104-E-5 193,5 135 = 45 1450
MC238-E-5 256,5 186 - 60 4800
MC202-E-5 256,5 186 - 60 4950
MC104-E-5-FL 193,5 - 159 45 1450
MC238-E-5-FL  256,5 - 214 60 4800
MC202-E-5-FL 256,5 - 214 60 4950
I Composition groupe FRL
Composants :
- Filtre
i régulateur
Lubrificateur
""" ? o> L%g oS> ]%Q) )
5
] o & O 5
<C
|
|
o "
|
|
Il
B
B1
DIMENSIONS
Mod. A B B1 c Débit NI/min : 1
MC104-FRL-5 193 135 - 45 1450 ©I_<>ﬁ_<>
MC238-FRL-5 256,5 186 - 60 4800 i ‘
MC202-FRL-5 256,5 186 - 60 4900
MC104-FRL-5-FL  193,5 - 159 45 1450
MC238-FRL-5-FL  256,5 - 214 60 4800
MC202-FRL-5-FL 256,5 - 214 60 4900

2.45.05
95

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



€«

TRAITEMENT DE U'AIR 2019 TRAITEMENT DE U'AIR MODULAIRE SERIE MC > ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC CAMOzZI

Automation

I Composition groupe GN

Composants :

Filtre-régulateur

Lubrificateur

Vanne de sectionnement 3/2
Vanne de démarrage progressif

<<
o
=
w
o
S
(V)
w
S
o
=
o
=
N
o
(a8
=
@ o |® @ 0
. A <l |/ =
' NZp \ / =
o jrm}
@T® ©) —® 2
w
B
B1

DIMENSIONS

Mod. A B B1 C Débit NI/minl
MC104-GN-5 208 180 = 45 1450
M(C238-GN-5 259 248 - 60 4800
MC202-GN-5 259 248 = 60 4900
MC104-GN-5-FL 208 - 204 45 1450
M(238-GN-5-FL 259 S 276 60 4800
MC202-GN-5-FL 259 - 276 60 4950

I Composition groupe HN

Composants :

Vanne de sectionnement 3/2
Filtre-régulateur

Lubrificateur

Vanne de sectionnement 3/2
Vanne de démarrage progressif +
Pressostat ( NO ou NF)

« |
€

i

@
DIMENSIONS
Mod. A B Bl C Débit NI/min
MC104-HN...-5 208 225 © 45 1450
M(C238-HN...-5 259 310 - 60 4800
MC202-HN...-5 259 310 © 60 4950
MC104-HN...-5-FL 208 - 249 45 1450
M(C238-HN...-5-FL 259 o 338 60 4800
MC202-HN...-5-FL 259 - 338 60 4950
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.45.06

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 96
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TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MC > ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC

I Composition groupe N

Composants :
Vanne de sectionnement 3/2
Filtre-régulateur

DIMENSIONS

Mod. A B Bl C Débit NI/min
MC104-N-5 193,5 90 = 45 1450
M(C238-N-5 256,5 124 - 60 4800
MC202-N-5 256,5 124 = 60 4950
MC104-N-5-FL 193,5 - 114 45 1450
M(C238-N-5-FL 256,5 ° 152 60 4800
MC202-N-5-FL 256,5 - 152 60 4950

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Composition groupe PN

Composants :

Filtre-régulateur

Vanne de sectionnement 3/2
Vanne de démarrage progressif

J
_/®

1S

B
B1

DIMENSIONS

Mod. A B Bl C Débit NI/min

MC104-PN-5 208 135 = 45 1450

M(238-PN-5 259 186 - 60 4800

MC202-PN-5 259 186 = 60 4950

MC104-PN-5-FL 208 - 159 45 1450

M(C238-PN-5-FL 259 = 214 60 4800

MC202-PN-5-FL 259 - 214 60 4950

2.45.07 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
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Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Composition groupe QN

Composants :

Vanne de sectionnement 3/2

Filtre-régulateur

Vanne de sectionnement 3/2
Vanne de démarrage progressif

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MC > ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC

B
B1
DIMENSIONS
Mod. A B B1 C Débit NI/min
MC104-QN-5 208 180 - 45 1450
MC238-QN-5 259 248 - 60 4800
MC202-QN-5 259 248 = 60 4950
MC104-QN-5-FL 208 - 204 45 1450
MC238-QN-5-FL 259 - 276 60 4800
MC202-QN-5-FL 259 - 276 60 4950
I Composition groupe TN
) Composants :
v i Vanne de sectionnement 3/2
i Filtre-régulateur
w’i il BN 2-1ég B
: EOE Lubrificateur
¢ e Vanne de sectionnement 3/2 g P |
¥ |\ Vanne de démarrage progressif oo @ = o = @)
@ : - - i —+
|
! @ ® !
j\x N i
Z T e T/
®T® '
B
B1
DIMENSIONS
Mod. A B ;2 C Débit NI/min
MC104-TN-5 208 225 - 45 1450
MC238-TN-5 259 310 - 60 4800
MC202-TN-5 259 310 - 60 4950
MC104-TN-5-FL 208 - 249 45 1450
MC238-TN-5-FL 259 - 338 60 4800
MC202-TN-5-FL 259 - 338 60 4950
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.45.08

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

98

€«

CAMOZZI

Automation

ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC



<

CAMOZZI  RAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MC > ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019

Automation

I Composition groupe U

. Composants: Lg = pﬂp = LOj

.“ ‘i‘tji@gg E:Ei coalescent | ' Lh‘j 'H
VI
A Q)
i\ - 0
Q
)

-

0

3
. 0
0

ENSEMBLES FRL PRE-MONTES SERIE MC

B1

NN ]
DIMENSIONS @ﬁ—@—@ |
Mod. A B B1 C Débit NI / min et |
MC238- U-5 180 124 - 60 2050
MC202- U-5 180 124 - 60 2300
MC238-U-5-FL 180 - 152 60 2050
MC202-U-5-FL 180 - 152 60 2300

I Composition groupe ZN

Composants :

Vanne de sectionnement 3/2
Filtre-régulateur

Vanne de sectionnement 3/2
Vanne de démarrage progressif +
Pressostat (NO ou NC)

<
@
7
[$)
&
®
B
B1
DIMENSIONS
Mod. A B Bl C Débit NI /min
MC104-2ZN...-5 208 180 © 45 1450
M(238-ZN...-5 259 248 - 60 4800
MC202-ZN...-5 259 248 o 60 4950
MC104-ZN...-5-FL 208 - 204 45 1450
M(C238-ZN...-5-FL 259 ° 276 60 4800
M(C202-ZN...-5-FL 259 - 276 60 4950
2.45.09 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
99 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MC > REGULATEURS DE PRESSION " BATTERIES" SERIE MC CAMOZZI

Régulateurs de pression “Batteries”
Serie MC

Raccordement: 1/4"
Modulaire

» Faible chute de pression
» Verrouillable par cadena

» Vanne d'échappement
intégrée (relieving)

REGULATEURS DE PRESSION " BATTERIES" SERIE MC

Les régulateurs “ Batteries " de la série MC
existent en tailles 1/4".

En standard, ces régulateurs sont pourvus
d'une décompression automatique (
relieving ). Ils peuvent-étre montés en
paroi ou en panneau.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction modulaire compact, systeme a membrane
Matériaux zama, NBR, technopolymere
Raccordement Gl/4

Poids kg 0,320

Raccordement manometre / sortie G1/8

Position de montage verticale, en ligne, en panneau ou en paroi
Température de fonctionnement 03 +50°C

Finition verni

Pression d'alimentation 0a1l6bar

Pression de sortie 0.5a10barou0a4bar

Débits nominaux voir diagrammes

Décompression ( relieving ) standard

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.50.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 100
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CAMOZZI  RAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MC > REGULATEURS DE PRESSION " BATTERIES" SERIE MC TRAITEMENT DE LAIR 2019
Automation
CODIFICATION

M 1 | 046 | - oM [ T]o 2] - = | -]|.@

M c SERIE:

1 TAILLE :
1=1/4"
04 RACCORDEMENT :
04=1/4"

M REGULATEUR “BATTERIE"

T PLAGE DE REGLAGE :
0=0,52a10 (standard)
1=0a4
2=05a2
7=05a7

0 CONSTRUCTION :
0 = décompression automatique ( standard )
1 =sans décompression
5 =décomprerssion sensible

2 MANOMETRE
=sans manometre (standard)
1 = avec manometre 0-2.5 bars avec pression de travail 0+2 bars
2 =avec manomeétre 0-6 bars avec pression de travail 0+4 bar
3 =avec manomeétre 0-10 bars avec pression de travail 0,5+7 bars
4 =avec manometre 0-12 bars avec pression de travail 0,5+10 bars

*## NOTE : SI LE REGULATEUR EST CALIBRE OU VERROUILLE, APRES LE RACCORDEMENT AJOUTER LA PRESSION D'ENTREE “m" ET LA PRESSION DE SORTIE"®"

PRESSION D'ENTREE:
= = Entrer la valeur de pression d’ALIMENTATION

REGULATEURS DE PRESSION " BATTERIES" SERIE MC

PRESSION DE SORTIE: ) )
e = Entrer la valeur de pression DE SORTIE pour le régulateur VEROUILLE ou la valeur maximale de la pression REGLABLE pour le régulateur CALIBREE

Exemple d'un régulateur calibré avec pression d'entrée = 6.3 bar et pression de sortie = 4.5 bar
Référence définie: MC104-MT03-6.3-4.5

** |es manometres sont fournis non-montés
pour manometre taille 1 mod. M043-P...
pour manometre taille 2 mod.M053-P...

DIAGRAMMES DES DEBITS
Pr(bar)
A MC104-MOO ———
MC104-M10 ----s-mraees
8 I e Pa=10bar
7 I ——
6 I
5 s -
4 il REEY P
3 e—
2 It B
1 B
0 >
0 200 400 600 800 1000 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour le modele : MC104-M00
Pa = Pression d'alimentation

Pr = Pression de sortie

Q = Débit

2.50.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_ Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
101 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MC > REGULATEURS DE PRESSION " BATTERIES" SERIE MC CAMOZZI

Automation

Modalités d’'assemblage

EXEMPLE CORPSTYPE[H ]:

Régulateur "batteries” avec trous supérieurs passants lisses (a
utiliser pour la fixation entre régulateurs "batteries").

N.B.:il est possible d'intégrer un groupe de régulateurs “batteries”
dans un groupe FRL série MC.

Dans ce cas, le groupe de régulateurs "batteries” est considéré
comme un corps type M.

Modalités d'assemblage - kits de fixation

- KitA: 1 bride droite + 1 bride gauche + 4 vis + 2 joints toriques
- Kit B: 2 équerres + 4 vis.

- Kit C: 2 tirants m/f + 1 joint torique.

- Kit D: 2 tirants f/f.

- Kit E: 2 vis males + 1 joint torique.

- Kit F: 2 vis males + + vis femelles + 1 joint torique.

- Kit G: 4 vis + 4 entretoises + 2 joints toriques, a utiliser lorsque
d'un corps type "P" en situé entre deux corps type"M"

N.B.: pour des configurations différentes de celles décrites, on
ne peut ajouter que des corps type"H" et, pour chaque élément
ajouté, il faut un kit "C".

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 2.50.03
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 102
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REGULATEURS DE PRESSION " BATTERIES" SERIE MC

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MC > REGULATEURS DE PRESSION " BATTERIES” SERIE MC

I Régulateurs de pression " Batteries " Série MC

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

]

B
Rlide s
&)
b

|| I
le

AN
DIMENSIONS
Mod. A B C F G | L M N R S U Vv
MC104-M0O0 94 55 39 28 28 28 30X1,5 45 45 3 0+6 Gl/4 G1/8
l_________| l_________|
1 = |
’—V -
| 4= | | IE"_ I I
— | - |
l—':l':r | rl"’:r |
! ol oL I C
| . [ | - - il I
FRﬂJ FI?21J
l_________l I_________|
1 = 7 | =
= \ = \
A=\ N ET\ N0
LT I
] rj:r—-| — = |~-|
! 1 p— ! | | ‘[_l
| I [ == - I

FR19 = Réqulateur en batterie avec relieving et sans manometre
FR20 = Réqulateur en batterie avec relieving et avec manometre

2.50.04

103

FR21 = Réqgulateur en batterie sans relieving et sans manometre
FR22 = Réqulateur en batterie sans relieving et avec manometre

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES SERIE MD

Filtres
Série MD

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4,
3/8 ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.
Assemblage modulaire.

Cuve avec protection technopolymeére et montage a baionnette.

» Retenue des impuretés
et liquides

» Indicateur de colmatage
» Purge: manuelle/semi-

S automatique, automatique
s @ oo par dépressurisation
protégée, purge libre 1/8

L 1<)
3

Cuve verrouillable réduisant

1 1
]1 i J J les risques d'accidents
it " 1 9

» Prises d'air additionnelles
avec les mémes
caractéristiques que la sortie.

iii :
La gamme de traitement de 'air Série La technologie choisie pour le
MD se caractérise par un design moderne raccordement pneumatique permet
et linéaire aussi bien que par des d'équiper un méme élément aussi bien
performances élevées. de cartouches interchangeables filetées
La structure technopolymeére a permis de qu'avec raccords super rapides intégrés;
créer un produit simplifié, léger et robuste ces deux modeles existant en différentes
en méme temps. tailles. Les cartouches intermédiaires

permettent la jonction entre deux
éléments mais aussi d'avoir une prise
d'air.

Chaque composant est doté d'une prise
d'air avant et arriere ayant les mémes
caractéristiques que la sortie et, prévues
pour le raccordement d'éléments a faible
consommation d'air.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Modulaire, compact avec élément filtrant HDPE
Matériaux Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
Raccordement Par cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8

ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm
Capacité cuve 24 CC
Position de Montage Vertical en ligne;

murale au moyens des trous traversants le corps ou grace a une équerre murale.
Température de fonctionnement -5°C = 50°Cjusqu'a 16 bar

Purge du condensat manuelle/semi-automatique, automatique par dépressurisation protégée, purge libre 1/8
Qualité de l'air restitué Classe 6.8.4 avec élément filtrant 5 um
Classe 7.8.4 avec élément filtrant 25 pm
Pression de service 0,3+ 16 bar
Débit nominaux voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
Fluide air comprimé
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.05.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 104
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FILTRES SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES SERIE MD

CODIFICATION

MD| 1

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

o | - | 18

M D SERIE

1

DIMENSION :
42 mm

FILTRE

FILTRATION :
0=25pum
1=5um

o o m

PURGE DU CONDENSAT :

0 = manuelle/semi-automatique
5 = automatique par dépressurisation protégée

8 =purge libre 1/8"

INDICATEUR DE COLMATAGE :

0=sans
1=avec

1/8

1/8=G1/8"
1/4=G1/4"
3/8=3/8"
6=tube@6
8=tube @8
10=tube @10

*NOTE : En cas de cartouches différentes entre l'entrée (IN) et la sortie ( OUT), les deux tailles doivent étre indiquées.
Exemple : MD1-F000-1/4-10

RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:
=sans cartouche

Filtres Série MD - matériaux

A =filtre

B = filtre avecindicateur visuel de colmatage

1YY,
o

QN

\ 222
=t

SAIIIIYs
ST

S

S
o\

ESNSSAARTREN

Sy

ey

=

r

S
TERREEN

\
L&
S

SRy

"

N e

PIECES MATERIAU
1=Corps Polyamide
2 =Cuve Polycarbonate
3 =Couvercle Polyamide
4 = Support Polyacétal
5 = Elément filtrant Polyéthylene
6= Déflecteur de séparation Polyacétal

7 = Ressort supérieur

Acier inoxydable

8 = Piston Aluminium anodisé
9 = Indicateur visuel de colmatage Polycarbonate
Joints NBR

105

3.05.02

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS avec élément filtrant 25um

Ap(bar)
A MD1-FO...-1/8
[ [T TTT]
0.5 2bar |4bar |6bar |8bar
/
0,4 4/,
0.3 S
/
0,2
o7z
0.1 =
' . 27
0 -
0 200 400 600 800 1000

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/8

Ap = Chute de pression
Q = Débit

6—kNI/min)

DIAGRAMMES DES DEBITS avec élément filtrant 25pm

Ap(bar)

A MD1-FO...-3/8

0,5

2bar

4bar

6bar

8bar

0,4

/

0,3

0,2 4

-

900

1200

1500

Raccordement avec cartouches interchangeables 3/8

Ap = Chute de pression
Q = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES SERIE MD

Ap(bar)
A MD1-FO...-1/4
| [ T[]
0.5 2bar 4bar | 6bar | 8bar
VRRYV/Ry4
0,4
A ///
0,3
P v
0,2 f a
’ :‘/
o >
’ “ i
0,.1&”—‘——> r-
0 300 600 900 1200 1500 Q (Nl/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/4

Ap = Chute de pression
Q = Débit

3.05.03

106

€«

CAMOZZI

Automation

FILTRES SERIE MD



<

CAMO2ZZI

Automation

FILTRES SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES SERIE MD

DIAGRAMMES DES DEBITS avec élément filtrant 5pm

Ap(bar)
A MD1-F1...-1/8
| l
0.5 2bar 4bar | 6bar 8bpr
0.4 /
0,3 / 7/
/
0,2 / Z
=
0.1 %
>
=T .
0 200 400 600 800

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/8

Ap = Chute de pression
0 = Débit

Q (Nl/min)

DIAGRAMMES DES DEBITS avec élément filtrant 5pm

Ap(bar)
A MD1-F1...-3/8
\ \ [ []
0.5 2bar 4bar 6bar | 8bar
A
y S
0,3
' A A
0,2 / sard
) / /
0.1 g
0 == =
0 200 400 600 800 1000 Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 3/8

Ap = Chute de pression
Q = Débit

3.05.04

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Ap(bar)
A MD1-F1...-1/4
[ [ ] \ | \
2bar 4bar 6bar| |8bar
0,5
/
0,4
y /
0.3 v
0,2 P ///
—
o =
' =
0 L
0 200 400 600 800 1000  Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/4

Ap = Chute de pression

Q = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



€«

TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES SERIE MD EAMOZ2

Automation

I Filtres Série MD - Dimensions

FT01 = filtre avec purge libre 1/8"

FT02 = filtre avec purge manuelle/semi-automatique
FT03 = filtre avec purge automatique/
dépressurisation o
[=4
>
=
[m]
=
S =
A
el
o
=

ﬂ FT01 ﬂ FT02 FT03 = e

v 1

S ——
DIMENSIONS
Mod. A B C E G H | L M N 0 P R S T Vv Poid (Kg)
MD1-F000 = G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 @4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F000-1/8  G1/8 G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F000-1/4  Gl/4 G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 P4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F000-3/8  G3/8 G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F000-6 76 G1/8 47 42 G1/8 26.2 43 P4 90 159.4 107.7 227 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F000-8 78 G1/8 62 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F000-10 710 G1/8 67 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2

I Filtres Série MD avec indicateur visuel de colmatage - Dimensions

FTO5 = filtre avec purge libre 1/8"
etindicateur visuel de colmatage

FT06 = filtre avec purge manuelle/semi-automatique
etindicateurvisuel de colmatage N %

FT07 = filtre avec purge automatique/ - 1
dépressurisation et o :
indicateur visuel de colmatage

: .
= T
m L
= i
: 1
0 < g
o 0 1
g |
(T
FT05 FT06 FT07 ! ; !
I
DIMENSIONS
Mod. A B C E G H I L M N 0 P R s T V. Poid(Kg)
MD1-F001 - Gl/8 42 42 G1/8 48.7 43 g4 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F001-1/8 G1/8  Gl/8 42 42 G1/8 48.7 43 g4 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FO01-1/4 Gl/4  Gl/8 42 42 61/8 48.7 43 g4 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F001-3/8 G3/8  Gl/8 42 42 61/8 48.7 43 @4 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F001-6 26 Gl/8 47 42 G1/8 48.7 43 @4 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F001-8 78 G1/8 62 42 G1/8 48.7 43 @4 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-F001-10 @10 Gl/8 67 42 G1/8 48.7 43 @4 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.05.05

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 108
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TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES COALESCENTS SERIE MD

Filtres Coalescents

Série MD

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4,
3/8 ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.

Assemblage modulaire.

Cuve avec protection technopolymeére et montage a baionnette.

Ce filtre est un filtre fin séparateur d'huile
qui retient les particules entre 0.1 et 5
pm ainsi que les vapeurs d'huile ayant
une concentration entre 0.01 et 0.1 mg/
m?>. Pour un fonctionnement optimal, il
faut pré-filtrer l'air. Pour conserver ses
caractéristiques, il est recommandé de
changer l'élément filtrant au moins fois

par an ou toutes les 8000 heures de travail.

- » Performance et pureté
— 4.‘]}4‘\,‘ de l'air élevées

b » Qualité d'air selon IS0 8573-

[‘Q%@ ® 2 1, Classe 1.8.1 et classe 2.8.2

v 2 » Indicateur de colmatage

» Purge: manuelle/semi-

E . automatique, automatique
’ par dépressurisation

' protégée, purge libre 1/8

"

» Cuve verrouillable réduisant
les risques d'accidents

I » Prises d'air additionnelles
avec les mémes
caractéristiques que la sortie.

La technologie choisie pour le
raccordement pneumatique permet
d'équiper un méme élément aussi bien
de cartouches interchangeables filetées
qu'avec raccords super rapides intégreés;
ces deux modeles existant en différentes
tailles. Les cartouches intermédiaires
permettent la jonction entre deux
éléments mais aussi d'avoir une prise
d'air.

Chaque composant est doté d'une prise
d'air avant et arriere ayant les mémes
caractéristiques que la sortie et, prévues
pour le raccordement d'éléments a faible
consommation d'air.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Capacité cuve
Position de Montage

Température de fonctionnement
Purge

Modulaire, compact avec élément filtrant en BOROSILICATE
Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes

Par cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8
ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm

24 cc

Vertical en ligne;
murale au moyens des trous traversant le corps ou grace 3 une équerre murale.

-5°C + 50°C jusqu'a 16 bar
manuelle/semi-automatique, automatique par dépressurisation protégée, purge libre 1/8

Qualité de l'ai délivrée selon lanorme I1SO 8573-1 2010 Classe 2.8.2 avec élément filtrant 1 pm ( pré-filtration de Classe 6.8.4 recommandée )

Pression de service

Débit nominaux

Taux de retenue d'huile

Taux de retenue des particules
Fluide

Classe 1.8.1 avec élément filtrant 0.01 pm ( pré-filtration de Classe 2.8.2 recommandée )
0.3 =16 bar

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

99.80% (0.01pm) 97% (1um)

99.99999% (0.01um)  99.999% (1um)

air comprimé

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

3.10.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
- Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
109 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

MD| 1 | - | K

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES COALESCENTS SERIE MD

1/8

M D SERIE

1 DIMENSION :
1=42mm

Fc FILTRE COALESCENT
0 FILTRATION :

0=0,01 pm

1=1pm
0 PURGE DU CONDENSAT :

0 = manuelle/semi-automatique

5 = automatique par dépressurisation protégée
8 =purge libre 1/8"

0 INDICATEUR VISUEL DE COLMATAGE :
0 =non Présent
1 = présent

1/8 RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:
=sans cartouche
1/8=G1/8"
1/4=G1/4"
3/8=3/8"
6=tube@é6
8=tube @8
10=tube@ 10

Exemple : MD1-FC000-1/4-10

*NOTE : En cas de cartouches différentes entre l'entrée (IN ) et la sortie ( OUT), les deux tailles doivent étre indiquées.

Filtres coalescents Série MD - matériaux

A =filtre
B = filtre avec indicateur visuel de colmatage

RO

e O

|

=
i

S

=

W
S

T
S
e

=

PSS

XSSSF

SR

T

S

———;
S avaad

=

PIECES MATERIAU
1=Corps Polyamide
2 = Réservoir Polycarbonate
3 = Couvercle Polyamide

4 = Elément filtrant

Borosilicate

5 = Ressort supérieur

Acier inoxydable

6 = Piston Aluminium anodisé
7 = Indicateur visuel de colmatage Polycarbonate
Joints NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

3.10.02
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FILTRES COALESCENTS SERIE MD

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES COALESCENTS SERIE MD

DIAGRAMMES DES DEBITS avec élément filtrant 1

Ap(bar)
A MD1-FC1...-1/8
l
0.5 2bar 4t,or 6bar 8bpr
0.4 /
0,3 / /
4
0,2 / =
=
-
ol=T >
0 200 400 600 800  Q (NI/min)
Raccordement avec cartouches interchangeables 1/8
Ap = Chute de pression
0 = Débit
DIAGRAMMES DES DEBITS avec élément filtrant 1
Ap(bar)
A MD1-FCI...-3/8
\ [ ] ] \
2bar 4bar | 6bar 8bar
0,5
, /
0,4
/
0,3
/ iz
0,2
4
0,1 Zd
0 == >
0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 3/8

Ap = Chute de pression
Q = Débit

3.10.03

Ap(bar)

0,5

0,4

0,3

0,2

|

\

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

MD1-FC1...-1/4

L[]

2bar 4bar | 6bar 8bar

/
/
%

.

300

600 900 1200 1500  Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/4

Ap = Chute de pression
Q = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS avec élément filtrant 0.01pm

Ap(bar)
A MD1-FCO...-1/8
[ ] ] l
0.5 ;b:r 4bar | 6bar 8bar
/
0,4
VAR AV ayd
//
0,3 / /' v
v /
0,2 /
4/ ///
0.1 Z
-~
0 == =
0 200 400 600 800 Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/8

Ap = Chute de pression
Q = Débit

DIAGRAMMES DES DEBITS avec élément filtrant 0.01 pm

Ap(bar)
A MD1-FCO. ..-3/8
[ [ [] [
0.5 Zb}r 4bar | Bbar 8bar
/
0,4 /
0,3 /
/ /
el
0.2 A
0,1 yZ -
0= =
0 300 600 900 1200 1500 Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 3/8

Ap = Chute de pression
Q = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES COALESCENTS SERIE MD

Ap(bar)
A MD1-FCO...-1/4
l [[ T[T
0.5 2bar 4bar | 6bar | 8bar
VARyay,
0.4 / %
/ 4
0,3
/ I
0,2
/
4
0,1 /
0 Y -
0 300 600 900 1200

1500 OV(NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/4

Ap = Chute de pression
Q = Débit

3.10.04
112
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TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES COALESCENTS SERIE MD

I Filtres coalescents Série MD - Dimensions

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

FAO1 = filtre coalescent avec échappement libre 1/8" C
FAO2 = filtre coalescent avec purge £
manuelle/semi-automatique
FAO3 = filtre coalescent avec purge a P T
automatique/dépressurisation o ; ©) !
1 ol
> T B
(] t
C N
w .
l[] ) D
o U]
PUSH TO OPEN
|
| i . )
FAO1 FAO2 FAO3 . G
)
DIMENSIONS
Mod. A B C 3 G H I L M N 0 P R s T vV Poid(Kg)
MD1-FC000 = G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC000-1/8 G1/8  G1/8 42 42  G1/8 262 43 @4 90  159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC000-1/4 Gl/4 G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 Si%7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC000-3/8 G3/8 G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC000-6 B6 G1/8 47 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 Sil%7 1255.2 34.6 9 0.2
MD1-FC000-8 ?8 G1/8 62 42 G1/8 26.2 43 B4 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC000-10 #10 G1/8 67 42 G1/8 26.2 43 04 90 159.4 107.7 22.7 51.7 133.2 34.6 9 0.2
I Filtres Série MD avec indicateur visuel de colmatage - Dimensions
FAO4 = filtre coalescent avec échappement libre 1/8"
etindicateurvisuel de colmatage
FAO5 = filtre coalescent avec purge
manuelle/semi-automatique et N
indicateur visuel de colmatage
FA06 = filtre coalescent avec purge o
automatique/dépressurisation et
indicateur visuel de colmatage
>
(]
- C [J
EEJ wn D
- U
Py -
FAO4 FAO5 FA06 R [T
S R :
= B i G
§ {
DIMENSIONS
Mod. A B C E G H | L M N 0 P R S T Vv Poid (Kg)
MD1-FC001 = G1/8 42 42 G1/8 48.7 43 04 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC001-1/8 Gl1/8 G1/8 42 42 Gl/8 48.7 43 P4 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC001-1/4 Gl/4 G1/8 42 42 G1/8 48.7 43 04 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC001-3/8 G3/8 G1/8 42 42 Gl/8 48.7 43 04 90 181.9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC001-6 26 Gl/8 47 42  Gl/8 487 43 @4 90  18L9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC001-8 78 Gl/8 62 42  Gl/8 487 43 @4 90  18L9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2
MD1-FC001-10 @10 Gl/8 67 42  Gl/8 487 43 @4 90  18L9 107.7 45.2 74.2 133.2 34.6 9 0.2

3.10.05
113

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Filtres a charbon actif

Série MD

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4,
3/8 ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.

Assemblage modulaire.

Cuve avec protection technopolymeére et montage a baionnette.

M‘@ ® -

A lintérieur d'une batterie de filtres, le
filtre a charbon actif est placé en fin caril
demande une pré-filtration de type filtre
coalescent.

Pour conserver les caractéristiques du
filtre, il est recommandé de remplacer
'élément filtrant tous les 6 mois ou toutes
les 1000 heures de fonctionnement.

» Retenue d'huile, liquides
et composants gazeux
contenus par le flux d'air
par le charbon actif

» Qualité d'air selon le standard
ISO 8573-1, Classe 1.7.1.

» Indicateur de colmatage

Cuve verrouillable réduisant
les risques d'accidents

avec les mémes

‘ ' » Prises d'air additionnelles
' caractéristiques que la sortie

Le principe de fonctionnement est basé
sur les caractéristiques d'absorption

de l'élément filtrant qui est composé

de différentes couches de fibres
extrémement poreuses.

Cet entrecroisement est capable
d'absorber des particules humides et
contaminantes encore présentent dans le
flux d'air telles que, des vapeurs d'huile/
fumées ou des odeurs générées par ces
contaminants.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Position de Montage

Température de fonctionnement
Purge

Modulaire, compact avec élément filtrant charbon actif
Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes

Par cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8
ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.

Vertical en ligne;
murale au moyen des trous traversant le corps ou grace a une équerre murale.

+10°C a +40°C (tmax = 60°C)
sans purge

Qualité de l'air restitué selon la norme 1S0 8573-1 2010 Classe 1.7.1 ( pré-filtration de Classe 1.8.1 recommandée )

Pression de service
Débit nominaux
Elément filtrant
Résidus d'huile
Fluide

0,3+ 16 bar

Voir diagrammes pages suivantes
Charbon actif

<0,003 mg/m?

air comprimé

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

3.15.01
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TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES A CHARBON ACTIF SERIE MD

CODIFICATION

MD 1

FCA 0

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

1/8

M D SERIE

1 DIMENSIONS :
1=42mm

FcA FILTRE A CHARBON ACTIF

0=sans
1 =avec

0 INDICATEUR VISUEL DE COLMATAGE :

1/8=G1/8"
1/4=G1/4"
3/8=G3/8"
6=tube @6
8=tube P8
10=tube @10

1/8 RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:

=sans cartouche

*NOTE : En cas de raccordement différent entre I'entrée (IN ) et la sortie (OUT), les deux tailles doivent étre indiquées.
Exemple : MD1-FCA1-1/4-10

Filtres a charbon actif Série MD - matériaux

A =filtre

B = filtre avecindicateur visuel de colmatage

A

=

Ssd
o=
N

L e
L

=B

~

NN
tEy
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o

NN

e NN

e
S
e

-

==

SO

PIECES MATERIAU
1=Corps Polyamide
2 =Réservoir Polycarbonate
3 = Couvercle Polyamide
4 = Elément filtrant Charbon actif

5 = Ressort supérieur

Acier inoxydable

6 = Piston

Aluminium anodisé

7 = Indicateur visuel de colmatage

Polycarbonate

Joints

NBR

3.15.02
115

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

DIAGRAMMES DES DEBITS

Ap(bar) Ap(bar)
A MD1-FCA...-1/8 A MD1-FCA. . .-1/4
[ [] l l [T ] |
0.5 2bor 4bar | 6bar 8bar 0.5 2bar 7or 6bar 8b,ur o
=
yav4 / g w
0,4 S 0,4 / =
/ YA av. / i
A o
0,3 . 0,3 y / £
v 4 b4
0,2 4 4 0,2 & =
. e’ / o
Z . =
0,1 = 0,1 7 =
= ~ T
‘ ()
0 > 0- > <
0 200 400 600 800  Q (Nl/min) 0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min) 9
=
[
Raccordement par cartouches interchangeables 1/8 Raccordement par cartouches interchangeables 1/4
Ap = Chute de pression Ap = Chute de pression
Q = Débit Q = Débit
DIAGRAMMES DES DEBITS
Ap(bar)
A MD1-FCA. ..-3/8
[ [ [ 1 \
0.5 2bar 4bar | 6bar 8bar
y /
0.4
/
74
0,3
0.2 7
=
0.1 =
o L= T
0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min)
Raccordement par cartouches interchangeables 8/8
Ap = Chute de pression
Q = Débit
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.15.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 116
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Automation

I Filtres a charbon actif Série MD

FCO1 = filtre a charbon actif

a - %)
o ?J i) f
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W > bW T
[m]
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5
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DIMENSIONS
Mod. A B C E H | L M N 0 P R N T Vv Poid (Kg)
MD1-FCAO = G1/8 42 42 26.2 43 04 90 139.7 88 22.7 51.7 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA0-1/8 G1/8 G1/8 42 42 26.2 43 04 90 139.7 88 22.7 51.7 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCAO-1/4 G1/4 G1/8 42 42 26.2 43 04 90 139.7 88 22.7 Sil%7 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA0-3/8 G3/8 G1/8 42 42 26.2 43 o4 90 139.7 88 22.7 51.7 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA0-6 26 G1/8 47 42 26.2 43 o4 90 139.7 88 22.7 Sil% 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA0-8 78 G1/8 62 42 26.2 43 o4 90 139.7 88 22.7 51.7 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA0-10 710 G1/8 67 42 26.2 43 o4 90 139.7 88 22.7 51.7 113.5 34.6 9 0.2

I Filtres a charbon actif avec indicateur visuel de colmatage Série MD

FCO02 = filtre a charbon actif avec indicateur visuel
de colmatage

a
o
o >
=
o
P T0 cren
—J —J
= | |
S I
FC02

DIMENSIONS

Mod. A B C E H | L M N 0 P R S T Vv Poid (Kg)
MD1-FCA1 = G1/8 42 42 48.7 43 04 90 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA1-1/8 G1/8 G1/8 42 42 48.7 43 04 90 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCAl1-1/4 Gl/4 G1/8 42 42 48.7 43 04 90 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA1-3/8 G3/8 G1/8 42 42 48.7 43 04 90 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCAl-6 26 G1/8 47 42 48.7 43 B4 90 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA1-8 78 G1/8 62 42 48.7 43 @4 90 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-FCA1-10 @10 G1/8 67 42 48.7 43 @4 90 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2

3.15.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
117 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MD > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD

Régulateurs de pression
Série MD

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4,
3/8 ou avec raccords super rapides intégres pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.
Versions : simple, combiné avec divers fonctions, montage en batteries.

» Faible chute de pression

N~

N

» Verrouillable par cadenas

» Blocage mécanique
de la poignée

¥

» Vanne d'échappement
(relieving)

» Versions disponibles : pour
montage en batterie, avec
by-pass ( échappement
rapide ), calibré ou bloqué

L ®

N -M000
O s

Grace a la flexibilité des cartouches de Lasérie MD a été réalisée pour apporter
raccordement, le régulateur peut étre une solution multisectorielle qui
monté de maniére a orienter le bouton garantie un gain de temps, d'espace et
de réglage dans différentes directions. économique.

Une fois la pression réglée et le bouton La technologie choisie pour le

en position de blocage, il est possible de raccordement pneumatique permet
mettre jusqu'a 4 cadenas de sécurité. Le d'équiper un méme élément aussi bien

by-pass permet un échappement rapide de de cartouches interchangeables filetées

l'air. Les différents types de ressorts offrent qu'avec raccords super rapides intégrés;

un ajustement précis de la pression. ces deux modeéles existant en différentes
tailles. Les cartouches intermédiaires
permettent la jonction entre deux
éléments mais aussi d'avoir une prise
d'air. Chaque composant est doté d'une
prise d'air avant et arriére ayant les
mémes caractéristiques que la sortie et,
prévues pour le raccordement d'éléments
a faible consommation d'air.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Modulaire, compact, systeme a membrane préformée
Matéraiux Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
Raccordements Par cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8

ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.
Position de montage en ligne;

murale au moyens des trous traversant le corps ou grace a une équerre murale;
montage en panneau

Température de fonctionnement -5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars

Pression d'entrée 0a16bars
Pression de sortie 0a2bars 0a4bars
0,537 bars 0,5a10bars
Echappement surpression avec relieving ou sans relieving
Débits nominaux voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
Fluide Air comprimé
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.20.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 118

€«

CAMOZZI

Automation

REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD



¢«

CAMOZZI1

Automation

REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

Mo 1| - (R | T 0] 0 - |14 -] ®mw[-]@

M D SERIE
1 TAILLE :
1=42mm
TYPE DE REGULATEUR :

R = Régulateur de pression
M = Régulateur de pression pour montage en batterie

PRESSION DE SERVICE (1 bar=14,5psi):
0=0,5310bars

2=042bars

4=0a4bars

7=0,5a7bars

T = calibré

DECOMPRESSION :
0 =avecrelieving
1=sansrelieving
2 = avec relieving et vanne by-pass
3 =sansrelieving et vanne by-pass

MANOMETRE :
0 = sans manomeétre ( taraudage 1/8")

RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:
=sans cartouche
1/8=G1/8"
1/4=G1/4"
3/8=3/8"
6=tube @6
8=tube @8
10=tube @10

*NOTE : En cas de raccordements différents entre 'entrée (IN ) et la sortie ( OUT), les deux tailles doivent &tre indiquées.
Exemple : MD1-R020-1/4-10

B: SI LE REGULATEUR EST CALIBRE OU BLOQUE, APRES LE RACCORDEMENT AJOUTER LA PRESSION D'ENTREE “=" ET LA PRESSION DE SORTIE “®"

PRESSION D'ENTREE :
= = entrer la valeur de la pression d’ALIMENTATION

PRESSION DE SORTIE :
e = entrer la valeur de la pression de SORTIE pour un régulateur BLOQUE ou
la valeur maximale de la pression AJUSTABLE pour un régulateur CALIBRE

Exemple d'un régulateur calibré avec une pression d'entrée = 6.3 bars et une pression de sortie = 4.5 bars
Référence : MD1-RT00-1/4-6.3-4.5

Régulateurs de pression Série MD - Dimensions

R = Régulateur standard
M = Régulateur pour montage en batterie

PIECE MATERIAU

1=Corps Polyamide

2 = Couvercle Polyamide

3 =Clapet Laiton

4 = Bouton de réglage Polyamide

5 = Ressort supérieur Acier zingué
R M 6 = Membrane NBR

7 = Ressort inférieur Acier inoxydable

Joints NBR

3.20.02
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Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MD > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD

DIAGRAMMES DES DEBITS rég. avec pression de service de 2, 4,7 et 10 bar

Pr(bar)
A — MD1-RO..-1/8
e MD1-R4..-1/8
8 T~ Pa=10bar
7 I ——
68.3\\ N
5 ——
¢ I R e e S S O
3 B T ———T -
R S A ==
I ——
0 = >
0 200 400 600 800 1000 Q (NI/min)

Raccordement par cartouches interchangeables filetées de 1/8

Pr = Pression de sortie
Q = Débit

Pa : Pression d'entrée

Pr(bar)

A

— MD1-R7..-1/8
.=-. MD1-R2..-1/8

Pa=10bar

i
T
1

200 400 600 800 1000 Q (ﬁT;min)

Raccordement par cartouches interchangeables filetées de 1/8

Pr=

Pression de sortie

Q = Débit

Pa:

Pression d'entrée

DIAGRAMMES DES DEBITS avec pression de service de 2, 4, 7 et 10 bar

Pr(bar)
“ — MD1-RO..-1/4
.-m. MD1-R4..-1/4
8 T Pa=10bar
7 ——
6.3 1
6 = e
s i
4 I e e A Y
R A -k
2t Fo=-
—=|< L
1 L =
0 -
0 400 800 1200 1600 2000 Q (NI/min)

Raccordement par cartouches interchangeables filetées de 1/4

Pr=Pression de sortie
Q = Débit

Pa : Pression d'entrée

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

Pr(bar)

A

— MD1-R7..-1/4
.-. MD1-R2..-1/4

Pa=10bar

{/

P

400 800 1200 1600 2000 Q (Nl/min)

Raccordement par cartouches interchangeables filetées de 1/4

Pr=

Pression de sortie

Q = Débit

Pa: Pression d'entrée

3.20.03
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CAMO2ZZI

Automation

REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS rég. avec pression de service de 2, 4, 7 et 10 bar

A —— MD1-RO..-3/8
.=-. MD1-R4..-3/8
~ Pa=10bar

0 >
0 1000 2000 3000 4000 Q (NI/min)

Raccordement par cartouches interchangeables filetées de 3/8

Pr = Pression de sortie
0 = Débit

Pa : Pression d'entrée

I Régulateurs de pression Série MD - Dimensions
|

PRO1 = régulateur sans relieving

PRO2 = régulateur avec relieving

PRO3 = régulateur avec relieving et
vanne by-pass

PRO4 = régulateur sans relieving et
vanne by-pass

Pr(bar)
A —— MD1-R7..-3/8
.-. MD1-R2..-3/8

Pa=10bar

0 1000 2000 3000 4000 Q (NT/mi n)

Raccordement par cartouches interchangeables filetées de 3/8

Pr = Pression de sortie
Q = Débit

Pa: Pression d'entrée

Mod. A B C D E F H | L M N P Q R S T u ' w z Poid (Kg)
MD1-R000 o Gl/8 42 @28 42 M28X1,5 262 43 @4 16 102 227 4 532 27 346 0+11 105 48.8 @3.2 0.2
MD1-R000-1/8 G1/8 G1/8 42 @28 42 M28X1,5 262 43 @4 16 102 22.7 4 532 27 346 0+11 105 48.8 @3.2 0.2
MD1-R000-1/4 Gl/4 G1/8 42 (@28 42 M28X1,5 262 43 @4 16 102 227 4 532 27 346 0+11 105 48.8 @3.2 0.2
MD1-R000-3/8 G3/8 G1/8 42 @28 42 M28X15 262 43 @4 16 102 22.7 4 532 27 346 0+11 105 48.8 ?3.2 0.2
MD1-R000-6 26 Gl/8 47 @28 42 M28X1,5 262 43 @4 16 102 22.7 4 532 27 346 0+11 105 48.8 @3.2 0.2
MD1-R000-8 78 Gl/8 62 @28 42 M28X1,5 26.2 43 @4 16 102 22.7 4 532 27 346 0+11 105 48.8 3.2 0.2
MD1-R000-10 910 Gl/8 67 @28 42 M28X1,5 26.2 43 @4 16 102 227 4 532 27 346 0+11 105 48.8 3.2 0.2
3.20.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
121 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



€«

TRAITEMENT DE U'AIR 2019 TRAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MD > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD CAMOzZI

Automation

DIAGRAMMES de rég. batterie avec pression de service de 2, 4, 7, 10 bar

Pr(bar) Pr(bar)
“ —0 MD1-MO. .-.. “ — MD1-M7..-..
oo. MD1-M4..-.. ceee MDI-M2..-..
8 T Pa=10bar 8 Pa=10bar
7 - 7
6.3 6.3 | |
6 e 6 L s
— L = - w
5 5 §
=
4 e ey 4 | o
T T = T 5
R e e =~ 3 - «
2 . Fs- 2 S o
— ] R e— L Y
. L S S EEEEE =L é
= T <
0 > 0 > 2
0 200 400 600 800 1000 Q (NI/min) 0 200 400 600 800 1000 Q (NI/min) "
Pr = Pression de sortie Pr = Pression de sortie
0 = Débit 0 = Débit
Pa: Pression d'entrée Pa : Pression d'entrée
SYMBOLES PNEUMATIQUES REGULATEUR BATTERIE
r — — — — " r — — — — "
;’E‘_\__' ' B '
I SR = |
] s et ] ~ ko
| Lol [ I | I ! I":.‘_‘Jl |
—_— — - S W —
Lo _I?MOlI Lo RMOZ,
RMO01 = Réqulateur Batterie avec relieving
RMO02 = Réqulateur Batterie sans relieving
RMO03 = Réqulateur Batterie avec relieving et vanne by-pass
RMO04 = Réqulateur Batterie sans relieving, avec vanne by-pass
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.20.05

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 122
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REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > REGULATEURS DE PRESSION SERIE MD

I Régulateurs de pression Série MD - Dimensions

Grace a la version Batterie, il est
possible de réaliser une batterie

de régulateurs alimentée par une
pression d'entrée unique.

Chaque régulateur peut-étre réglé a
une pression différente

(inférieure a celle d'alimentation

). Chaque régulateur est doté d'une
sortie a l'avant et a 'arriére.

Le nombre de régulateurs
connectables entres eux est

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

illimité

Mod. A B C D E F H | L M N P Q R N T u Vv w z Poid (Kg)
MD1-M000 = G1/8 42 @28 42 M28X1,5 26.2 43 @4 16 102 22.7 4 53.2 27 34.6 0+11 10.5 48.8 @3.2 0.2
3.20.06 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

123

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Lubrificateurs
Série MD

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MD > LUBRIFICATEURS SERIE MD

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4,
3/8 ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.

Assemblage modulaire.

Cuve avec protection technopolymeére et montage a baionnette.

Le lubrificateur permet la brumisation
de l'huile nécessaire a le lubrification
de composants dans des conditions
d'utilisation particuliéres.

Une vis de régulation permet le réglage
du débit d'huile pour éviter tout
surdosage.

»

»

»

»

»

Vis de réqulation

Remplissage possible
méme sous pression

Débit élevé
Hublots de visualisation
du niveau d'huile

Verrouillage de la
cuve réduisant le
risque d'accidents

Prises d'air additionnelles
avec les mémes
caractéristiques que la sortie.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Capacité d'huile 40 cc
Remplissage d'huile
Position de Montage

Modulaire, compact
Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes

Par cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8
ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm

Possible sous pression
Vertical en ligne;

murale au moyens des trous traversant le corps ou grace 3 une équerre murale.

Température de fonctionnement

-5°C 3 +50°C jusqu'a 16 bars

Huile Utiliser de l'huile ISO VG32. Une fois commencée, la lubrification ne doit jamais étre interrompue.

03 16bars
Consommation mini requise a 1 bar 15 NI/min
Consommation mini requise a 6 bar 25 Nl/min

Pression de service

Débits nominaux

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

3.25.01
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LUBRIFICATEURS SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > LUBRIFICATEURS SERIE MD

CODIFICATION

MD 1 - L 0

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

0 - 18

M D SERIE

1 DIMENSIONS :
1=42mm
L LUBRIFICATEUR

00 TYPE:
00 = Brouillard d'huile avec vanne de remplissage
01 = Brouillard d'huile sans vanne de remplissage

1/8 RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:
=sans cartouche
1/8=G1/8"
1/4=G1/4"
3/8=3/8"
6=tube @6
8=tube P8
10=tube @10

Exemple : MD1-L00-1/4-1/8

*NOTE : En cas de raccordements différents entre l'entrée (IN ) et la sortie (OUT), les deux tailles doivent étre indiquées.

Lubrificateurs Série MD - Matériaux

5
] 3
!
|
b e &
|
i
i
i 1
|
i
i
i
i
i
i
% PIECES MATERIAU
i : — 2 1= Corps Polyamide
» 2 = Réservoir Polycarbonate
3 = Couvercle Polyamide
4 = Diaphragme NBR
5 = Indicateur visuel Polycarbonate
joints NBR

3.25.02
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Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS

Ap(bar)
A MD1-L..-1/8
[[TT]] [ l |
1 2bar 4bar 6bar 8bar
/ /
0.8 // .
’ / /// /' /
0,6
] _
0.4 A1 77
' // A A
L
0.2 L~ —
//
0-
0 400 800 1200 1600 2000 Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/8

Ap = Chute de pression

Q = Débit
DIAGRAMMES DES DEBITS
Ap(bar)
A MD1-L..-3/8
[ [ [[]
1 2bar 4bar 6bar |8bar
0,8 /
/
A
0,6 e
o e
0.4 1~
L A
0.2 = =
0L >
0 600 1200 1800 2400 3000 Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 3/8

Ap = Chute de pression
Q = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MD > LUBRIFICATEURS SERIE MD

Ap(bar)
A MD1-L..-1/4
l l [ ]
1 2bar 4bar 6bar |8bar
y /
/! /
0.8
S S
0,6 /
A
0,4 > —
// //

0,2 P>

o,é/ !

0 600 1200 1800 2400 3000 Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables 1/4

Ap = Chute de pression

Q = Débit

3.25.03
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Automation

I Lubrificateurs Série MD - Dimensions

R 2
[M ® —=
! k=
' & %Y
) o ife
| -
el W T
[m]
=
. [
o
o -
& LU0 = Lubrificateur E
)
w
=
<
J
[
= I
g T I
o LUo
DIMENSIONS
Mod. A B C E H | L M N 0 P R S T Vv Poid (Kg)
MD1-L00 o G1/8 42 42 48.7 43 B4 75 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-L00-1/8 G1/8 G1/8 42 42 48.7 43 B4 75 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-L00-1/4 Gl/4 G1/8 42 42 48.7 43 B4 75 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-L00-3/8 G3/8 G1/8 42 42 48.7 43 B4 75 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-L00-6 @6 G1/8 47 42 48.7 43 B4 75 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-L00-8 78 G1/8 62 42 48.7 43 B4 75 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
MD1-L00-10 @10 G1/8 67 42 48.7 43 B4 75 162.2 88 45.2 74.2 113.5 34.6 9 0.2
3.25.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
127 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES-REGULATEURS SERIE MD CAHOZZI

Automation

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Filtres-régulateurs

Série MD

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4,
3/8 ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.

Assemblage modulaire.

Cuve avec protection technopolymeére et montage a baionnette.

o —

Les filtres-régulateurs Série MD intégrent
dans un méme corps les fonctions
filtrations et régulations réduisant ainsi
leurs dimensions.

La vanne by-pass permet un échappement
rapide de l'air aval. Les différents types de
ressorts offrent un ajustement précis de la
pression.

=y

» Filtration 25 ou 5 pm
» Chute de pression faible

» Systeme de blocage de
la poignée verrouillable

i (]
' ar cadenas
4 @ P

» Verrouillage de la

3

=T cuve réduisant le

risque d'accidents.

La technologie choisie pour le
raccordement pneumatique permet
d'équiper un méme élément aussi bien
de cartouches interchangeables filetées
qu'avec raccords super rapides intégrés;
ces deux modeles existant en différentes
tailles. Les cartouches intermédiaires
permettent la jonction entre deux
éléments mais aussi d'avoir une prise
d'air.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Capacité cuve
Position de Montage
Température de fonctionnement

Purge

Modulaire, compact avec élément filtrant HDPE
Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes

avec cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8
ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm

24 cc

Enligne;

murale au moyens des trous traversant le corps ou grace a une équerre murale;

montage en panneau

-5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars (avec point de rosée du fluide inférieure de 2° par rapport a la
température mini de fonctionnement )

manuelle/semi-automatique, automatique par dépressurisation protégée, purge libre 1/8

Qualité de l'air restitué selon la norme IS0 8573-1 2010 Classe 6.8.4 avec élément filtrant 5 pm

Pression de service
Débits nominaux
Fluide

Classe 7.8.4 avec élément filtrant 25 pm

0,3+ 16 bar

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
Air comprimé

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

FILTRES-REGULATEURS SERIE MD
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FILTRES-REGULATEURS SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES-REGULATEURS SERIE MD

CODIFICATION

MD |

1 | - | R | 0

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

o | o - | 1/8

M D SERIE
TAILLE :
1 1=42mm

FR

FILTRE-REGULATEUR

FILTRATION :

0 =25 pum avec relieving

1=>5pm avecrelieving

2 =25 pm sans relieving *

3 =5pm sans relieving *

4 =25 pm avec relieving et vanne by-pass
5=5pm avec relieving et vanne by-pass

6 =25 pm sans relieving, avec vanne by-pass *
7 =5 pm sans relieving, avec vanne by-pass *

* option disponible seulement avec purge manuelle/semi-automatique

PURGE DU CONDENSAT :

0 = manuelle/semi-automatique

5 = automatique par dépressurisation protégée
8 =purge libre 1/8"

PRESSION DE SERVICE (1 bar = 14,5 psi) :
0=0,53a10 bars (standard )
4=0a4bars

2=0432bars

7=0,5a7 bars

MANOMETRE :
0 = sans manomeétre ( taraudage 1/8)

1/8

RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:
=sans cartouche

1/8=G1/8"
1/4 =G1/4"
3/8=3/8"

6=tube @6

8=tube @8

10 =tube @10

*NOTE : En cas de raccordements différents entre 'entrée (IN ) et la sortie ( OUT), les deux tailles doivent &tre indiquées.

Exemple : MD1-FR0000-1/4-1/8

Filtres-régulateurs Série MD - Matériaux

oy

7|
)
H

8
2

o “\ i

PIECES MATERIAU
1=Corps Polyamide
%—: o 2 = Réservoir Polycarbonate
§? s 3 =Clappet Laiton
5\2 I 4 = Guide vanne Polyacétal
§; 6 5 = Elément filtrant Polyéthylene
%_2 6= Déflecteur Polyacétal
§|; w2 7 = Poignée Polyamide
§\\x ) 8 = Ressort supérieur Acier zingué
9 = Membrane NBR

10 = Ressort inférieur

Acier inoxydable

Joints

NBR

3.30.02
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Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS

Pr(bar)
A MD1-FR....-1/8

I Pa=10bar

—
——

-

0 200 400 600 800 1000

Raccordement avec cartouches interchangeables G1/8

Pr = Pression de sortie
Q = Débit

Pa : Pression d'entrée

DIAGRAMMES DES DEBITS

Pr(bar)
A MD1-FR....-3/8

Q (m/min)

8 — Pa=10bar

oy

0 600 1200 1800 2400 3000

Raccordement avec cartouches interchangeables G3/8

Pr=Pression de sortie
Q = Débit

Pa : Pression d'entrée

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

L

Q (Nl/min)

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES-REGULATEURS SERIE MD

A MD1-FR....-1/4

1 B e Pa=10bar

0 >

L

0 400 800 1200 1600 2000  Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables G1/4

Pr = Pression de sortie
Q = Débit

Pa: Pression d'entrée

3.30.03
130
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CAMOZZI  RAITEMENT DE LAIR MODULAIRE SERIE MD > FILTRES-REGULATEURS SERIE MD TRAITEMENT DE LAIR 2019

Automation

SYMBOLES PNEUMATIQUES

FILTRES-REGULATEURS SERIE MD

FRO1 = filtre-réqulateur avec relieving et FR18 = filtre-régulateur avec relieving et purge
purge manuelle/semi-automatique automatique/dépressurisation

FRO2 = filtre-réqulateur avec relieving et FR24 = filtre-régulateur avec relieving, avec vanne
purge libre 1/8 by-pass et purge manuelle/semi-automatique

FR11 = filtre-régulateur sans relieving, avec purge FR25 = filtre-régulateur avec relieving, avec vanne
manuelle/semi-automatique by-pass et purge libre 1/8

FR13 = filtre-réqulateur sans relieving, avec vanne FR26 = filtre-régulateur avec relieving, avec vanne
by-pass et purge manuelle/semi-automatique by-pass et purge automatique/dépressurisation

I Filtres-régulateurs Série MD - Dimensions

C
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Mod. A B C D E F G H | L M N 0 P Q R S T u Vv w z Poid (Kg)
MD1-FR0O000 > G1/8 42 @28 42 M28X1,5 Gl/8 26.2 43 @4 110 208.2 107.7 22.7 4 51.7 133.2 34.6 0+11 9 488 @3.2 0.2
MD1-FR0000-1/8 G1/8 G1/8 42 @28 42 M28X1,5 G1/8 26.2 43 @4 110 208.2 107.7 22.7 4 51.7 133.2 346 0+11 9 488 @3.2 0.2
MD1-FR0000-1/4 G1/4 G1/8 42 @28 42 M28X1,5 G1/8 26.2 43 @4 110 208.2 107.7 22.7 4 51.7 1332 346 0+11 9 48.8 @3.2 0.2
MD1-FR0000-3/8 G3/8 G1/8 42 @28 42 M28X1,5 G1/8 26.2 43 @4 110 208.2 107.7 22.7 4 51.7 133.2 346 0+11 9 488 @3.2 0.2
MD1-FR0000-6 26 G1/8 47 @28 42 M28X1,5 Gl/8 26.2 43 @4 110 208.2 107.7 22.7 4 51.7 1332 34.6 0+11 9 488 @3.2 0.2
MD1-FR0000-8 78 G1/8 62 @328 42 M28X1,5 Gl/8 26.2 43 @4 110 208.2 107.7 22.7 4 51.7 1332 34.6 0+11 9 488 @3.2 0.2
MD1-FR0000-10 @10 G1/8 67 @28 42 M28X1,5 G1/8 26.2 43 @4 110 208.2 107.7 22.7 4 51.7 133.2 346 0+11 9 48.8 @3.2 0.2

3.30.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
- Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
131 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE L'AIR MODULAIRE SERIE MD > VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MD CAMOZZI

Automation

Vannes de coupure verrouillables

3/2 NC

Série MD

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4,
3/8 ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.

Assemblage modulaire.
Cde manuelle, électro-pneumatique et pneumatique.

» Systeme verrouillable
(cde manuelle)

» Bobines 24V, 110V ou 230V
(voir section section 2.2.35)

» Vanne a cde électrique
avec ou sans cde
manuelle disponible en
différentes versions

VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MD

D
‘ \@*9 ® » Prises d'air additionnelles
b ! avec les mémes
‘® ? e ? T .
o —an M o caracteristiques que la sortie.
wy Ry
La Série MD a été réalisée pour apporter La version électrique peut étre livrée
une solution multisectorielle qui avec différentes options de commandes
garantie un gain de temps, d'espace et manuelles ( Push & Turn, monostable,
économique. bistable a levier).
les vannes de coupures Série MD De plus, une version sans commande
permettent l'isolement et 'alimentation manuelle est aussi disponible.
en air comprimé d'une partie d'une Lavanne a commande manuelle est
installation multi-vérrouillable grace a des cadenas.
CARACTERISTIQUES GENERALES
Construction Modulaire, compact, technologie a tiroir
Matériaux Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
Raccordement Avec cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8
ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm
Position de Montage Enligne;

murale au moyens des trous traversant le corps ou grace a une équerre murale;
montage en panneau (version cde manuelle seulement )

Température de fonctionnement -5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars

Pression de service Vanne cde manuelle : -0,8 a 10 bars
Vanne électro-pneumatique : 2 a 10 bars
Vanne a cde pneumatique ou asservie : -0,8 a 10 bars ( avec pilotage 2 a 10 bars)

Débits nominaux voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
Débit nominal d'échappement a 6 bars avec AP = 1 bar 850 NI/min
Fluide Air comprimé

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.35.01
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 132
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VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MD

CODIFICATION

MD

01

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

- 18

01

M D SERIE
TAILLE :

1 1=42mm

V VANNE 3/2
COMMANDE :

01 = commande manuelle (verrouillable par cadenas )
16 = commande électro-pneumatique, cde maunelle Push & Turn
16IL = commande électro-pneumatique, cde manuelle bistable a levier

16IM = commande électro-pneumatique, cde manuelle monostable
16IT = commande électro-pneumatique, sans cde manuelle
36 = commande pneumatique

1/8

RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:
=sans cartouche

1/8=G1/8"

1/4 =G1/4"

3/8=3/8"

6=tube@d 6

8=tube @

10=tube @10

*NOTE : En cas de raccordement différent entre l'entrée (IN ) et la sortie (OUT), les deux tailles doivent étre indiquées.
Exemple : MD1-V01-1/4-1/8

TYPES DE COMMANDES MANUELLES

Cde manuelle Push & Turn

IL = commande manuelle bistable a levier
IM = commande manuelle monostable

Vannes de coupure 3/2 Série MD - Matériaux

PIECES MATERIAU
1= Corps Polyamide
2 = Couvercle Polyamide
3 =insert Polyamide
4 =Tiroir Aluminium anodisé
5 =Flasque Polyamide

6 = Ressort inférieur

Acier inoxydable

MD..-VO1 MD...-V16 Joints

NBR

3.35.02

133

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

DIAGRAMMES DES DEBITS pour les modéles a commande manuelle

Ap(bar) Ap(bar)
A MD1-VO1...-1/8 A MD1-VO1...-1/4
\ \ \ \ \ [T ]
1 2bar 4bar | 6bpr | 8bar 1 2bar 4bar 6bar | 8bar
/
0.8 0,8 /
/ /
[m]
0.6 S 0.6 B // =
0.4 // d 0.4 / / =
/ / v
4 / 7 wv
0,2 q
0,2 7 ' P ~
= [im)
0 > e — > =
0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min) 0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min) %
S
w
(]
w
Raccordement avec cartouches interchangeables filetées G1/8 Raccordement avec cartouches interchangeables filetées G1/4 =
=
<C
AP = Chute de pression AP = Chute de pression -
Q = Débit 0 = Débit
DIAGRAMMES DES DEBITS pour les Modéles a commande manuelle
Ap(bar)
A MD1-VO1...-3/8
l l [ ]
1 2bar 4bar 6bar | 8bar
/ / 44
/R,
0.8 p /
0,6 /
0,4 /
%
02 =
o_é‘% >
0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min)
Raccordement avec cartouches interchangeables filetées G3/8
AP = Chute de pression
Q = Débit
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.35.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 134
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VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MD

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS pour les modéles électro-pneumatiques et pneumatiques

Ap(bar)
A MD1-V16...-1/8 MD1-V36...-1/8
\ \ [
1 2bar 4bar | 6bpr | 8bar
/
0,8
/
/
0,6
// yd
0.4 y ]
N1
0,2 7z
0 fe== >
0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables filetées G1/8

AP = Chute de pression
0 = Débit

Ap(bar)
“ MD1-V16...-1/4 MD1-V36...-1/4
| | [ []
1 2bar 4bar 6bar | 8bar
A 4 /
0.8 ARV
0.6 / Yy
//
0,4 / ///
0,2 o=
O_é‘é r-
0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables filetées G1/4

AP = Chute de pression
Q = Débit

DIAGRAMMES DES DEBITS pour les modéles électro-pneumatiques et pneumatiques

Ap(bar)
A MD1-V16...-3/8 MD1-V36...-3/8
\ [ [ []
1 2bar 4bar 6bar | 8bar
/ / 494
/
0,8 ////
/ /
0,6
/ paV%
0.4 S /
A
A
02 =
o_é‘% >
0 300 600 900 1200 1500  Q (NI/min)

Raccordement avec cartouches interchangeables filetées G3/8

AP = Chute de pression
Q = Débit

3.35.04
135

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

I Vannes de coupure a commande manuelle - Dimensions

Fig. 1 =vanne fermée
Fig. 2 =vanne ouverte

C
E
I
Y
k K
= - l; o
o
= 1
é[
= o o ] %Y %
. =N =
NI K =
wv
> v ==} A
N
F G =
3
2 V27 Fig.1 Fig.2 a
10 9D
@ =
=
12 1113 B
Mod. A B ¢ D E F G H I K L M N O P R S T U W Y Z Poid(Ka)

'
MD1-V01 = G1/8 42 @26 42 285 G1/8 31 43 19 @4 95 101 26.2 227 51.7 351 346 0-8 9 39.8 MI16X1 @4 0.2
MD1-V01-1/8 G1/8 G1/8 42 @26 42 285 G1/8 31 43 19 @4 9.5 101 262 227 51.7 351 346 0-8 9 398 MIlexl @4 0.2
MD1-V01-1/4 Gl/4 G1/8 42 @26 42 285 G1/8 31 43 19 @4 9.5 101 262 227 51.7 351 346 08 9 39.8 MI16eXl @4 0.2
9
9
9
9

MD1-vV01-3/8 G3/8 G1/8 42 @26 42 285 G1/8 31 43 19 @4 9.5 101 262 227 51.7 351 346 0-8 39.8 Ml1éxl @4 0.2
MD1-V01-6 @6 G1/8 47 @26 42 285 G1/8 31 43 19 @4 9.5 101 262 227 51.7 351 346 0-8 39.8 M1éxl @4 0.2
MD1-V01-8 @8 G1/8 62 @26 42 285 G1/8 31 43 19 @4 9.5 101 262 227 51.7 351 346 0-8 39.8 M1éxl @4 0.2
MD1-V01-10 @10 G1/8 67 @26 42 285 G1/8 31 43 19 @4 95 101 26.2 22.7 517 351 346 0-8 39.8 M1éxl @4 0.2

I Vannes de coupure a commande électro-pneumatiques - Dimensions

= * = Ajouter :
- IL pour la version avec commande auxiliaire C
manuelle bistable (EV10) B £ 7
- IM pour la version avec commande auxiliaire 0
monostable (EV54) ]

- IT pour la version sans commande auxiliaire (EV55)

S

=
& oll , =< o b ¢ %Y
T ol
o o~ B 4
>‘I>G T ?‘5,& (%]
= T W
:
2 EV54 2 EV55
12 1113 12 11013
Mod. A B C D E F G | L M N 0 P R S T v w Poid (Kg)
MD1-V16* o G1/8 42 @30 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 119.4 26.2 2t Silo7/ SON]\ 34.6 9 58.2 0.2
MD1-V16*-1/8 G1/8 G1/8 42 230 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 119.4 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 58.2 0.2
MD1-V16*-1/4 Gl/4 G1/8 42 230 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 119.4 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 58.2 0.2
MD1-V16*-3/8 G3/8 G1/8 42 @30 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 119.4 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 58.2 0.2
MD1-V16*-6 @6 G1/8 47 @30 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 119.4 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 58.2 0.2
MD1-V16*-8 78 G1/8 62 @30 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 119.4 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 58.2 0.2
MD1-V16*-10 @10 G1/8 67 @30 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 119.4 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 58.2 0.2
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.35.05

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 136
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Automation

I Vannes de coupure a commande pneumatique - Dimensions

—_—
! . ;
E
0 Sw I
G o
T
- : -
a _ o % :
. telt el
o TG
YES1 =vanne a commande >]';$ T $% w
pneumatique, 3/2, = [ Y V L WTW

monostable, ressort

mécanique F G

VANNES DE COUPURE 3/2 SERIE MD

2 YEST
12 1113
Mod. A B C D E F G | L M N 0 P R S T ' W N1 Poid (Kqg)
MD1-V36 = G1/8 42 @22 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 76.6 26.2 22.7 51.7 S 5] 34.6 9 15.4 20 0.2
MD1-V36-1/8 G1/8 G1/8 42 @22 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 76.6 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 15.4 20 0.2
MD1-V36-1/4 Gl/4 G1/8 42 @22 42 28.5 G1/8 43 B4 15 76.6 26.2 2Rt 51.7 S M 34.6 9 15.4 20 0.2
MD1-V36-3/8 G3/8 G1/8 42 @22 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 76.6 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 15.4 20 0.2
MD1-V36-6 76 G1/8 47 @22 42 28.5 G1/8 43 B4 15 76.6 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 15.4 20 0.2
MD1-V36-8 78 G1/8 62 @22 42 28.5 G1/8 43 B4 9.5 76.6 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 15.4 20 0.2
MD1-V36-10 710 G1/8 67 @22 42 28.5 G1/8 43 B4 G5 76.6 26.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 15.4 20 0.2
3.35.06 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
137 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Vannes de démarrage progressif
Serie MD

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4, 3/8
ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.
Assemblage modulaire.

» Organe de sécurité

» Mise sous pression
lente jusqu'a 50% de la
pression nominale.

» Prise de pression intégrée
pour montage d'un pressostat
ou pour augmenter le
temps de commutation

» Prises d'air additionnelles
avec les mémes
caractéristiques que la sortie.

VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MD

Les vannes de démarrage progressif sont le raccordement sur le dessus de la
utilisées pour éviter les mouvements vanne permet, l'ajout d'un volume
brusques et soudains d'actionneurs supplémentaire pour augmenter le
pneumatiques. temps de remplissage ou la connexion
Le simple fait de les alimenter d'un pressostat

pneumatiquement suffit pour démarrer
la phase de mise sous pression
progressive en air. Au moyen d'une vis,

il est possible de fixer le temps pour que
lavanne atteigne 50% de la pression
d'alimentation. Une fois ce palier atteint,
la vanne s'ouvre entierement.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Modulaire, compact, technologie a clapet
Matériaux Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes
Raccordement par cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8
ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm
Position de Montage en ligne;
murale au moyens des trous traversant le corps ou grace a une équerre murale
Température de fonctionnement -5°Ca +50°C
Pression de service 2310 bars

Débit nominal (3 6 bars avec AP =1 bar) MD1-AV-1/8:1000 l/min
MD1-AV-1/4:1350 l/min
MD1-AV-3/8:1500 l/min

Fluide Air comprimé

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.40.01
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 138
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CODIFICATION

MD 1 - AV - | 1/8

M D 1 SERIE

1 DIMENSION :
1=42mm
AV VANNE DE DEMARRAGE PROGRESSIF

1/8 RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:
=sans cartouche
1/8=G1/8"
1/4=G1/4"
3/8=3/8"
6=tube @6
8=tube @8
10 =tube @10

*NOTE : En cas de raccordements différent entre l'entrée (IN ) et la sortie ( OUT), les deux tailles doivent étre indiquées.
Exemple : MD1-AV-1/4-1/8

Vannes de démarrage progressif Série MD - Matériaux

VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MD

PIECES MATERIAU
1=Corps Polyamide
2 = Couvercle Polyamide
3 = Bouchon inférieur Polyamide
4 = Clapet Laiton
4 = Ressort Acier inoxydable
Joints NBR
3.40.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
139 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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DIAGRAMMES DU TEMPS DE DEMARRAGE - MD1

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MD

bar g
A MD1-AV-. .. A
» MD1-AV-. ..
6 AB[C |D £ 6
5 5
N
4 4 \\
3 > 3 \\\
2 / 7 ~
WA A 2 T~
1 ,//// T ‘\\\
/% 1
0 > 0 >
0 10 20 30 40 t (sec.) 0 2 3 4 5 6 K
Temps de mise sous pression selon le nombre de tours de vis de Exemple :
réglage avec un volume de 5 litres. V =5 litres
A =5 tours; B =4tours; C=3tours; D =2 tours; E =1 tour. K=Nombre t=16secondes
de tours de vis de régulation pour obtenir le tps de remplissage a 6 K=16/5=3,2

bars. Un variation de la pression d'alimentation peut entrainer une
modification du temps de pressurisation de +20%. K =1t/VavecV =
volume aval en litres, t = tps remplis. ( sec)

I Vannes de démarrage progressif Série MD - Dimensions

g = Nbre de tours

Le report sur le graphique de la valeur K donne le nombre de tours
de vis de réglage; Soit environ 0,8 tour.

2
)
A e
A <3
4P —an
N R o
a
=
AVP1 = vanne de démarrage =
progressif
AVP1
N~
~
Mod. A B C E F H | L N 0 P S T v Poid (Kg)
MD1-AV = G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 24 53.2 25 221/ 27 34.6 10.5 0.2
MD1-Av-1/8 G1/8 G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 B4 53.2 2.5 22.7 27 34.6 10.5 0.2
MD1-AV-1/4 Gl/4 G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 24 53.2 2.5 22.7 27 34.6 10.5 0.2
MD1-Av-3/8 G3/8 G1/8 42 42 G1/8 26.2 43 24 53.2 2.5 22.7 27 34.6 10.5 0.2
MD1-AvV-6 76 G1/8 47 42 G1/8 26.2 43 24 53.2 2.5 22.7 27 34.6 10.5 0.2
MD1-Av-8 78 G1/8 62 42 G1/8 26.2 43 B4 53.2 2.5 22.7 27 34.6 10.5 0.2
MD1-AV-10 710 G1/8 67 42 G1/8 26.2 43 P4 53.2 2.5 22.7 27 34.6 10.5 0.2
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.40.03
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 140

€«

CAMOZZI

Automation

VANNES DE DEMARRAGE PROGRESSIF SERIE MD



¢«

CAMOZZI1

Automation

BLOCS DE DERIVATION SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > BLOCS DE DERIVATION SERIE MD

Blocs de dérivation

Série MD

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Bloc avec cartouches interchangeables: taraudées 1/8, 1/4, 3/8 ou avec
raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm ( version

4 sorties ) Cartouches intermédiaire de jonction ( version 2 sorties )
Cartouche intermédiaire de jonction avec clapet anti-retour

N @ oo o

Le bloc de dérivation peut étre positionné
au choix parmi les autres blocs de l'unité
de traitement de l'air et permet d'orienter
l'air de différents cotés.

La cartouche intermédiaire, qui peut
également étre fournie avec un clapet
anti-retour, permet de récupérer une
quantité réduite d'air. Le bloc de dérivation
permet de connecter deux unités de
traitement d'air pouvant étre montées des
deux cotés du bloc.

v

» Conception compacte

» Orientations utiles

» Cartouche avec fonction
clapet anti-retour

¥

Bloc d'alimentation pour

unités de traitement montées
sur les cotés opposés

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement - Bloc de dérivation

Raccordements - Cartouche de jonction avec dérivation

Raccordements - Cartouche de jonction avec VNR

Dérivations - Bloc de dérivation
Dérivations - Cartouche de jonction

Position de Montage

Température de fonctionnement
Pression de service
Débits nominaux (3 6 bars et AP = 1 bar)

Modulaire, compact, a membrane

Voir TABLEAU DES MATERIAUX sur les pages suivantes

par cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8

ou raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm
3/8

3/8

4x1/8

2x1/8

en ligne;

murale au moyens des trous traversant le corps ou grace a une équerre murale
-5°Ca +50°C

03 16bars

MD1-B00-1/8 = 1300 NL/Min

MD1-B00-1/4 = 2300 Nl/Min

MD1-B00-3/8 = 3400 Nl/Min

Fluide Air comprimé

3.45.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_ Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
141 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation
CODIFICATION

MD| 1 . B 00 - | s

M D SERIE

1 DIMENSION :
1=42mm
B BLOC DE DERIVATION

00 VERSION :
00 = dérivation standard

02 = dérivation bidirectionelle

1/8 RACCORDEMENT ( IN-OUT )*:
=sans cartouche

1/8=G1/8"

1/4 =G1/4"

3/8=3/8"

6=tube @6

8=tube @8

10 =tube @10

*NOTE : En cas de raccordements différents entre I'entrée (IN ) et la sortie ( OUT), les deux tailles doivent étre indiquées.
Exemple : MD1-B00-3/8-10

BLOCS DE DERIVATION SERIE MD

Blocs de dérivation Série MD - Matériaux

PIECES MATERIAU
1=Corps Polyamide
2 = Couvercle Polyamide
3 =Bouchon Polyamide
4 = Spheére Acier inoxydable
Joints NBR
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.45.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 142
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Automation

I Blos de dérivation Série MD - Dimensions

p

P
9]
>
- H
%
)
“
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= BLO1 = Bloc de dérivation > LT L
@A = I TWVT
= D G
S S —
=
<
=
o
S
a
a BLo1
wv
o
o
=
e
Mod. A B C D E F G H | L M N P R S T Vv Poid (Kg)
MD1-B00 = G1/8 42 28.5 42 G1/8 G1/8 26.2 43 P4 9.5 61.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 0.2
MD1-B00-1/8 G1/8 G1/8 42 28.5 42 G1/8 G1/8 26.2 43 P4 9.5 61.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 0.2
MD1-B00-1/4 Gl/4 G1/8 42 28.5 42 G1/8 G1/8 26.2 43 P4 9.5 61.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 0.2
MD1-B00-3/8 G3/8 G1/8 42 28.5 42 G1/8 G1/8 26.2 43 P4 9.5 61.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 0.2
MD1-B00-6 a6 G1/8 47 28.5 42 G1/8 G1/8 26.2 43 P4 9.5 61.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 0.2
MD1-B00-8 78 G1/8 62 28.5 42 G1/8 G1/8 26.2 43 P4 9.5 61.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 0.2
MD1-B00-10 @10 G1/8 67 28.5 42 G1/8 G1/8 26.2 43 @4 9.5 61.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 0.2
MD1-B02 - G1/8 42 28.5 42 G1/8 Gl/4 26.2 43 @4 9.5 61.2 22.7 51.7 35.1 34.6 9 0.2
I Utilisation du bloc de dérivation MD1-B02
Le bloc de dérivation MD1-B02 convient
particulierement lorsque les modules _MD1-B02
dela /
série MD1 doivent étre alimentés par la /
méme /
source de pression
Les modules qui sont raccordés a l'unité de ;’
commande T I T [ T I
du c6té gauche sont du genre LH. 2 (0UT) o oo | =.[elo o 3 o 3 oun
<= ©) O ©) @) ©) [m—
S N . g
WY WYTW WY W
1(IN)
3.45.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
143 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

I Cartouche intermédiaire de jonction avec dérivation mod. MD1-B

Le kit est fourni complet avec:
1 x cartouche intermédiaire de jonction avec
— dérivation

w o= 4xvisspéciales zinguées @4,5 TC/RC

BLOCS DE DERIVATION SERIE MD

Mod.
MD1-B

I Cartouche intermédiaire de jonction avec clapet anti-retour Mod. MD1-VNR

Le kit est fourni complet avec:
1x cartouche intermédiaire de jonction avec clapet
’ - anti-retour

w “c = 4xuvisspéciales zinguées 04,5 TC/RC

Mod.
MD1-VNR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.45.04
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. —
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 144
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ACCESSOIRES SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > ACCESSOIRES SERIE MD

Accessoires pour Série MD

L

—

¥

Cartouches taraudées Cartouches avecracc.
instantanés intégrés

Equerre arriére mod. Equerre de fixation
MD1-ST/1 Mod. C(114-ST

—

Cartouche intermédiaire
de jonction Mod. MD1-C

Equerre de fixation
Mod. (114-ST/1

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Vis pour fixation murale
Mod. MD1-D

®
@)

Equerre de fixation
Mod. C(114-ST/2

3.49.01
145

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Cartouches taraudées Mod. MD1-A-...

Le kit comprend :

2 x cartouches taraudées nickelées

4 x vis spéciales zinguées blanches @4,5 TC/RC

DIMENSIONS

Mod. A
MD1-A-1/8 G1/8
MD1-A-1/4 Gl/4
MD1-A-3/8 G3/8

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > ACCESSOIRES SERIE MD

I Cartouches avec raccords instantanés intégrés Mod. MD1-A-...

Le kit comprend :

2 x cartouches taraudées nickelées

e i} 4 x vis spéciales zinguées blanches @4,5 TC/RC
)
DIMENSIONS
Mod. A B C
MD1-A-6 76 12.7 8.5
MD1-A-8 78 14.2 10
MD1-A-10 @10 16.5 12.5

I Cartouche intermédiaire de jonction Mod. MD1-C-...

Mod.
MD1-C

Le kit comprend :

1 x cartouche intermédiaire de jonction

4 x vis spéciales zinguées blanches @4,5 TC/RC

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

3.49.02
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ACCESSOIRES SERIE MD

TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > ACCESSOIRES SERIE MD

I Vis pour fixation murale Mod. MD1-D

Le kit comprend :
2 X vis zinguées blanches M4x50

Mod.
MD1-D

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Equerre de fixation Mod. MD1-ST/1

Le kit comprend :
1 x Equerre zinguée
4 x vis zinguées blanches M4x50

0,

29.5
£
e)f ,1_37 .
|
[ N e
i (O} al e
o £ !
o R }
3.6 2 20
41 ;
Mod.
MD1-ST/1
I Equerre de fixation Mod. C114-ST
Pour régulateurs et filtres-régulateurs
. I &0
[ Le kit C114-ST est complet avec :
{ \_// 1 x équerre acier zingué I _ [ I
[ Sl
2 F § ‘
\f‘s’ = fees : -
o~ 54
40,5
|
q D«
w o
96,7

Mod.
C114-ST

3.49.03
147

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019 TRAITEMENT DE UAIR MODULAIRE SERIE MD > ACCESSOIRES SERIE MD

I Equerre de fixation Mod. C(114-ST/1

Pour réqulateurs et filtres-régulateurs

330 2
Le kit C114-ST/1 est complet avec: o
\—/ 1 x équerre acier zingué >
3 ! . 0 .
2 =’ o) g
e & ‘
40 o~
2° ©
L=2]
|
]
zt CHERS

Mod.
C114-ST/1

I Equerre de fixation Mod. C114-ST/2

Pour réqulateurs et filtres-régulateurs

2
Q -
Le kit C114-ST/2 est complet avec:
1 x équerre acier zingué

O

. o —
3 <
\\O o \
N ~
40 48
I
3
‘ |22
"~
~ 20
3,5
& 30
Mod.
C114-ST/2
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.49.04

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 148
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ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MD

TRAITEMENT DE 'AIR MODULAIRE SERIE MD > ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MD

FRL Assembleés
Série MD

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Raccordement par cartouches interchangeables taraudées 1/8, 1/4, 3/8
ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm.

Assemblage modulaire.

La Série MD offre des solutions pour de
multiples secteurs, garantissant, temps
faible d'installation, compacité et gain
économique.

Les nombreuses fonctions peuvent

étre reliées entres elles au moyen de
cartouches intermédiaires de jonction.
Les régulateurs et vannes peuvent étre
orientés de maniére a avoir le systéme de
commande en face de soi ou en position
basse.

Différents accessoires pour montage
murale sont disponibles.

Grace a la solution choisie pour la
connexion pneumatique, il est possible
d'équiper un méme élément avec des
cartouches taraudées ou intégrant un
raccord instantané ou de types et tailles
différentes. Les cartouches intermédiaires
servent a relier deux modules entres eux
mais peuvent aussi servir de cartouches
de dérivation d'air entre deux modules.

» Compacité

N~

™~

» Optimisation des dimensions
» Performances élevées
» Maintenance rapide et aisée

» Légereté

v

» Fixation rapide

N~

» Large gamme de fonctions

» Prises d'air supplémentaires

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordement

Modulaire, compact

Voir pages des composants séparés.
avec cartouches interchangeables filetées 1/8, 1/4, 3/8

ou avec raccords super rapides intégrés pour tubes @ 6, 8 et 10 mm

Position de Montage

Vertical en ligne;

murale au moyens des trous traversant le corps ou grace a une équerre murale

Température de fonctionnement -5°Ca +50°C jusqu'a 16 bars (selon les caractéristiques des composants séparés )

3.50.01

149

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

CONFIGURATION D'UN FRL ASSEMBLE SERIE MD

POUR CONFIGURER UN GROUPE FRL SERIE MD, UTILISER L'EXEMPLE CI-DESSOUS ET LA CODIFICATION PAGE 3/0.50.03.

Configuration du groupe FRL ci-dessous :

MD1-V01+A26FO00R004L00V16-8

ENSEMBLES F.R.L. PRE-MONTES SERIE MD

: @ (€] [*] @ M
| mp | 1 |- vor |+A26 |Foo0| |
: ol |
Nxi w|
o @
l EVEI_j_ 8 5)
IR
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 3.50.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 150
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Automation

CODIFICATION D'UN FRL ASSEMBLE SERIE MD

MD 1 - | VOl | FO0O0 | R0O0O | L0O

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Vie - 8 - | LH

M D SERIE
(1) DIMENSION :
1 1=42mm

[*]

MODULE + [ *] (pour la configuration, voir pages du composants seul):
F...=Filtre

Filtre coalescent

.= Filtre a charbon actif

Régulateur de pression

L... = Lubrificateur

FR... = Filtre-régulateur

V...=Vanne de coupure

AV... =Vanne de démarrage progresif

B... = Bloc de dérivation

Les accessoires suivants peuvent étre ajoutés apres chaque module unique :

REGULATEURS, FILTRES-REGULATEURS ET REGULATEURS EN BATTERIE
+A01 = M043-P04 (Manometre)

+A02 = M043-P06 (Manometre)

+A03 = M043-P10 (Manometre)

+A04 = M043-P12 (Manometre)

+A05 = SWCN-P10-P3-2 ( Pressostat a affichage )

+A06 = SWCN-P10-P4-2 ( Pressostat a affichage )

+A07 = SWCN-P10-P4-M ( Pressostat a affichage )

+A08 = PG010-PB-1/8 (afficheur monté en face avant)

VANNE DE COUPURE ...V01 / V16 / V36

+A25 = 2901 1/8 (silencieux)

+A26 = 2921 1/8 (silencieux) - Modéle recommandé
+A27 = 2931 1/8 (silencieux)

+A28 = 2938 1/8 (silencieux)

+A01 = M043-P04 (manometre)

+A02 = M043-P06 (manometre)

+A03 = M043-P10 (manometre)

+A04 = M043-P12 (manometre)

+A05 = SWCN-P10-P3-2 (pressostat a affichage)
+A06 = SWCN-P10-P4-2 (pressostat a affichage)
+A07 = SWCN-P10-P4-M (pressostat a affichage)
+A08 = PG010-PB-1/8 (manometre)

VANNE DE DEMARRAGE PROGRESSIF ET BLOC DE DERIVATION 5 SORTIES

+A15 = PM11-NC (pressostat monté sur le dessus)

+A16 = PM11-NA (pressostat monté sur le dessus)

+A17 = PM681-1 (pressostat monté sur le dessus)

+A18 = PM681-3 (pressostat monté sur le dessus)

+A19 = PM11-SC + S2520 1/8-1/4 (pressostat + raccord montés sur le dessus)
+A05 = SWCN-P10-P3-2 (pressostat a affichage monté en face avant)

+A06 = SWCN-P10-P4-2 (pressostat a affichage monté en face avant)

+A07 = SWCN-P10-P4-M (pressostat a affichage monté en face avant)

+A08 = PG010-PB-1/8 (afficheur monté en face avant)

CARTOUCHES INTERMEDIAIRES DE JONCTION AVEC DERIVATION (MD1-B)
+A17 = PM681-1 (pressostat monté sur le dessus)
+A18 = PM681-3 (pressostat monté sur le dessus)

VALVE D'ISOLEMENT VERROUILLABLE ... V16
+A35 = U7H (bobines 12V CC)
+A36 = U77 (bobines 24V CC)
+A37 = U79 (bobines 48V CC)
+A38 = U7K (bobines 110V AC)
+A39 = U7J (bobines 230V AC)
+A40 = G7H (bobines 12V CC)
+A41 = G77 (bobines 24V CC)
+A42 = G79 (bobines 48V CC)
+A43 = G7K (bobines 110V AC)
+ 44 = G7J (bobines 230V AC)

FO00

voir MODULE (2) + [ *]

R0O0O

voir MODULE (2) + [ *]

(]0)

voir MODULE (2) +[ *]

V16

voir MODULE (2) + [ *]

RACCORDEMENT (IN-OUT)* :
=sans cartouche

1/8=G1/8
1/4=Gl/4
3/8=G3/8

6 =tube @6

8 =tube @8

10 =tube @10

LH

(5)

SENS DU FLUX :
= de gauche a droite ( standard )
LH = de droite a gauche

nx = la combinaison “(3) + (*)" peut &tre répétée un nombre

[

de fois

*# NOTE : si la cartouche d’entrée ( IN ) est différente de celle en sortie ( OUT), les deux tailles doivent étre indiquées. Exemple : MD1-VO1FO00R000-3/8-8

3.50.03
151

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Sserie N

TRAITEMENTS DE L'AIR SERIE N > FILTRES ET FILTRES COALESCENTS SERIE N

Nouvelle version

Filtres, filtres coalescents et filtres a

charbon actif

Raccordement: 1/8" 1/4"

= » Disponible avec : cuve
transparente PA12 ou cuve
4 en laiton nickelé pour
le petit modéle (N1)

» Qualité de l'air fournie
selon IS0 8573-1:2010
classe 7.8.4 a classe 1.7.1

N204F00
N10aF00™ ;;,“g,‘,”,’;n
' P
B P
canoz? § L
“J caneZ
— = = La version avec purge semi-automatique/
manuelle est équipée d'une cuve
' transparente permettant de voir le niveau de
condensats.
Les filtres de la série N existent en tailles 1/8" et 1/4". La version avec cuve métallique est
Trois types de filtration peuvent-étre fournis : 25, 5 et 0.01 pm et charbon actif. particuliérement adaptée aux applications

sujetes a impacts ou en présence d'agents
agressifs pouvant endommager la cuve en
PA12.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction

Matériaux
Raccordement

Capacité max. de la cuve

Poids

Position de montage

Température de fonctionnement

Qualité de l'air fourni selon ISO 8573-1-2010

Purge de la cuve
Pression de service
Débits nominaux
Fluide
Pré-filtration

HDPE, élément filtrant coalescent et charbon actif
laiton, PA12 transparent ou laiton nickelé, NBR
G1/8-Gl/4

taille1=11cm
taille 2 = 28cm3

0,220 kg
verticale, en ligne
-5°Ca +50°Ca 10 bar (avec point de rosée du fluide plus bas de 2°C a la température mini de fonctionnement)

Classe 7.8.4 avec élément filtrant 25 pm

Classe 6.8.4 avec élément filtrant 5 pm

Classe 1.8.1 avec élément filtrant 0,01 um
Classe 1.7.1 avec élément filtrant 3 charbon actif

voir l'exemple de codification

0,3 316 bar (avec dépressurisation max. 10 bar)

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

air comprimé

il est recommandé d'utiliser un filtre avec une huile résiduelle de 0,01mg/m?®.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 4.05.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 152
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FILTRES ET FILTRES COALESCENTS SERIE N

TRAITEMENTS DE L'AIR SERIE N > FILTRES ET FILTRES COALESCENTS SERIE N

CODIFICATION

N 2 04 >

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

N SERIE

2 TAILLE :
1 = petite cuve

2 =grande cuve ( 28cm3)

(11cm3)

04 RACCORDEMENT :
08=1/8"
04=1/4"

F F =Filtre

0 FILTRATION :
0=25um (standard)
1=5um
B=0,01pm
(A = charbon actif (sans purge, uniquement cuve fermée taille 2)

0 PURGE DU CONDENSAT :
0 = manuelle/semi-automatique
4 = purge par dépressurisation - Seulement taille 2
5 = purge par dépressurisation protégée - Seulement taille 2
8 =sans purge, raccordement 1/8"

MATERIAU CUVE :
=PA12 transparent ( standard )

TM = laiton nickelé (uniqguement dans la petite taille avec purge manuelle/semi-automatique ou sans purge, raccordement 1/8'")

I Filtres Série N

FTO01 = filtre avec purge libre et taraudée

FT02 = filtre avec purge semi-automatique/manuelle

FAO1 = filtre coalescent avec purge libre et taraudée
2 FAO2 = filtre coalescent avec purge semi-automatique/manuelle
) ; s
i\ FCO1 = fonction absorption sans trou sur la cuve —
U
1
i
i
i
<< |
i [N
i
1
i
e} Sy 0
1 7
M
51 H
L
=
N/
FTo1 Froz FAO1 FAO2 Fco1
DIMENSIONS
Mod. A B C E F G H M N 0 P Q T u
N108-FOO0 111 78 33 14.5 101 10 M5 45 44.5 G1/8 38 40 22 G1/8
N104-FOO 111 78 33 14.5 101 10 M5 45 44.5 G1/8 38 40 22 Gl/4
N208-F00 135 102 33 14.5 125 10 M5 45 44.5 G1/8 38 40 22 G1/8
N204-F00 135 102 33 14.5 125 10 M5 45 44.5 G1/8 38 40 22 Gl/4
N208-FCA 117 84 33 14.5 107 10 M5 45 44.5 G1/8 38 69 22 G1/8
N204-FCA 117 84 33 14.5 107 10 M5 45 44.5 G1/8 38 69 22 Gl/4

4.05.02

153

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS

Ap(bar)
A N204-FOO + N104-F00
N208-FOO + N108-FQQ ------m-e---
[T TT1 [
05 | [ 2bar[ 4bar[ | 6bar| 8bar
' 2bardbat fobgt
T/
0,4 W
0.3 / ’8bg/
0,2
0,1
0 >
0 400 800 1200 1600 Q (NI/min)
Diagrammes des débits pour les modeéles :
N204-F00 - N104-F00 =
N208-F00 - N108-FO0 =-----
AP = Chute de pression
Qn = Débit
DIAGRAMMI DI PORTATA
ap(bar)
A N204-FBO
N208-FBO -----seven-
[T T T T TITId [ ]
05 | | [2bar[ | | |4bar| [6bar|8bar
! 2bari4bar] /6Bar. 8bar
0.4 / '
0,3
0,2 -
L
0,1 2
||
0 | -
0 200 400 600 800 1000 1200 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour les modéles :
N204-FBO =
N208-FBO =-----

AP = Chute de pression
Qn = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

TRAITEMENTS DE L'AIR SERIE N > FILTRES ET FILTRES COALESCENTS SERIE N

ap(bar)
A N204-F10
(Y70 T —
[T [TTTTT]
05 | [2bar| 4bar| | 6bar| 8bar
! 2bari /| 4bar’ | /IBbarBba
0,4 A A
0.3 /
T AT A
0,2 Ve
s
"
0 1] .
0 200 400 600 800 1000 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour les modeéles :

N204-F10 =
N208-F10=-----
AP = Chute de pression
Qn = Débit
—— N204-FCA
---- N208-FCA
0,6 bar
1
+|-6bar 8bar
0,5 :bér ’l bar 4/bar arl
’ 2bar: Y /
' ' / ‘ /)
I , 1 ,
1 ’ Li
,I B //’ ,’
0,4 i Ay ARy
—_ ] N ! /
g ’: rl l’l /I
% 03 I s el

0,2 FRTaY A
II 1 Y /,

0,1 Ay
2
0,0 %
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
Q (Nl/min)

Diagrammes des débits pour les modeéles :
N204-FCA =
N208-FCA=--------

AP = Chute de pression
Qn = Débit

4.05.03
154

€«

CAMOZZI

Automation

FILTRES ET FILTRES COALESCENTS SERIE N



<

CAMOZZI  RA|TEMENTS DE LAIR SERIE N > REGULATEURS DE PRESSION SERIE N TRAITEMENT DE LAIR 2019

Régulateurs de pression
SerieN

Raccordement:1/8" 1/4"

» Verrouillable par cadenas

» Vanne d'échappement
intégrée (relieving)

REGULATEURS DE PRESSION SERIE N

Les régulateurs de la série N existent en
tailles 1/8" et 1/4".

En standard, ces régulateurs a membrane
sont pourvus d'une décompression
automatique (relieving) permettant un
réglage de la pression vers le bas.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction systéme 3 membrane

Matériaux laiton, technopolymere, NBR

Raccordement G1/8-Gl/4

Poids kg 0,316

Raccordement manometre G1/8

Position de montage en ligne ou en panneau

Température de fonctionnement -5°Ca +50°C (avec point de rosée du fluide plus bas de 2°C a la température mini de fonctionnement)
Pression d'alimentation 03 16bar

Pression de sortie 0.5 + 10 bar(standard), 0 = 2 bar; 0 + 4 bar; 0.5 + 7 bar

Débits nominaux voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Décompression (relieving) automatique standard

Fluide air comprimé

4.10.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
155 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

N 12 | 04

TRAITEMENTS DE L'AIR SERIE N > REGULATEURS DE PRESSION SERIE N

N SERIE

TAILLE :
12 ;;

04 RACCORDEMENT :
08=1/8"
04=1/4"

R R = Régulateur

T PLAGE DE REGLAGE :
0=0,5a10bar(standard)
1=03 4bar
2=0a2bar
7=0,5a7bar
T=calibré *
B = bloqué *

0 CONSTRUCTION :
0 = décompression automatique ( standard )
1 =sans décompression

*NB: SI LE REGULATEUR EST CALIBRE OU BLOQUE, APRES LA CONSTRUCTION AJOUTER LA PRESSION D'ENTREE "= " ET LA PRESSION DE SORTIE " @"

PRESSION D'ENTREE :
m = entrer (3 valeur de la pression d’ALIMENTATION

PRESSION DE SORTIE :
® = entrer [a valeur de la pression de SORTIE pour un régulateur BLOQUE ou
la valeur maximale de la pression AJUSTABLE pour un régulateur CALIBRE

Exemple d'un régulateur calibré avec une pression d'entrée = 6.3 bars et une pression de sortie = 4.5 bars
Référence : N1204-RT0-6.3-4.5

I Régulateurs de Pression Série N

Sur demande régulateur taré ou bloqué

€
wm
= = —
PRO1 = régulateur sans relieving @)
PRO2 = régulateur avec relieving
1/8
% PRO1 i PRO2
1 —
DIMENSIONS
Mod. A B C F G | L M N R u
N1208-R00 92 53 39 26 27 28 30X1,5 45 45 3 06 G1/8
N1204-R00 92 53 39 26 27 28 30X1,5 45 45 3 06 Gl/4
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 4.10.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation
DIAGRAMMES DES DEBITS
——N1208-R00 ——N1204-R00
8 8
\\\
7 7 \\
\\\
6 6 T~
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|
= 5 5 i
w = = i
[a' 4 © © —
u 2 £
wv
A —
e 3 3 i —
a.
w
2 ~
o 2 2
; [
<T
= 1 1 T~
(&)
S
[a'
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 0 400 800 1200 1600 2000
Q (Nl/min) Q (NI/min)
Diagrammes des débits pour le modéle : N1208-R00 Diagrammes des débits pour le modéle : N1204-R00
Pa = Pression d'alimentation Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie Pr = Pression de sortie
0n = Débit 0n = Débit
4.10.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
157 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Lubrificateurs
série N

TRAITEMENTS DE 'AIR SERIE N > LUBRIFICATEURS SERIE N

Raccordement: 1/8" 1/4"

Les lubrificateurs de la série N existent en
tailles 1/8" et 1/4".

La conception particuliére de ces
composants permet d'optimiser la
consommation d'huile en fonction du
débit d'air. Le corps du lubrificateur est
en laiton OT58 et la cuve transparente en
technopolymeére.

La version avec cuve métallique

est particulierement adaptée aux
applications sujetes a impacts ou en
présence d'agents agressifs pouvant
endommager la cuve en PA12.

» Disponible avec: cuve
transparente PA12 ou cuce
en laiton nickelé pour
le petit modéle (N1)

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction modulaire, compact
Matériaux laiton, PA12 transparent ou laiton nikelé, NBR
Raccordement G1/8-Gl/4
Capacité d'huile taille 1: 26 cm®
taille 2: 37 cm?®
Peso 0,240 kg
Position de montage verticale, en ligne
Température de fonctionnement -5°3 +50°C sous 10 bar ( avec point de rosée du fluide inférieure de 2°c a la température mini de fonctionnement )
Remplissage de l'huile sans pression
Huile pour lubrification utiliser des huiles 1S0 VG32. Une fois commencée, la lubrification ne doit jamais étre interrompue
Pression de service 1a1l6bar
Débits nominaux voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes

Débit mini d'air pour lubrification a1 bar=7,5Nl/min
3 6bar=11Nl/min

Fluide air comprimé

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

4.15.01
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TRAITEMENTS DE 'AIR SERIE N > LUBRIFICATEURS SERIE N

CODIFICATION

2 04

00

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

SERIE

TAILLE :
1 = petite cuve (26 cm*)
2 = grande cuve (37 cm?)

RACCORDEMENT :
08=1/8"
04=1/4"

L = Lubrificateur

FONCTIONNEMENT :
00 = brouillard d'huile

MATERIAU CUVE :
=PA12 transparent ( standard )
TM = laiton nickelé ( seulement pour taille 1)

| Lubri

ficateurs Série N

LUO = Lubrificateur

Lo

DIMENSIONS

Mod. A B C D E F G H M N P Q T u

N108-L00 122.5 59 33 30.5 14.5 82 40.5 M5 45 44.5 38 46.5 22 G1/8

N104-L00 122.5 59 33 30.5 14.5 82 40.5 M5 45 44.5 38 46.5 22 Gl/4

N208-L00 146.5 83 33 30.5 14.5 106 40.5 M5 45 44.5 38 46.5 22 G1/8

N204-L00 146.5 83 33 30.5 14.5 106 40.5 M5 45 44.5 38 46.5 22 Gl/4
4.15.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
159 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS

Ap(bar)

A N204-L00
N104-L00

| \ l \

2bar| | 4bar 6ba 8bar,
/ LA
0,8

0.6 / L -

0,4

0,2

0 >
0 1000 2000 3000 4000 5000 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour les modeéles : N204-L00 - N104-L00

AP = Chute de pression
Qn = Débit

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

TRAITEMENTS DE L'AIR SERIE N > LUBRIFICATEURS SERIE N

Ap(bar)

A N208-L00

N108-L00
\ [ [1 |
1 2bar| |4bar| 6ba 8bar|
0,8 /
0.6 /
0,4
/'/
0,2 ‘/r
~
0 o
0 400 800 1200 1600 2000 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour les modéles : N208-L00 - N108-L00

AP = Chute de pression
Qn = Débit

4.15.03
160
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FILTRES-REGULATEURS SERIE N

TRAITEMENTS DE L'AIR SERIE N > FILTRES-REGULATEURS SERIE N

Filtres-réqulateurs

sérieN

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Raccordement:1/8" 1/4"

Les filtres-régulateurs de la série N existent en tailles 1/8" et 1/4".

Ils intégrent une membrane avec décompression automatique ( Relieving ) La cuve
transparente permet une visualisation du niveau de la cuve. La purge manuelle/semi-
automatique facilite la vidange de la cuve manuellement ou automatiquement en

I'absence de pression.

» Disponible avec: cuve
transparente PA12 ou cuce
en laiton nickelé pour
le petit modele (N1)

La version avec cuve métallique est
particulierement adaptée aux applications
sujetes a impacts ou en présence d'agents
agressifs pouvant endommager la cuve en
PA12.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux

Raccordement
Capacité max. de la cuve

Poids
Raccordement manometre
Position de montage

Température de fonctionnement
Qualité de l'air fourni selon I1SO 8573-1-2010

Purge de la cuve

Pression de service
Pression de sortie

Débits nominaux
Décompression ( relieving )

élément filtrant HDPE

Corps et clapet laiton
ressortinox

joint torique NBR
Elément filtrant HDPE
cuve PA12 ou laiton nickelé
autres : PA
G1/8-Gl/4
taille1=11cm3
taille 2 = 28cm3
0,370 kg

G1/8

verticale, en ligne

-5°Ca +50°Ca 10 bar (avec point de rosée du fluide plus bas de 2°C a la température mini de fonctionnement )

Classe 7.8.4 avec élément filtrant 25 pm
Classe 6.8.4 avec élément filtrant 5 pm

standard manuelle/semi-automatique

03 16bar
0,5a10bar

voir diagrammes
automatique standard

4.20.01
161

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

N 2 04 | - | D 0| 0

TRAITEMENTS DE L'AIR SERIE N > FILTRES-REGULATEURS SERIE N

N SERIE

2 TAILLE :
1 = petite cuve (11 cm?)
2 = grande cuve (28 cm®)

04 RACCORDEMENT :
08=1/8"
04=1/4"

D D = Filtre-régulateur

0 FILTRATION :
0 =25um (standard)
1=5um

0 PURGE DU CONDENSAT :
0 = manuelle/semi-automatique, décompression automatique
1 =manuelle/semi-automatique, sans décompression
4 = par dépressurisation, décompression automatique (seulement taille 2)
5 = par dépressurisation protégée, décompression automatique (seulement taille 2)
8 = sans purge, raccordement 1/8", décompression automatique

4 PLAGE DE PRESSION :
=0,5 + 10 (standard)

MATERIAU CUVE :
= PA12 transparent (standard)
TM = laiton nickelé (seulement pour taille 1 avec purge semi-automatique ou sans purge)

I Filtres-régulateurs Série N

M N
DC& | L
T 1/8 U | T
(=]
o ol
<>
<T|
FRO1 = filtre-régulateur avec relieving et purge manuelle
FRO2 = filtre-régulateur avec relieving et purge libre taraudée P
FR11 = filtre-régulateur sans relieving et purge manuelle a0
FRO1 FR11
s g R
Mod. A B C D F G | L M N 0 P Q R S u
N108-D00 167 78 50 39 101 27 28 M30x1,5 45 45 G1/8 38 40 3 06 G1/8
N104-D00 167 78 50 39 101 27 28 M30x1,5 45 45 G1/8 38 40 3 06 Gl/4
N208-D00 191 102 50 39 125 27 28 M30x1,5 45 45 G1/8 38 40 3 06 G1/8
N204-D00 191 102 50 39 125 27 28 M30x1,5 45 45 G1/8 38 40 3 06 Gl/4
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 4.20.02
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ﬁ

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation
DIAGRAMMES DES DEBITS
—— N204-D00 N104-D00 —— N208-D00 N108-D00
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= —
<T
= 3 3 ~_|
o
o \\
A 2 2 ™
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= ~
= 1 1 \\\
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 0 200 400 600 800 1000 1200
Q (Nl/min) Q (Nl/min)
Diagrammes des débits pour les modéles : N204-D00 - N104-D00 Diagrammes des débits pour les modéles : N208-D00 - N108-D00
Pa = Pression d'alimentation Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie Pr = Pression de sortie
0n = Débit 0n = Débit
4.20.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
163 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Accessoires pour Série N

Equerre de fixation
Mod. (114-ST

Equerre de fixation
Mod. (114-ST/1

2
L

ol
{

2
In
e

Q
-

Equerre de fixation
Mod. (114-ST/2

Systemes de connexion rapide congus pour faciliter le montage.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

TRAITEMENTS DE L'AIR SERIE N > ACCESSOIRES SERIE N

Equerre de fixation
Mod. N204-ST

v

4.25.01
164
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Automation

I Equerre de fixation Mod. C114-ST

Pour réqulateurs et filtres-régulateurs (1/4" - 1/8")
R

Le kit C114-ST est complet avec :
-1équerre

/ 5 Matériaux : acier zingué

)

7
‘
2
T

$30,2

~ 54
40,5
= |
w I
& ‘ O w
o o s
e 1
% $6.7
wv
0
()
()
<T
Mod.
C114-ST
I Equerre de fixation Mod. C114-ST/1
Pour réqulateurs et filtres-régulateurs (G1/4 - G1/8)
$30 2
Le kit C114-ST/1 est complet avec: o
\—/ -1 équerre >
- - ‘4 Matériaux : acier zingué | 2
% s ] w <+
| e & ‘
i
40 ~
2° °°
(=2}
2 \o w/
o Lol e,
Mod.
C114-ST/1
I Equerre de fixation Mod. (114-ST/2
Pour régulateurs et filtres-régulateurs (G1/4 - G1/8)
‘ 30 o 2
‘ \/ Le kit C114-ST/2 est complet avec: s
-1équerre
- I [ ©
O Matériaux : acier zingué © ¥
N ~
40 48
|
| |22
.
< 20
5,5
& 30
Mod.
€114-5T/2
4.25.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
165 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

I Equerre de fixation Mod. N204-ST
Pour filtres et lubrificateurs

Le kit N204-ST est complet avec :

-1 équerre
- 2 vis M5X6 %, )
S = 967
Matériaux : acier zingué © ! [ q
T
40,5 15 o~
54 23
=
=
o
(]
)
)
e L
Mod. =
T o
N204-ST Q
L
)
o
<C
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 4.25.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 166
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REGULATEURS DE PRESSION BANJOS SERIE CLR

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION BANJOS SERIE CLR

Régulateurs de pressions banjos

Série CLR

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Raccordement:1/8" et1/4"

Version banjo : avec ou sans décompression

Livrable avec ou sans banjo

Les régulateurs de pression miniatures de
la série CLR sont disponibles en raccords
1/8" et G1/4". Un piston avec ou sans
relieving et fonction VS (vanne by-pass) a
été intégré dans sa conception.

Le corps est en laiton et le banjo est en
technopolymeére, ce qui garantit une
légéreté maximale.

Ils peuvent étre fournis avec ou sans
banjo pour une intégration directe sur la
machine ou sur un bloc foré.

. 9
/

Les régulateurs Série CLR peuvent étre
montés directement sur des sorties

de distributeurs (1/8 et1/4 ") ouen
panneau.

La pression est régulée au moyen de la
molette technopolymere. Un contre-
écrou permet le tarage du réglage
effectué.

» Légéreté

» Compacité

» Montage en ligne
ou en panneau

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction Piston

Matériaux
Raccordement 1/8"-1/4'
Poids 0.035Kg

Position de montage

Corps laiton, banjo technopoymere, ressort inox , joint torique NBR

en ligne ou en panneau

Température de fonctionnement -5 a +50°C (avec point de rosée du fluide, inférieure de 2°C a la température min. de fonctionnement )

2310 bar
0.5a10 bar

Pression d'entrée
Pression de sortie
Débit nominal

Décompression (relieving)
sans relieving

(tous les régulateurs sont équipés d'une fonction de décharge rapide "VS)

Fluide air comprimé

voir DIAGRAMMES DE DEBIT sur les pages suivantes
avec relieving (standard)

5.03.01
167

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

R |

1/8

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION BANJOS SERIE CLR

- 01

SERIE:

CL

R R = REGULATEUR

RACCORDEMENT:
1/8=1/8"
1/4=1/4"

1/8

CONSTRUCTION:
= avec décompression
01 = sans décompression

01

4 DIAMETRE TUBE:
=sans banjo

4 = banjo technopolymere simple avec diamétre de tube @4 mm (seul. 1/8")

6 = banjo technopolymeére simple avec diamétre de tube @6 mm
8 = banjo technopolymeére simple avec diamétre de tube @8 mm

1/8L = banjo métallique simple avec filetage 1/8" (uniquement CLR 1/8)
1/8D = banjo métallique double avec filetage 1/8" (uniquement CLR 1/8)

DIAGRAMMES DES DEBITS

Pr(bar)
A — CLR 1/4

8 — Pa=10bar

7 T

6 %\;_N

5 I e s S B

4 I B et

3 I

2 I ———

1 I

0 >
0 100 200 300 400 Q (NI/min)

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
Q = Débit

CLR 1/4-6 = 209 NI/min
CLR 1/4-8 =310 NI/min

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

Pr(bar)
A — ClR1/8
8 T ——] Pa=10bar
7 ———
6 =
5 e
e
SuEEN

5 ]
2 =

~ |
1
0 >

0 50 100 150 200 Q (NI/min)

Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie
Q = Débit

CLR 1/8-4 6 =90 Nl/min
CLR 1/8-6 =120 Nl/min
CLR 1/8-8 =120 Nl/min

5.03.02
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REGULATEURS DE PRESSION BANJOS SERIE CLR

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION BANJOS SERIE CLR

I Régulateurs de pressions Série CLR avec banjo

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

. M
& >
’Sﬁ JANIA
~cm:u.n: . . .
_— SW1
: ~
1
(’ SW2 [
‘v [}
i
~ i
- SW |
N
[IHAI
SO | N | PN
s '
C | J
T | ——
A
W
L~
(1)
‘- ]
PROJ 5| PRO4
Mod. A B G H L M N 0 S W SW Swl swz2 z
CLlR1/8-4 G1/8 4 116 5 52 MllxI 21 0:65 7.75 14 14 7 14 59
(lR1/8-6 G1/8 6 11.6 5 52 Mllxl 21 0:65 7.75 14 14 7 14 59  NOTESCHEMA: décompression et vanne de
. ' (1) =pression d'alimentation décharge
CR1/8-8 G1/8 8 139 5 52 MIXI 225 0:65 775 14 14 7 14 59 (5 7 oo s PRO = Régulateur sans
CLR1/4-6 Gl/4 6 139 6 59.5 MI2xl1 245 0+8 9.25 18.6 17 7 17 68 décompression et vanne de
C(LR1/4-8 Gl/4 8 139 6 59.5 Ml2xl 245 0:8 9.25 186 17 7 17 68 FRO3=Regulateuravec decharge
I Régulateurs de pressions banjos Série CLR sans banjo
M
[
P > SW1
% T
sw2 | \
f j o

DIMENSIONS

Mod. A B C Dmin G hmin HMAX L M 0 S W SW swl swz z
CLR1/8 G1/8 11 155 6 i 535 10 52 MI11x1 0+6.5 20.5 15.2 14 7 14 59
CLR1/4 G1/4 15.65 185 7 125 7 12 59.5 M12xl1 0+8 24.5 185 17 7 17 68

>

NOTE SCHEMA :
(1) =pression d'alimentation
(2) = pression régulée

décompression et vanne de
décharge

PRO4 = Régulateur sans
décompression et vanne de
décharge

PR03 = Régulateur avec

5.03.03
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Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019 REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION BANJOS SERIE CLR

I Régulateurs de pressions Série CLR avec banjo

‘. . M
gﬂ i \,
SW1
=
SwW?2 ‘ ‘
J o
I I
. Sw

‘-

.
7 -
H PRO3 H PRO4

NOTE SCHEMA : décompression etvanne de

(1)=pression d'alimentation décharge

(2) = pression régulée PRO4 = Régulateur sans
Mod. A B G H L M N 0 S W Sw Swi sw2 zZ décompression etvanne de

PRO3 = Régulateur avec décharge

ClR1/8-1/8D G1/8 G1/8 13 5 52 M1lxl 40 0+6.5 7.75 14 14 7 14 59

I Régulateurs de pressions Série CLR avec banjo Nouvelle modéle

M
CLR 181
SW1
=
SW2 [T ]
1‘ O]
- i
| sw 1
i
|
|
|-© o =
(%]
= \I

4-

.
Il | -
7 res 2 o

NOTE SCHEMA : décompression et vanne de
(1)=pression d'alimentation décharge
(2)=pression régulée PRO4 = Régulateur sans
Mod. A B G H L M N 0 S W Sw Sswi swz2 Z décompression et vanne de
CLR1/8-1/8L G1/8 G1/8 13 5 52 MIlxl 20 0:65 7.75 14 14 7 14 59 PRO3=Régulateuravec décharge
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 5.03.04

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 170
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MICRO-REGULATEURS DE PRESSION SERIE TC

REGULATEURS DE PRESSION > MICRO-REGULATEURS DE PRESSION SERIE TC

Micro-régulateurs de pression Séries TC

Pour applications Oxygene, sans décompression

Les nouveaux régulateurs de pression
Série TC sont congus pour étre utilisés dans
toutes les applications et équipements
dans lesquels il est nécessaire d'intégrer
un régulateur dans, un bloc pneumatique
intégré personnalisé (embase ) ou dans,
des collecteurs

» Conception compacte

N~

» Performances élevées

» Installation facilité

>

» Matériau compatible
avec différents gaz

La conception cartouche et la taille
compacte permet au régulateur d'étre
fixé sur son propre siege, faisant

de l'installation, un systeme facile
d'installation.

Pour produire le nouveau régulateur
Série TC, les matériaux ont été analysés
choisis pour en fonction de leur
compatibilité avec le fluide en contact.
Le corps en PPS et les joints en FKM, lui
assure une entiere compatibilité avec un
grand nombre de fluides gazeux.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux
Raccordements
Montage
Température de fonctionnement -5°C+ 50°C

Pression d’entrée 0+10bar

Compacte avec clapet pré-formé

Voir TABLEAU DES MATERIAUX

Construction cartouche pour bloc foré - G1/8 ou 1/8NPTF ( seulement version corps aluminium)
En ligne ou cartouche ( position au choix )

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

0+0.5bar0+2bar
0+3bar0+4bar

Sans décompression
Voir COURBES DES DEBITS

Pression de sortie

Echappement surpression
Débit Nominal

Fluide air, gaz inertes et médicaux, Oxygéne

Répétitivité +0.2% FS

5.04.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_ Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
171 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

TC

1 - [ R3]

REGULATEURS DE PRESSION > MICRO-REGULATEURS DE PRESSION SERIE TC

S I N B N A A .

TC

SERIE

TAILLE

REGULATEUR

W 0 (=

PRESSION DE SERVICE :
1=0+0.5bar
2=0+2bar
3=0+3bar
4=0+4bar

[

TYPE DE CONSTRUCTION :
1 =sans décompression

RACCORDEMENT :
C = Cartouche
1/8=G1/8
1/8TF = 1/8NPTF

MATERIAU JOINTS :
V=FKM

0X2

VERSIONS:
0X1 = pour oxygene ( résidus non volatiles inférieurs a 550 mg/m?)
0X2 = pour oxygene ( résidus non volatiles inférieurs a 33 mg/m?)

Micro-régulateurs de pression Série TC - Matériaux

I~ 8 REPERE MATERIAU

7 1. Base corps Aluminium anodisé
¥ . s . .

6 2.Ressort inférieur Acier inoxydable
0O

5 3.Insert PPS
¥l+ 4. Clapet Acier inoxydable
— 5. Corps PPS
¥3 6. Guide vanne PPS

2 7.Membrane FKM

8. Cloche Polyamide
1 Joints FKM

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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MICRO-REGULATEURS DE PRESSION SERIE TC

REGULATEURS DE PRESSION > MICRO-REGULATEURS DE PRESSION SERIE TC

DIAGRAMMES DES DEBITS - pression de service de 0.5 et 2 bar

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Pr(bar) Pr(bar)
A TC1-R11.. A TC1-R21..
0.50 Pa=2bar 2. Pa=4bar
I~
N~ | ™~ |
\
0.375 1,
™~
~ L — — T | ™~
0.25 — 1
| T~ -
\._//
0.125 — Sy 0.5~ T ~
—— | — ™~
0 = 0 =
0 50 100 150 200 Q (NI/min) 0 50 100 150 200 250 Q (NI/min)
Pr = Pression de sortie Pr = Pression de sortie
0 = Débit Q = Débit
Pa : Pression d'entrée Pa : Pression d'entrée
DIAGRAMMES DES DEBITS - pression de service de 3 et 4 bar
Pr(bar) Pr(bar)
A TC1-R31. . A TC1-R41. .
Pa=10bar Pa=10bar
4 4
™~
3 S =] 3 B p——— |
24—t T 2t LT
1 | T 1 [y
0 = 0 =
0 100 200 300 400 500 Q (NI/min) 0 100 200 300 400 500 Q (NI/min)

Pr = Pression de sortie
Q = Débit

Pa : Pression d'entrée

5.04.03

173

Pr=Pression de sortie
Q = Débit

Pa : Pression d'entrée

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 REGULATEURS DE PRESSION > MICRO-REGULATEURS DE PRESSION SERIE TC CAMOZZI

Automation

I Micro-régulateurs Série TC

18 %
M10X1 =
v
<
o
&
=
=
=

MICRO-REGULATEURS DE PRESSION SERIE TC

Mod.

TC1-R11-C-V-0X1

TC1-R11-C-V-0X2 PROT
TC1-R21-C-V-0X1 B
TC1-R21-C-V-0X2 Lol

PRO1 = micro-régulateur sans
décompression

TC1-R31-C-V-0X2
TC1-R41-C-V-0X1
TC1-R41-C-V-0X2

I Micro-régulateur Série TC avec corps aluminium
——— M%0.S5

* pour choisir le type de taraudage ( G1/8ou1/8 Ol

NPTF), voir la CODIFICATION

23

M3x0.5 23

6.5 MAX

28

61

. @04
<
=

1/8%_

ol |
=,
fw

Mod.
TC1-R11-*-V-0X1

TC1-R11-%-V-0X2 PRO1
TC1-R21-*-V-0X1

)
1
-

PRO1 = régulateur sans
TC1-R31-*-V-0X2 décompression
TC1-R41-*-V-0X1

TC1-R41-%-V-0X2

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 5.04.04
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. —
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 174
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Automation

Dimensions du siege pour la version cartouche

+0.2
@21.9 0
+0.2
@174 0 -
o RO.4 ‘?u?
= // =
w < 6 = ~
e Yo% NOE our 1%
v S Q2 Wi J0° jr:
= 7 & Q —f=>—+&
Q P §J
> =
w
wl
o
a
wl
a
w
o
s
=
< G/\\ 1.5 1.5
o D [
= - D
= 0
o SN
= =
cf . N
2.5x6
5.04.05 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
175 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE 'AIR 2019 REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION SERIE M CAMOzZI

Automation

Régulateurs de pression
SérieM

Raccordement: 1/8" 1/4"

» Versions avec régulateurs
calibrés ou verrouillés
disponibles

» Version avec certificat
matiére de la membrane et
des joints, sur demande

REGULATEURS DE PRESSION SERIE M

Les régulateurs de la série M existent La version VS est utilisée lorsque l'on

en tailles 1/8" et 1/4". En standard, ces veut insérer un régulateur entre un
régulateurs 3 membrane sont pourvus distributeur et un vérin (ou capacité) et
d'une décompression automatique permet une purge instantanée du circuit.

(relieving) permettant un réglage de
la pression vers le bas. Il existe aussi
des modeles sans décompression
automatique, avec décompression
automatique sensible (fuite d'air) et VS
(vanne d'échappement rapide).

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction systéme 3 membrane

Matériaux Corps laiton, ressort inox, joint torique NBR
Raccordement G1/8-Gl/4

Poids Kg 0,235

Raccordement manomeétre G1/8

Position de montage en ligne ou en panneau

Température de fonctionnement -5 a +50°C (avec point de rosée du fluide, inférieure de 2°C a la température min. de fonctionnement )
Pression d'alimentation 03 16bar

Pression de sortie 0,5a10bar

Débits nominaux voir diagrammes

Décompression ( relieving) automatique standard

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 5.05.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 176
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REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION SERIE M

CODIFICATION

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Mo o4 | -|R[T]0 2 -[vws |- = -]c@

M SERIE

TAILLE :
0

04 RACCORDEMENT :
08=1/8"
04 =1/4"

R Régulateur

T PLAGE DE REGLAGE :
0=0,5310bar(standard)
1=0434bar
2=0432bar
7=0,537bar
T=calibré *
B =bloqué *

0 CONSTRUCTION :
0 = décompression automatique ( standard )
1 =sans décompression
5 = décompression sensible

TYPE DE REGULATION :
=sans décharge rapide (standard)
VS = avec décharge rapide

VS

*NB: SI LE REGULATEUR EST CALIBRE OU BLOQUE, APRES LE TYPE DE REGULATION AJOUTER LA PRESSION D'ENTREE "= " ET LA PRESSION DE SORTIE"®"

PRESSION D'ENTREE :
m = entrer la valeur de la pression d’ALIMENTATION

PRESSION DE SORTIE :

® = entrer la valeur de la pression de SORTIE pour un régulateur BLOQUE ou
la valeur maximale de la pression AJUSTABLE pour un régulateur CALIBRE

Exemple d'un régulateur calibré avec une pression d'entrée = 6.3 bars et une pression de sortie = 4.5 bars

Référence : M04-RT0-6.3-4.5

DIAGRAMMES DES DEBITS
Pr(bar)
A M004-R00
6 ~—1 | | Pa=8bar
\\\\
5=t
4 ——
~—
3 b e
2 I —
\\
1 I ——
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour le modele : M004-R00
Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie

Pr(bar)

A M008-R00

6 T Pa=8bar

5 - I .

4 e e -

3 L I ———

2 {1 ] N

1 N ———— .

0 >

0 100 200 300 400 500 600 Q (Ni/min)

Diagrammes des débits pour le modéle : M008-R00
Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie

Ly s
Qn = Débit Qn = Débit

5.05.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_ Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
177 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

? PRO1T i PRO2

s
N 1
P

PROS PRO6 PRO7 PR0O8
BY 759 BY gY
S =i

PRO1 = rég. sans relieving

PRO2 = rég. avec relieving

PRO3 = Rég. avec relieving et by-pass

PRO4 = Rég. sans décharge avec by-pass

PRO5 = Régl. sans délestage avec manometre

PRO6 = Rég. avec manometre de décharge et de pression

PRO7 = Rég. avec soupape de décharge, by-pass et manometre
PRO8 = Rég. sans décharge avec by-pass et manometre

REGULATEURS DE PRESSION SERIE M

I Régulateurs de Pression Série M

L
i
@
o
)
( Il )
) Qﬁ 4‘%
= [
@
1
1/8 v
= ! S
Poshfiotock—) =z
@
[
M
DIMENSIONS
Mod. A B C F G | L M N R S u
M008-R00 76 37 39 10 27 28 M30x1,5 45 45 3 06 G1/8
M004-R00 76 37 39 10 27 28 M30x1,5 45 45 3 0:6 Gl/4
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 5.05.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 178
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REGULATEURS DE PRESSION SERIE T

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION SERIET TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Régulateurs de pression

serieT

Raccordement:1/8" et1/4"

» Extréme légéreté
» Compact

» Montage en ligne
ou en panneau

Tous les modeéles sont équipés d'un by-pass
qui est utile lorsque que le réqulateur doit
étre inséré entre un distributeur et un vérin
(ou une capacité) sans avoir d'influence
négative sur l'échappement.

Les régulateurs de pression Série T existent en taille 1/8" et 1/4" (insert laiton )

En standard, les régulateurs a piston sont pourvus d'une décompression automatique (
relieving ) permettant un réglage de la pression a la descente.

Une version sans décompression automatique est aussi disponible.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction
Matériaux

Raccordement

Poids

Raccordement manometre
Position de montage
Température de fonctionnement
Pression d'alimentation
Pression de sortie

Débits nominaux
Décompression ( relieving )

Fluide

Piston

Corps et piston technopolymeres
ressortinox

inserts laiton

joint torique et membrane NBR

G1/8-G1/4

g9s

G1/8

en ligne ou en panneau ( au choix)

-53a+50°C (avec point de rosée du fluide, inférieure de 2°C a la température min. de fonctionnement )
0al2bar

0.5 310 bar (standard)
0az2bar

034 bar

0.5a7bar

Voir diagrammes

Avec relieving (standard)
Sans relieving
(Tous les régulateurs sont dotés d'une fonction VS a débit de décharge élevé)

Air comprimé

5.10.01
179

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

1 08 -

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION SERIET

SERIE

TAILLE :
1

RACCORDEMENT :
08=1/8"

00

04=1/4"

R =Régulateur

MANOMETRE :
0 = sans manometre (taraudage 1/8")

2=0a2
7 =0a7 (standard)

CONSTRUCTION :
0 = décompression automatique (standard)
1 =sans décompression

MANOMETRE :

=sans manometre (standard)
1 = avec manometre 0-2.5, avec pression de travail 0 3 2 bar
2 =avec manomeétre 0-6, avec pression de travail 0 3 4 bar

N O O|X Ok - -

3 = avec manomeétre 0-10, avec pression de travail 0.5 a 7 bar
4 = avec manometre 0-12, avec pression de travail 0.5 3 10 bar

**|es manometres sant
fournis non montés.

Manometre mod. M043-P..

DIAGRAMMES DES DEBITS

Pr(bar)
A —T108-R00
~ Pa=10bar

N A OO N

0 200 400 600 800 1000Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour le modele : T108-R00
Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie

Pr(bar)
A —T104-R00
8 I~ Pa=10bar
7 ——
6 ~~
5 T T
4 [
3 I ——
2 I e o
1 [ —
0 =

0 200 400 600 800 1000Q (NI/min)

Diagrammes des débits pour le modele : T104-R00
Pa = Pression d'alimentation
Pr = Pression de sortie

Q = Débit Q = Débit
I Régulateurs de pression Série T
i
<
)
1
DIMENSIONS
A B C F G | L M N u

PRO3 = réqulateur avec relieving

T108-R00 77 35 42 9.5 25.5 28 M30X1.5 46 41

G1/8 et by-pass valve

T104-R00 77 35 42 9.5 25.5 28 M30X1.5 46 41

Gl/4

PRO4 = régulateur sans relieving
et avec by-pass valve

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

Accessoires pour SérieM et T

‘V.
. .

|
-

_J ) O
-

Equerre de fixation Equerre de fixation Equerre de fixation
Mod. C114-ST Mod. C114-ST/1 Mod. (114-ST/2

ACCESSOIRES POUR REGULATEURS SERIEM ET T

Systemes de connexion rapide congus pour faciliter le montage.

5.12.01 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
181 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

I Equerre de fixation Mod. C114-ST

Le kit C114-ST est complet avec:
-1 équerre R2p
/ \_/ Matériaux : acier zingué ; N
| A

\ ”‘\’ t r B £
\ o~ 54

30,2
24
/
\
P

40,5
| -
~ ! =
‘“t N ‘ {} 2 =
- w
I &
L
86,7 A
[
2
w
=
S
o}
&)
N}
[a'4
[a4
I )
Mod. E
C114-ST Q
=
o
A
I Equerre de fixation Mod. C114-ST/1 g
<C
Le kit C114-ST/1 est complet avec:
-1 équerre $30 2
‘ 7. . . , "LQ
\—/ Materiaux : acier zingue S
= - 2
- g|
i
40 o~
2° ©
(=2}
o ;
2 \o v/
5
cp/ 20 %
Mod.
€114-ST/1
I Equerre de fixation Mod. C(114-ST/2
Le kit C114-ST/2 est complet avec:
\ -1équerre -2
\'/ Matériaux : acier zingué
A .
o~
0 48
|
4z
.
A 20
o
D s> 75 5
& 30
Mod.
C114-5T/2
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 5.12.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 182
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REGULATEURS DE PRESSION DE PRECISION SERIE PR

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION DE PRECISION SERIE PR

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Régulateurs de pression de précision

Série PR

Raccordement: 1/4"

Les régulateurs de pression de précision
sont basés sur le principe d'équilibre de
3 membranes permettant un ajustement
méme avec de faibles changements de
pression durant le fonctionnement.

»

™

»

»

»

v

»

>

»

Grande précision
Construction triple membrane
Dimensions compactes
Blocage du réglage

Poignée de réglage amovible

Triple gamme de pression

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction

Matériaux

Raccordement

Position de montage
Température de fonctionnement
Pression d’entrée

Pression de sortie

Décompression
Débits nominaux
Fluide

Hystérésis
Répétitivité
Consommation d'air

Compacte, systéme a membrane

Voir tableau page suivante

1/4"

en ligne (vertical), murale ou en traversée de cloison
0°Ca +50°C

0,1+9bar

0,053 2 bars
0,053 4 bars
0,05 a 7 bars ( standard )

avec décompression automatiqe ( relieving ) - standard

Voir diagrammes ( pages suivantes )

air filtré et non lubrifié de classe 1.3.2 selon la norme DIN 1SO 8573-1
20 mBar

+0.2% FS

<51l/min

5.15.01

183

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CODIFICATION

PR

1

04

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION DE PRECISION SERIE PR

07

P R SERIE
TAILLE :
1 1=1
RACCORDEMENT :
0 4 04=1/4"
TYPE DE COMMANDE :
M M = manuelle

07

PRESSION DE SERVICE( 1 bar = 14,5 psi ) :

02 =0.05+2bar
04=0.05 + 4 bar
07 =0.05 + 7 bar (standard )

Régulateurs de pression de précision Série PR - Matériaux

PIECE MATERIAU
1=Corps Aluminium
2 = Corps intermédiaire Aluminium
3 = Bouchon inférieur soupape Laiton

4 =Cloche Polyamide
5 = Bouton de réglage Polyamide

6 = Ressorts Acier inoxydable
7 = Membranes NBR
8 =Filtres Acier inoxydable
9 =Joints NBR

Joint torique NBR

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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REGULATEURS DE PRESSION DE PRECISION SERIE PR

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION DE PRECISION SERIE PR TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Régulateurs de pression de précision Série PR - Dimensions

*pour compléter le code,
ajouter la PRESSION DE 8
FONCTIONNEMENT (voir

o) Q\
UEXEMPLE DE CODIFICATION) NI~ B :

PRO2 = Régulateur avec relieving ~—= W i 1 ¥A
> L i
I
G
PRO2

DIMENSIONS
Mod. A B D F G | M N P Q R S T ] Poid (Kg)
PR104-M* Gl/4 G1/8 28 30 45 45 25 96 40 2 56 17.5 38.5 0-6 0.35

I Régulateurs de pression de précision Série PR - Dimensions

o F
) T | I
o
=
*pour compléter le code, o [0/ =
ajouter la PRESSION DE o
FONCTIONNEMENT (voir (a4
UEXEMPLE DE CODIFICATION) PRO2 = Régulateur avec relieving f\
L J
wn 1
PRO2 > ]
R G
DIMENSIONS
Mod. A B D F G | M N P Q R S T u Poid (Kg)
PR204-M* G1/4 G1/8 28 30 50 50 25 140 40 2 101.8 35.5 66.3 0-6 0.645
PR238-M* G3/8 G1/8 28 30 50 50 25 140 40 2 101.8 35.5 66.3 0-6 0.645
5.15.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
185 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS Mod. PR104-M00

REGULATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION DE PRECISION SERIE PR

—PR104-M00

10 Pa=10bar
10, —PR104-M00 Pa=10bar _//
9 [ 1
9 //
8
[ 7
7
/
6 6
g 5 S 5
& 4 & 4
3 3
2 2
1
1
0
0 200 400 600 800 1000 1200 0
Q [Nl/min] 0 100 200 300 400 500 600 700
Q [NI/min]
Pr = Pression de sortie (bar) Pr = Pression de sortie (bar)
Q = Débit (Nl/min) Q = Débit (Nl/min)
Pa : Pression d'entrée (bar) Pa: Pression d'entrée (bar)
DIAGRAMMES DES DEBITS Mod. PR104-M07
, —PR104-M07 pa=obar e —PR104-M07 Pa=Obar
6,3 ; //
6 d
6,3
6
5
5 /
= 4 =
3 §. 4
a3 a
3
2 2
1 T 1
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 0 100 200 300 400 500
Q [NI/min] Q [NI/min]
Pr = Pression de sortie (bar) Pr = Pression de sortie (bar)
Q = Débit (Nl/min) Q = Débit (Nl/min)
Pa : Pression d'entrée (bar) Pa: Pression d'entrée (bar)
DIAGRAMMES DES DEBITS Mod. PR104-M04
s —PR104-M04 Pa=obar . —PR104-M04 Pa=9bar
4 — s -
4
3 |
H £ s
&, | a
2
1 | L
1
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 0 100 200 300 400
Q [NI/min] Q [NI/min]
Pr = Pression de sortie (bar) Pr = Pression de sortie (bar)
Q = Débit (Nl/min) Q = Débit (Nl/min)
Pa : Pression d'entrée (bar) Pa: Pression d'entrée (bar)
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 5.15.04
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 186
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CAMOZZI  REGUIATEURS DE PRESSION > REGULATEURS DE PRESSION DE PRECISION SERIE PR TRAITEMENT DE LAIR 2019

DIAGRAMMES DES DEBITS Mod. PR104-M02

—PR104-M02 —PR104-M02

25 Pa=9bar 3,0 Pa=9bar
2,5
2,0 —
2,0
1,5 — //
H £ 15
& 10 [ &
1,0
& —
- | 1
§ 03 0,5 =
=
©
8 0,0 0,0
D (] 200 400 600 800 1000 0 50 100 150 200
a Q [NI/min] Q [NI/min]
a
z Pr = Pression de sortie (bar) Pr = Pression de sortie (bar)
5 Q = Débit (Nl/min) Q = Débit (Nl/min)
v
wi
o . 7 . Il .
= Pa: Pression d'entrée (bar) Pa: Pression d'entrée (bar)
()]
wm
o
o
= DIAGRAMMES DES DEBITS Mod. PR204-M00
-
o 10 —PR204-M00 Pa=10bar 10 —PR204-M00 Pa=10bar
9 1] 9 T[]
8 - 8 T
7 7
6 RS S e 6 T
T s T s
o 4 T Iy 4 L
3 3
2 =T 2 =T
1 1
0 0
0 1000 2000 3000 4000 5000 0 1000 2000 3000 4000 5000
Q [NI/min] Q [NI/min]
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5.15.05 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
187 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 5.15.06

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 188
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019
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Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Pressostats et convertisseurs et
indicateurs de pression

PRESSOSTATS ET VACUOSTATS > PRESSOSTATS, CONVERTISSEURS, INDIC. DE PRESSION

Série PM : Pressostat réglable, avec échelle de visualisation, contact
inverseur.

Série TRP : Convertisseur pneumo-électrique

Série 2950 - Indicateur de pression, raccordement M5

Les pressostats a membrane de la
Série PM sont disponibles en version
NC ( Normalement Fermé ), et NO (
Normalement OQuvert).

Les pressostats a membrane Série PM681
avec visuatlisation de la valeur pré-réglée
répondent a la norme EN60730 et sont

Une vis de réglage permet le tarage a la
pression souhaitée.

Ces pressostats sont particulierement
utiles en tant qu'organes de sécurité. En
effet, grace au tarage de la membrane,
il est possible d'envoyer ou d'inhiber
un signal électrique en fonction de la
pression établie.

pourvus d'un contact Reed de type NC.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Construction membrane réglable
Raccordement R1/8,G1/4" (Série PM)
@4/2 (Mod.TRP)
M5 ( Mod. 2950)

Montage au moyen du filetage
Cadences max./min 200

Pression de service 1310 bar max.
Température de fonctionnement -5 3 +60°C

Puissance max. 100 V.A.

Tension d'alimentation max. 220V

Tension d'isolement 1500V

Intensité max. 0,5A

Indice de protection pressostats 1P40 (Mod. PM681-1, PM681-3)
IP54 (Mod. PM11-NC, PM11-NA)
IP65 (Mod. PM11-5C)

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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PRESSOSTATS, CONVERTISSEURS, INDIC. DE PRESSION

PRESSOSTATS

ETVACUOSTATS > PRESSOSTATS, CONVERTISSEURS, INDIC. DE PRESSION

I Pressostat réglable a membrane Série PM

‘ﬂ

Fourni avec capuchon de protection IP54.

ijﬁ

-
Mod. Fonction Tension Puissance Type Tension Symbole
max. max. d'utilisation  d'isolement
PM11-NC NC=Normalement 48VACDC 24 VA Intense 500V PMNC
Fermé
PM11-NA NA =Normalement 48VACDC 24 VA Intense 500V PMNO

Ouvert

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

50.2

Ch 24 -

P

PMNC = normalement fermé
PMNO = normalement ouvert

I Pressostat réglable avec échelle de visualisation Série PM681

Conforme au standard EN60730

Indice de protection IP40

Connexion électrique : cable PVC 2 x 0.22 mm
Contact électrique : N.O. type reed SPST

Corps aluminium anodisé et filetage laiton
Hystérésis : 0,8 bars max

-

49.5

o i Ch20
R 1/8
20
® |
< | g
N
Mod. L Tensionmax. Courantmax. P max de Temp.max Press. Pressionde Poids PMTV
commutation commutation commutation dufluide  max service A= VIS DE BLOCAGE B = VIS DE REGLAGE
PM681-1 1m 48V 0.5A now 60°C 20bar 1+6bar 95g
PM681-3 3m 48V 0.5A now 60°C 20bar 1+6bar 959
I Pressostat avec contact inverseur Mod. PM11-SC

!

=

Classe de protection IP65
(Avec connecteur Mod. 124-830)

j
%r
—.

521
311

DIMENSIONS
- - - - - PMSC
Mod. Fonction  Tension Max Température de Temps de Pressionde Hysteresis Max
fonctionnement réponse service (*) SC = contact inverseur
PM11-SC SC(¥) 250VAC-30V -25°C+85°C >0,1ms 2+10bar 0.8 bar
DC

6.05.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
191 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

I Convertisseur pneumo-électrique Série TRP

] Le convertisseur pneumo-électrique est $16

1 particulierement adapté pour transformer un
signal pneumatique en signal électrique. Le contact —
inverseur ( NO ou NC ) permet d'établir ou d'inhiber \‘ I -
un courant en présence d'un signal pneumatique. : —
Pression minimale de fonctionnement = 2,5 bar.

I EEIRE]

26 17,5

50

Mod.
TRP-8

I Indicateur de pression Serie 2950

L'indicateur de pression Mod. 2950 est un élement
passif ('sans ressort - couleur rouge ). Il serta
repérer manuellement la présence d'une pression
sans recourir au démontage des raccords.

PRESSOSTATS, CONVERTISSEURS, INDIC. DE PRESSION

SW1

(% SEGT
DIMENSIONS
Mod. A H L Swi
2950 M5 M5 4 13.5 8
I Connecteur 3 poles Mod. 124-830 pour pressostat PM11-SC
PG11
, | 1Ll
e | &
< ,_n- © H
Ig‘ — [ €} ] N
‘ l
[
18 28,5 1.5
27,5 32,5
Mod. description couleur Tension de Presse Force de
fonctionnement étoupe serrage
124-830 connecteur 3 pdles sans noire = PG9/PG11 0.5Nm
électronique
124-830EX  connecteur 3 poles sans noire - PG9/PG11 0.5Nm
électronique
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 6.05.03

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 192
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Nouveauté

PRESSOSTATS ETVACUOSTATS > PRESSOSTATS ET VACUOSTATS SERIE SWMN

Série SWMN
vacuostats électroniques en format
mini

Raccordement : G1/8, filetage M5 ou tube enfichable @ 4, 6 mm
Plage de mesure : 0 + -1 bar, 0 + 1 bar avec sortie analogique,
0 +-1 bar, 0 + 6 bar avec sortie numérique PNP

Les pressostats de la série SWMN peuvent
étre installés directement au point de
mesure ou au point de détermination de
la pression/du vide dans les systémes de
manutention, grice a leurs dimensions
trés compactes.

Son poids réduit (seulement 50
grammes avec un cable de 2 métres) et
sa construction robuste permettent son
installation sur des applications a fortes
accélérations.

Les quatre types de raccordement
permettent une grande flexibilité et
une installation facile a l'intérieur des

machines ou des armoires pneumatiques.

»

»

»

»

Dimensions minimales
Poids réduit

Disponible avec sortie
analogique ou numérique

Haute précision de mesure

CARACTERISTIQUES GENERALES

Plage de pression de service
Fluide
Tension d'alimentation 12 +24VDC

Charge maximale

-1+0bar;0+10bar;-1+10bar
air filtré et gaz inertes

80 mA (SWMN-AP/AV/PN/PP)

40 mA (SWMN-NO/NC)

Chute de Tension

Protection contre
les courts-circuits

Temps de réponse
Répétabilité
Hystérésis

+1%F.S.

environ 1 msec

0.8V (SWMN-AP/AV/PN/PP)
5V (SWMN-NO/NC)

modeles SWMN-AP/AV/PN/PP

3% F.S. (SWMN-AP/AV/PN/PP)

4% F.S. (SWMN-NO/NC)

Indice de protection 1P40
Température de fonctionnement 0 + 50°C
Cable de raccordement

résistant a 'huile, cable 2 ou 3 fils (selon le modele), gaine extérieure @ 2,6 mm

6.10.01
193

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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EXEMPLE DE CODIFICATION

SWMN = AP

PRESSOSTATS ET VACUOSTATS > PRESSOSTATS ETVACUOSTATS SERIE SWMN

SERIE

SWMN

SIGNAL DE SORTIE :

AV = signal de sortie analogique - vide

AP =signal de sortie analogique - pression
NO = normalement ouvert

NC = normalement fermé

PN = sortie PNP - vide

PP =sortie PNP - pression

AP

T TYPE DE RACCORDEMENT:
T=0@6tube
U= 4tube
G =G1/8filetage
M = M5 filetage

2 RACCORDEMENT ELECTRIQUE :
2 =cdble de 2 metres
M = M8 3 connecteur a broches

| DONNEES TECHNIQUES

Mod. SWMN-PN SWMN-PP

SWMN-AV

SWMN-AP

SWMN-NO

SWMN-NC

Fluide air, non corrosif et

gaz non inflammables

air, non corrosif et
gaz non inflammables

air, non corrosif et
gaz non inflammables

air, non corrosif et
gaz non inflammables

air, non corrosif et
gaz non inflammables

air, non corrosif et
gaz non inflammables

Plage de pression de service -1+0bar 0+ 6bar -1+0bar 0+10bar -1+4bar -1+ 4bar
Précision +1% plage de +1% plage de +1% plage de +1% plage de +1% plage de +1% plage de
fonctionnement fonctionnement fonctionnement fonctionnement fonctionnement fonctionnement
Surpression maxi 6 bar 15 bar 2 bar 15 bar 10 bar 10 bar
Signal de sortie PNP PNP 1+5V<+1%FS. 1+5V<+1%FS. NO NC
Linéarité <+0.5% F.S. Linéarité <+0.5% F.S.
Hystérésis 3%F.S. 3%F.S. - - <4%FS. <4%FS.
Courant de sortie maximal 80 mA 80 mA = = 5+ 40 mA 5+ 40 mA
Tension 10.8 +30VDC 10.8 +30VDC 12 +24VDC 12 +24VDC 12 +24VDC 12 +24VDC
Chute de tension <0.8V <0.8V <0.8V <0.8V <5V <5V
Indice de protection P40 P40 P40 P40 P40 P40
Protection contre les courts-circuits ves ves yes ves - -
Effet de la température +3%F.S. +3%F.S. +2%F.S. +2%F.S. +2%F.S. +2%F.S.
(plage de température
entre 0 et 50°C)
Délai de réponse 1ms 1ms - - 1ms 1ms
Température ambiante 0+ 60°C 0+ 60°C 0+50°C 0+50°C 0+ 60°C 0+ 60°C
Répétabilité <+1%F.S. <+1%FS. - - <+1%F.S. <+1%F.S.
Indication LED LED - - LED LED

Connection électrique par cable ou par cable ou

par cable ou

par cable ou

par cable ou

par cable ou

M8 3 broches femelle M8 3 broches femelle M8 3 brochesfemelle M8 3 broches femelle M8 3 broches femelle M8 3 broches femelle
embout embout embout embout embout embout
Cable 3 wires 0.28 mm?, 3 wires 0.28 mm?, 3 wires 0.28 mm?, 3 wires 0.28 mm?, 2 wires 0.28 mm?, 2 wires 0.28 mm?,
(résistant a l'huile) @ 2.6 mm @ 2.6 mm @ 2.6 mm @ 2.6 mm #2.6 mm @ 2.6 mm
Poids 50g 50g 50g 50g 38g 38¢g
(avec 3 métre de cable)
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 6.10.02

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CAMOZZI  pRESSOSTATS ETVACUOSTATS > PRESSOSTATS ETVACUOSTATS SERIE SWMN TRAITEMENT DE L'AIR 2019
Automation
CIRCUIT DE CONNEXION
SWMN-PN 7/ SWMN-PP SWMN-AV /7 SWMN-AP
s
= Brownl DC(+) IErcwn DC(+)
wv ’ 7 <
w Red |
& ‘ R A 3 i ‘ 5100
a S::i;n ' =oc S;;Yign N Black { analog out‘ =c
e circuit Blatk{ O;ILT 10-8-30 circuit L asv 12-200
= 4
wv '
% Bl:‘e! %’—l Blue DC(-)
(W)} T
=
=
=
4 SWMN-NO 7 SWMN-NC
>
o
wv
v
w
[a'
o | DC(+)
Brown RL
R
S —@—r x =c
c 12-24V
2 Red
DC(-)
Blue
REGLAGE DE LA PRESSION
N
( @ ) &5
P + — \V @
=
Pour les modeéles SWMN-NO et SWMN-NC Pour les modeles SWMN-PN et SWMN-PP

Tourner dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la Tourner dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter
pression d'ouverture du contact pour les versions NC et la fermeture la pression d'ouverture du contact pour les versions NC et la
pour les versions NO fermeture pour les versions NO.

6.10.03 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_ Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
195 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Automation

I Vacuostats/Pressostats Mod. SWMN-AV/AP/PN/PN/PP

SWMN-AP/AV-=

SW MN-PP/PN-G-= SW MN-PP/PN-M-=
Vi =
48 =
! &
G1/8 M5 o
o
Sl
SWMN-PP/PN-T-x SWMN-PP/PN-U-= v
2
<
=
wv
n o
o | ~ o
& m T <
1= n =
1 3 o
| %6 M@ n
2
<
=
wv
(@)
wv)
wv
i
o
o
Mod. Signal de sortie Type de connexion Raccordement électrique
SWMN-AV-T-2 signal de sortie analogique - vide @ 6 tube cable de 2 metres
SWMN-AV-M-2 signal de sortie analogique - vide M5 filetage cable de 2 metres
SWMN-AV-U-2 signal de sortie analogique - vide @ 4 tube cable de 2 metres
SWMN-AV-G-2 signal de sortie analogique - vide G1/8filetage cable de 2 metres
SWMN-AV-T-M signal de sortie analogique - vide @ 6 tube Connecteur M8 3 broches
SWMN-AV-M-M signal de sortie analogique - vide M5 filetage Connecteur M8 3 broches
SWMN-AV-U-M signal de sortie analogique - vide @ 4 tube Connecteur M8 3 broches
SWMN-AV-G-M signal de sortie analogique - vide G1/8filetage Connecteur M8 3 broches
SWMN-AP-T-2 signal de sortie analogique - vide @ 6 tube cable de 2 métres
SWMN-AP-M-2 signal de sortie analogique - vide M5 filetage cable de 2 metres
SWMN-AP-U-2 signal de sortie analogique - vide @ 4 tube cable de 2 métres
SWMN-AP-G-2 signal de sortie analogique - vide G1/8filetage cable de 2 metres
SWMN-AP-T-M signal de sortie analogique - vide @ 6 tube Connecteur M8 3 broches
SWMN-AP-M-M signal de sortie analogique - vide M5 filetage Connecteur M8 3 broches
SWMN-AP-U-M signal de sortie analogique - vide @ 4 tube Connecteur M8 3 broches
SWMN-AP-G-M signal de sortie analogique - vide G1/8 filetage Connecteur M8 3 broches
SWMN-PN-T-2 Sortie PNP - vide @ 6 tube cable de 2 métres
SWMN-PN-M-2 Sortie PNP - vide M5 filetage cable de 2 metres
SWMN-PN-U-2 Sortie PNP - vide @ 4 tube cable de 2 metres
SWMN-PN-G-2 Sortie PNP - vide G1/8filetage cable de 2 metres
SWMN-PN-T-M Sortie PNP - vide @ 6 tube Connecteur M8 3 broches
SWMN-PN-M-M Sortie PNP - vide M5 filetage Connecteur M8 3 broches
SWMN-PN-U-M Sortie PNP - vide @ 4 tube Connecteur M8 3 broches
SWMN-PN-G-M Sortie PNP - vide G1/8 filetage Connecteur M8 3 broches
SWMN-PP-T-2 Sortie PNP - pression @ 6 tube cable de 2 metres
SWMN-PP-M-2 Sortie PNP - pression M5 filetage cable de 2 metres
SWMN-PP-U-2 Sortie PNP - pression @ 4 tube cable de 2 metres
SWMN-PP-G-2 Sortie PNP - pression G1/8filetage cable de 2 metres
SWMN-PP-T-M Sortie PNP - pression @ 6 tube Connecteur M8 3 broches
SWMN-PP-M-M Sortie PNP - pression M5 filetage Connecteur M8 3 broches
SWMN-PP-U-M Sortie PNP - pression @ 4 tube Connecteur M8 3 broches
SWMN-PP-G-M Sortie PNP - pression G1/8filetage Connecteur M8 3 broches
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 6.10.04

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 196
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PRESSOSTATS ET VACUOSTATS SERIE SWMN

PRESSOSTATS ETVACUOSTATS > PRESSOSTATS ET VACUOSTATS SERIE SWMN

I Pressostats/Vacuostats Mod. SWMN-NO/NC

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

N
30.5
- [(J——
= - + ‘
~
SWMN-NC/NO-G-» SWMN-NC /NO-M-= SWMN-NC/NO-T-»
g
MS
Mod. Signal de sortie Type de connexion Raccordement électrique Plage de pression de service Plage de réglage
SWMN-NO-T-2 NO @ 6 tube cable de 2 metres -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NO-M-2 NO M5 filetage cable de 2 métres -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NO-G-2 NO G1/8filetage cable de 2 métres -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NO-T-M NO @ 6tube Connecteur M8 3 broches -1+10bar -1+4bar
SWMN-NO-M-M NO M5 filetage Connecteur M8 3 broches -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NO-G-M NO G1/8filetage Connecteur M8 3 broches -1+10bar -1+4bar
SWMN-NC-T-2 NC @ 6 tube cable de 2 metres -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NC-M-2 NC M5 filetage cable de 2 metres -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NC-G-2 NC G1/8 filetage cable de 2 meétres -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NC-T-M NC @ 6tube Connecteur M8 3 broches -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NC-M-M NC M5 filetage Connecteur M8 3 broches -1+10bar -1+ 4bar
SWMN-NC-G-M NC G1/8 filetage Connecteur M8 3 broches -1+10bar -1+ 4bar
6.10.05 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
197 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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Vacuostats/pressostats électroniques
Série SWDN

Affichage digital
Grande précision et facilité d'utilisation

» Compact et léger

» Affichage digital:
commutation électronique
de précision avec 2
sorties séparées

» Point de commutation
et hystérésis réglables
a l'aide du clavier

VACUOQSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWDN

APPLICATIONS : CONNEXIONS ELECTRIQUES :

- Vacuostat/pressostat électronique Le dispositif est disponible avec cable de 2
utilisable universellement pour tous les metres ou connecteur M8.

contrdles de sécurité, les optimisations de Les cables et rallonges doivent étre
temps de cycle ou les circuits de réglage. commandés séparément. Les références

- Montage direct sur un systéme de se trouvent a la fin de la présente section.

manipulation en mouvement.

- Valeur limite réglable et contréle continu
du vide.

- Excellente adaptation aux exigences du
client.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Type de vacuostat / Pressostat Electronique avec boitier polycarbonate

Raccordement Filetatage 1/8" et taraudage M5

Affichage Affichage a 3 chiffres et clavier a membrane pour le réglage

Signalisation Diode lumineuse intégrée pour l'affichage de l'état de commutation

Connexion électrique Connecteur M8 4 broches ou cable surmoulé 2 metres

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 6.22.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 198
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Automation

CODIFICATIION

SWDN - V01 - P3 ; 2

SERIE :
SW D N SWDN = Vacuostat / Pressostat a affichage digital

Vo 1 PLAGE DE PRESSION REGLABLE:
V0l=-1albar
P10=04a 10 bar

P 3 CONTACTS ELECTRIQUES :
P3 =2 sorties PNP + 1 sortie analogiques 1 a 5 Vdc ( avec cable 5 fils seulement )
P4 =2 sorties PNP

2 RACCORDEMENT ELECTRIQUE :
2 = (able de 2 métres
M = Connecteur M8 4 Broches

VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWDN

I Vacuostats et pressostat Série SWDN

1=marron (+) 2 L
2 =blanc (0UT2) 1 3
3=bleu(-)

4 =noir (0UT1) 61/8

Sortie analogique = orange

Mod.

SWDN-V01-P3-2
SWDN-V01-P4-2
SWDN-V01-P4-M
SWDN-P10-P3-2
SWDN-P10-P4-2
SWDN-P10-P4-M

6.22.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_ Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
199 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

CARACTERISTIQUES GENERALES

CARACTERISTIQUES

PRESSOSTATS ET VACUOSTATS > VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWDN

SWDN-VO01-... SWDN-P10-...
Plage de pression (valeur de réglage ) -1+1bar 0+10bar
Plage de réglage ( qui s'affiche ) -1+1bar -1+10bar
Tenue Pression (max. ) 3 bar 15 bar

Fluide Air, gaz non corrosifs, gaz incombustibles
Résolution de la pression de réglage: kPa 0,1 -

MPa - 0,001

Kgf/cm? 0,001 0,01

bar 0,001 0,01

Psi 0,01 0,1

InHg 0,1 -

mmHg 1 -

mmH20 0,1 -
Tension d'alimentation 12-24VDC + 10%, ondulation (P-P) 10% ou moins

Consommation

<55mA

Contact PNP de sortie

2 sorties avec collecteur ouvert
Courant max. 100 mA
Tension d'alimentation max. 24 Vdc
Tension résiduelle < 1V ( avec courant max. de charge 80 mA)

Répétitivité ( contact de sortie )

<+0,2%FS. + 1digit

Sortie analogique ( lorsque prévue )

1-5V+5%FS. 1-5V+2,5%F.S.
(dans la gamme linéaire : <+ 1% F.S.)

Mode hystérésis
Mode fenétre

Hystérésis :

Ajustable
Fixe (3 digits)

Temps de réponse

<2,5ms (fonction chattering-proof : 24ms, 192ms et 768ms)

Protection sortie contre les court-circuits

oul

Afficheur 7 segments

3 1> digit ( taux d'échantillonage de 5 fois/sec)

Précision de l'affichage

<+2%F.S. + 1 digit (température ambiante : 25 + 3°C)

Affichage

LED verte (OUT1), LED rouge (0UT2)

Environnement : Classe de protection

Température

Humidité relative

Résistance a la tension (max. )
Résistance recouvrement
Résistance vibrations

Résistance chocs

P40
Fonctionnement: 0 + 50°C
Stockage : -20 = 60°C
(sans condensation ni gel)

Fonctionnement / Stockage : 35 + 85%
(sans condensation )

1000 VAC en 1 min ( entre le boitier et le cdble d'alimentation )
50MQ min. (a 500 Vdc entre le boitier et le cable d'alimentation )
Amplitude totale 1.5 mm
10Hz-55Hz-10Hz balayage pour une 1 minute

2 heures dans chaque direction X, Y etz

980 m/s? (100G)
3 fois dans chaque direction X, Y et Z

Influence de la température

<+ 2%F.S. de la pression relevée ( 25°C) a l'intérieur de la plage de température de fonctionnement

Raccordement

G1/8 - M5

Cable d'alimentation

Cable résistant a l'huile (0,15 mm?)

Poids

Environ 67 g pour la version avec cable de 2 metres
Environ 35 g pour la version avec connecteur

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

6.22.03
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Automation

I Connecteur rond 4 poles M8, femelle

Avec gaine PU et sans blindage.
Indice de Protection : IP65 MBx 1 Tﬂ MBx1 18
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8 Mod. Type de connecteur Longueur cable (m)
g CS-DFO4EG-E200 droit 2
= CS-DFO4EG-E500 droit 5
E CS-DRO4EG-E200 90° 2
‘S:J CS-DRO4EG-E500 90° 5
o
—
]
n
—
<
=
n
o
s
o
<
=
6.22.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
201 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 PRESSOSTATS ETVACUOSTATS > VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWCN CAHOZ2I

Vacuostats/pressostats électroniques
Série SWCN

Affichage digital
Grande précision et facilité d'utilisation

» Compact et léger

» Affichage digital:
commutation électronique
de précision avec 2
sorties séparées

» Point de commutation
et hystérésis réglables
a l'aide du clavier

» 2 sorties séparées PNP
programmables avec réglage
des valeurs hautes et basses

» Affichage a 3 chiffres
et clavier a membrane
pour le réglage

VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWCN

» Diode lumineuse intégrée

APPLICATIONS : CONNEXION ELECTRIQUE : pour l'affichage de 'état

- Vacuostat/pressostat électronique Le dispositif est disponible avec cable de 2 de commutation.

utilisable universellement pour tous les metres ou connecteur M8.

controles de sécurité, les optimisations de Les cables et rallonges doivent étre » Connexion électrique avec
temps de cycle ou les circuits d'économie commandés séparément. Les références connecteur M8 4 broches
d'énergie. se trouvent a la fin de la présente section

- Montage direct sur un systéme de
manipulation.

- Valeur limite réglable et contréle continu
du vide.

- Excellente adaptation aux exigences du
client.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Type de vacuostat/pressostat Vacuostat et pressostat électroniques avec boitier polycarbonate

Raccordement Raccordement 1/8" ou bride 1/8"

Affichage Affichage a 3 digits et clavier a membrane pour le réglage

LED Diode de visualisation intégrée pour l'affichage de 'état de commutation

Connexion électrique Connecteur circulaire M8 4 broches ou cable 2 metres

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 6.27.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 202
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VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWCN

PRESSOSTATS ETVACUOSTATS > VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWCN

CODIFICATION

SWCN

> V01 ;

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

P3 - 2

SWCN

SERIE :
SWCN = Vacuostat / Pressostat cubique

Vol

PLAGE DE PRESSION REGLABLE:
V0l=-1albar
P10=043 10 bar

P3

CONTACTS ELECTRIQUES :
P3 =2 sorties PNP + 1 sortie analogiques 1 a 5 Vdc ( avec cable 5 fils seulement )
P4 =2 sorties PNP

RACCORDEMENT ELECTRIQUE :
2 =Cable de 2 métres
M = Connecteur M8 4 Broches

I Vacuostat/Pressostat Série SWCN

Mod.

SWCN-V01-P4-2

SWCN-P10-P3-2

SWCN-P10-P4-M

1 =marron (+)

2 =blanc (0UT2)
3=bleu(-)

4 =noir (OUT1)

Sortie analogique = orange

SWCN-V01-P3-2
SWCN-V01-P4-M

SWCN-P10-P4-2

N

-
B

8
.

g

R e e 1)

6.27.02

203

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CARACTERISTIQUES GENERALES

PRESSOSTATS ET VACUOSTATS > VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWCN

SWCN-VO1-... SWCN-P10-...
Plage de pression (valeur de réglage ) -1+1bar 0+10bar
Plage de réglage ( qui s'affiche ) -1+1bar -1+10bar
Tenue Pression (max. ) 3 bar 15 bar

Fluide Air, gaz non corrosifs, gazincombustibles
Résolution de la pression de réglage : kPa 0,1 -

MPa - 0,001

Kgf/cm? 0,001 0,01

bar 0,001 0,01

Psi 0,01 0,1

InHg 0,1 -

mmHg 1 -

mmH20 0,1 -
Tension d'alimentation 12-24VDC + 10%, ondulation (P-P) 10% ou moins

Consommation

<55mA

Contact PNP de sortie

2 sorties avec collecteur ouvert
Courant max. 80 mA
Tension d'alimentation max. 24 Vdc
Tension résiduelle < 1V (avec courant max. de charge 80 mA)

Répétitivité ( contact de sortie )

<+0,2%F.S. +1digit

Sortie analogique ( lorsque prévue )

1-5V+£5%FS. 1-5V+2,5%F.S.
(dans la gamme linéaire : <+ 1% F.S.)

Hystérésis: Mode hystérésis
Mode fenétre

Ajustable
Fixe (3 digits)

Temps de réponse

<2,5ms (fonction chattering-proof : 24ms, 192ms et 768ms)

Protection sortie contre les court-circuits

oul

Afficheur 7 segments

31/ digit (taux d'échantillonage de 5 fois/sec )

Précision de l'affichage

<+2%F.S. + 1 digit (température ambiante : 25 + 3°C)

Affichage

LED verte (OUT1), LED rouge (0UT2)

Environnement : Indice de protection

Température

Humidité relative

Résistance a la tension (max. )
Résistance recouvrement
Résistance vibrations

Résistance chocs

IP65
Fonctionnement: 0 + 50°C
Stockage : -20 + 60°C
('sans condensation ni gel)

Fonctionnement / Stockage : 35+ 85%
(sans condensation )

1000 VAC en 1 min ( entre le boitier et le cable d'alimentation )
50MQ min. (a 500 Vdc entre le botier et le cable d'alimentation )
Amplitude totale 1.5 mm
10Hz-55Hz-10Hz balayage pour une 1 minute

2 heures dans chaque direction X, Y etz

980 m/s? (100G)
3 fois dans chaque direction X, Y et Z

Influence de la température

<+2%F.S.delapression relevée ( 25°C) a l'intérieur de la plage de température de fonctionnement

Raccordement

G1/8-M5

Cable d'alimentation

Cable résistant a I'huile (0,15 mm?)

Poids

Environ 105 g pour la version avec cable de 2 métres
Environ 71 g pour la version avec connecteur

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

6.27.03
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VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWCN

PRESSOSTATS ETVACUOSTATS > VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES

I Equerre de fixation Mod. SWCN-B

Complet avec:

SERIE SWCN TRAITEMENT DE L'AIR 2019

S ﬁg - 4 vis M4x5 1S0 724 (pas fin ) 16
S N % (.. -lEquerretypeA T 5
% « . 1 Equerre type B [ ar
B}J‘ & B
J 3. 4.2
Al
20
A B
Mod.
SWCN-B
I Kit d'encastrement Mod. SWCN-F
Complet avec:
1 boitier Mod. A
2 étriers de fixation Mod. B
b5 L0 A
i I
m ] 2 & 2
T— i
A B
Mod.
SWCN-F
I Kit d'encastrement avec couvercle de protection Mod. SWCN-FP
Complet avec:
= 1 boitier Mod. A
2 étriers de fixation Mod. B
1 couvercle transparent Mod. C 45 40 2.3 k2.4
e —
m |7 ? g 2 3
__J_F' m, ~
A B C
Mod.
SWCN-FP
I Connecteur rond 4 poles M8, femelle
Indice de protection : IP65 M8x 1 $10 M8x 1 18
: Tl
11
— [=2]
Py o~
o
1 s ‘ -

Mod. Type de connecteur Longueur cable (m) b O O 2
(S-DF04EG-E200 droit 2 310 O/
CS-DFO4EG-E500 droit 5
CS-DRO4EG-E200 angulaire 90° 2
CS-DRO4EG-E500 angulaire 90° 5
6.27.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
205 Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.



€«

TRAITEMENT DE L'AIR 2019 PRESSOSTATS ETVACUOSTATS > VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWCN CAHOZ2I

Automation

Exemple de fixation avec équerres Mod. SWCN-B et accessoires

A : ORIFICE SUPPLEMENTAIRE D'ALIMENTATION
En cas de besoin, dévisser le bouchon A d'une face pour le visser sur
l'autre face.

B : TUBE FILTRE a utiliser pour avoir un indice de protection IP65.

VACUOSTATS ET PRESSOSTATS COMBINES SERIE SWCN

Exemple de fixation avec kit d'encastrement Mod. SWCN-F

A =KITD'ENCASTREMENT MOD. SWCN-F
B = VACUOSTAT/PRESSOSTAT MOD. SWCN-...
C=PANNEAU

0J3640.3 Max 4.5

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 6.27.05
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 206
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MANOMETRES

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

ACCESSOIRES POUR LE TRAITEMENT DE L'AIR > MANOMETRES

Manometres

» Raccordement arriére
» Raccordement radial

» Montage en facade

J— =

7

— ".‘l
Wiy, -
i,

Kz

&
T
—

Wiy,

€

if

o0

,///Il |

1.
H
r

%

1.avec une pression constante ou avec
une fluctuation lente, le résultat ne doit
pas dépasser 75% de 'échelle.

Le champ de mesure d'un manometre est
défini en fonction du type d'application et
les criteres suivants:
2.avec une pression variable ou avec une
fluctuation rapide, le résultat ne doit pas
dépasser 65% de l'échelle.

3.La valeur mesurée ne doit jamais
dépasser la valeur maximale de l'échelle.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

7.05.01
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

207



TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Manomeétre miniature

Mod. Range

M015-P08 0=8bar

ACCESSOIRES POUR LE TRAITEMENT DE UAIR > MANOMETRES

@15.2

Nouveau modéle

24

R 1/8

8
HEX. 14

I Manomeétre pour montage en facade Mod. M... -F...

Classe de précision CL1,6

Autres échelles, diameétres, raccordement ... sur
demande C
L
H
1D
w < .
SW
DIMENSIONS
Mod. A B C D E F G H L Sw Echelle
M043-FO4 R1/8 @ 40.5 43 10 61 51 @3.5 4 27 12 0-4 bar
M043-FO6 R1/8 @ 40.5 43 10 61 51 ?3.5 4 27 12 0-6 bar
M043-F10 R1/8 @ 40.5 43 10 61 51 @ 3.5 4 27 12 0-10 bar
M043-F12 R1/8 @ 40.5 43 10 61 51 @3.5 4 27 12 0-12 bar
M063-F12 R1l/4 P63 54 12 85 75 @ 3.5 4.5 30.5 14 0-12 bar
I Manomeétres avec raccordement radial Mod. M... -R...
Classe de précision CL1,6
Autres échelles, diamétres, raccordement .... sur B C
demande
w | ,
Q)
| Sw I
o)
.
A H
DIMENSIONS
Mod. A B C D E H Sw Echelle
MO043-R06 R1/8 ?38.8 24.2 10 35.2 9 12 0-6 bar
M043-R12 R1/8 ?38.8 24.2 10 35.2 9 12 0-12 bar
M053-R12 R1/8 ?48.8 27.5 10 43 10 14 0-12 bar
M063-R12 R1/4 763 28.8 12 50 10 14 0-12 bar

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.

7.05.02
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MANOMETRES

ACCESSOIRES POUR LE TRAITEMENT DE L'AIR > MANOMETRES

I Manomeétre avec raccordement arriére Mod. M... -P...

Classe de précision CL1,6

DIMENSIONS

Mod. A B C D H sw Echelle
M043-P02,5 R1/8 ?38.8 41 10 25 14 0+2.5bar
M043-P04 R1/8 ?38.8 41 10 25 14 0+4bar
M043-P06 R1/8 ?38.8 41 10 25 14 0+ 6bar
M043-P10 R1/8 ?38.8 41 10 25 14 0+10bar
M043-P12 R1/8 ?38.8 41 10 25 14 0+12bar
M053-P04 R1/8 250 41.5 10 25 14 0+ 4bar
M053-P06 R1/8 250 41.5 10 25 14 0+ 6bar
M053-P10 R1/8 750 41.5 10 25 14 0+10bar
M053-P12 R1/8 250 41.5 10 25 14 0+12bar
M063-P04 R1/4 763 40.5 12 25 14 0+ 4bar
M063-P06 R1/4 763 40.5 12 25 14 0+6bar
M063-P12 R1/4 763 40.5 12 25 14 0+12bar

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

I Manomeétre intégré

’.
'Y

Classe de précision CL4,0

28 9.16.7  Fig. 1

— 0 Livré avec:
RUKZ%ES \
B G 1x manometre
|| S Z P SN
= = 1xjoint o D e
Z 7 (5 2X Vi o~ o~
Qh_ LT X VIS Ql
Ty
) . N
Flg. 1=manometre
Fig. 2 = siege
M3 (2x) Fig. 2
Il
T
!
= \
: ;
o B-8
+0.2
9.3
o~ 2
. = -—-4 RaLg m
< o~
o~
L
<
o
H
8 I I
S
Mod. Range
MX3-R30/W-P 0+2.5bar
MX3-R31/W-P 0+6bar
MX3-R32/W-P 0+10 bar
MX3-R33/W-P 0+12bar
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
7.05.03 . ]
—_— Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
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TRAITEMENT DE L'AIR 2019 ACCESSOIRES POUR LE TRAITEMENT DE /AIR > MANOMETRES A AFFICHAGE DIGITAL SERIE PG CAMOZZI

Manometres a affichage digital
Série PG

Prévu pour montage direct grace au taraudage arriere ou montage en
panneau.

» Affichage de la
pression de mesure

» Manometre autonome
(batterie) / ou avec cable

P

¥

Lecture rapide et aisée
grace a l'affichage digital

» 4 unités de mesure
programmables

MANOMETRES A AFFICHAGE DIGITAL SERIE PG

» Mode économie d'énergie

» Rétro éclairage

» Anti poussiére et anti
éclaboussure (IP65)

Les manomeétres digitaux Série PG
répondent a la demande constante de
mesures de pressions de plus en plus
précises.

Grice a l'indice de protection IP65, ces
manomeétres sont particuliérement
adaptés aux applications nécessitant
un haut degré de protection
environnemental.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 7.06.01
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ——
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 210
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MANOMETRES A AFFICHAGE DIGITAL SERIE PG

ACCESSOIRES POUR LE TRAITEMENT DE 'AIR > MANOMETRES A AFFICHAGE DIGITAL SERIE PG

CARACTERISTIQUES GENERALES

CARACTERISTIQUES

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

Vide Pression
PG...-PB... PG...-VB...
Unités de mesure ( progr ble utilisateur) psi, bar, mmHg, kPa psi, bar, kgf/cm?, MPa
Pression de service 0+-1bar 0+10bar
Plage d'affichage 0.1+-1bar -0.1+10bar
Tenue Pression 3 bar 15 bar
Répétitivité <+1%F.S. + 1 digit <+0,2%F.S. + 1 digit
Résolution: kPa 1 -
MPa = 0.001
kgf/cm? 0.01 0.01
bar 0.01 0.01
psi 0.1 0.1
Précision de l'affichage <+2%F.S. +1digit (température ambiante : 25 + 3°C)

Fluide

Airfiltré, gaz non corrosifs, gaz incombustibles

Rétro éclairage

Oui

Echantillonage

2 Hz (2 fois/seconde )

Afficheur LCD

31 digit, 7 segments

Environnement : Classe de protection

Température

Humidité relative

Résistance vibrations

Résistance chocs

IP65 (un tube doit étre mis pour maintenir cet indice )

Fonctionnement: 0 + 50°C
Stockage : -10 + 60°C
('sans condensation ni gel)

Fonctionnement/stockage : 35 + 85% HR
('sans condensation)

Amplitude totale 1.5 mm ou 10G
10Hz-55Hz-10Hz balayge pour 1 minute
2 heures dans chaque direction X, Y etZ

100 m/s? (10G)
3 fois dans chaque direction X, Y et Z

Influence de la température

<+2%F.S.delapression relevée ( 25°C) a l'intérieur de la plage de température de fonctionnement

Raccordement G1/4-M5 ou G1/8 - M5
POUR AFFICHEUR AVEC ALIMENTATION SUR BATTERIE :
Batterie : Type CR 2032 lithium

Durée de vie
Indicateur Batt Faible
Remplacement
Extinction automatique

1An (5 fois/jour)
Oui
Oui
Aprés 60 sec.

POUR AFFICHEUR AVEC ALIMENTATION PAR CABLE :

Tension d'alimentation
Consommation
Tension maximale
Résistance d'isolement

de 12 328V DCondulation +10%
10 mA
1000V AC durant 1-min ( entre le boitier et le cable )
50 Mohm min (a 500V DC, entre le boitier et le cable )

Raccordement électrique: pour manomeétres PG... -2
pour manometres PG...-M

Cable bipolaire non blindé, longueur 2 m
Connexion avec connecteur M8 a 4 poles

7.06.02
211

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.

Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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CODIFICATION

PG

010 | - | P

ACCESSOIRES POUR LE TRAITEMENT DE L'AIR > MANOMETRES A AFFICHAGE DIGITAL SERIE PG

PG

SERIE

010

ECHELLE :
010 =10 Bars
001 =-1Bar

GAMME DE PRESSION :
P = pression
V=vide

ECLAIRAGE :
B = rétro éclairage

1/8

RACCORDEMENT PNEUMATIQUE :
1/8 =G1/8 BSPP; M5
1/4 = G1/4 BSPP; M5 ( pour version autonome seulement)

CONNEXION ELECTRIQUE ( pour la version avec cable seulement ):

2 = cable 2 fils de 2 mt non blindés
M = cable de 150 mm et connecteur M8 - 4 pdles

I Manometres a affichage digital Série PG - Version autonome

Mod.

PG010-PB-1/8
PG001-VB-1/8
PG010-PB-1/4
PGO01-VB-1/4

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I Manometres a affichage digital Série PG - Version avec cable

30 2000 21,8

30
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]
=
6
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<< = i | 1)
I | I
= 15,5 | ;
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A
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o
=
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Mod.
PG010-PB-1/8-2
PG001-VB-1/8-2
PG010-PB-1/8-M
PGO01-VB-1/8-M
I Etriers de montage Mod. PG-B
Fourni avec:
1 étrier type A
1 étriertype B
" B 2yisM3x6
[
Mod.
PG-B
I Adaptateur pour montage en panneau Mod. PG-F
Fourni avec:
1 adaptateurtype A
1 adaptateurtype B 5234
o~
ol Y
"3
Mod.
PG-F
7.06.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
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Purges du condensat
Eléements filtrants

Purge Manuelle/semi-automatique; Purge automatique; Purge
par dépressurisation; Purge par dépressurisation, protégée
Raccordements: 1/8" (sans purge)

FONCTIONNEMENT DES PURGES DES F.R.L.

Ve
g |
1]
i
!,w
4
,j 23
e z‘}”/
Les filtres sont utilisés pour retenir les Le niveau de qualité de 'air requis
impuretés contenues dans l'air comprimé détermine l'utilisation de différents types
et les retirer du circuit pneumatique. Les d'éléments filtrant retenant les impuretés
filtres peuvent étre équipés de différents qui peuvent encrassées ces éléments et
types de purge, aussi bien manuelle réduire le débit d'air. Pour cette raison, il
qu'automatique. est conseillé de les remplacer au moins
Les combinaisons correctes sont reportées une fois paran.
dans le tableau et descriptions dans les
pages suivantes.
Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 7.10.01

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 214
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COMBINAISON DE FILTRES / CUVE AVEC PURGE / ELEMENT FILTRANT

*pour la série MD, la "cuve avec purge” est livrée compléte avec l'élément filtrant

Mod. filtre purge libre cartouche 251 cartouche5p  cartouche 1 p  cartouche 0.01 u  charbon actif
N10...-F N1-F71 N1-F71-1/8 C104-F20/3 C104-F21/3
N10...-D N1-F71 N1-F71-1/8 C104-F20/3 C104-F21/3
N10...-FB N1-F71 N1-F71-1/8 MX1-F10
N20...-F N2-F71 N2-F71/2 N2-F71/1 N2-F71-1/8 C104-F20/3 C104-F21/3
i N20...-D N2-F71 N2-F71/2 N2-F71/1 N2-F71-1/8 C104-F20/3 C104-F21/3
Dﬁ: N20...-FB N2-F71 N2-F71/2 N2-F71/1 N2-F71-1/8 MX1-F10
; N20...-FCA N2-L71 MX1-F11
S MC104-F MC1-F71 MC1-F71/2 MC1-F71/1 MC1-F71-1/8 C104-F20/3 C104-F21/3
E MC104-D MC1-F71 MC1-F71/2 MC1-F71/1 MC1-F71-1/8 C104-F20/3 C104-F21/3
% MC104-FB MC1-F71 MC1-F71/2 MC1-F71/1 MC1-F71-1/8 MX1-F10
& MC104-FCA MC1-L71 MX1-F11
uDJ MC202-F MC2-F71 MC2-F71/3 MC2-F71/1  M(2-F71-1/8 (238-F11/3 (238-F12/3
% MC202-D MC2-F71 MC2-F71/3 MC2-F71/1  MC2-F71-1/8 (238-F11/3 (238-F12/3
E MC202-FB MC2-F71 MC2-F71/3 MC2-F71/1  MC2-F71-1/8 MX2-F10
= MC202-FCA MC2-L71 MX2-F11
S M(C238-F MC2-F71 MC2-F71/3 MC2-F71/1  MC2-F71-1/8 (238-F11/3 (238-F12/3
; MC238-D MC2-F71 MC2-F71/3 MC2-F71/1  MC2-F71-1/8 (238-F11/3 (238-F12/3
S M(238-FB MC2-F71 MC2-F71/3 MC2-F71/1  MC2-F71-1/8 MX2-F10
MC238-FCA MC2-171 MX2-F11
MX2...-F MX2-F2-P MX2-F2/1-P MX2-F2/3-P  MX2-F2/2-P (238-F11/3 (238-F12/3
MX2...FR MX2-F2-P MX2-F2/1-P MX2-F2/3-P  MX2-F2/2-P (238-F11/3 (238-F12/3
MX2...-FC MX2-F2-P MX2-F2/1-P MX2-F2/3-P  MX2-F2/2-P MX2-F9 MX2-F10
MX2..-FCA MX2-1L2-P MX2-F11
MX3...-F MX3-F2-P MX3-F2/1-P MX3-F2/3-P  MX3-F2/2-P MX3-F7 MX3-F8
MX3...-FR MX3-F2-P MX3-F2/1-P MX3-F2/3-P  MX3-F2/2-P MX3-F7 MX3-F8
MX3...-FC MX3-F2-P MX3-F2/1-P MX3-F2/3-P  MX3-F2/2-P MX3-F9 MX3-F10
MX3..-FCA MX3-L2-P MX3-F11
MD1-FO.. * MD1-FSPO1 MD1-FSP03 MD1-FSP02 C104-F20/3
MD1-F1..* MD1-FSP04 MD1-FSP06 MD1-FSP0O5 C104-F21/3
MD1-FRO..* MD1-FSPO1 MD1-FSP03 MD1-FSP02 C104-F20/3
MD1-FR1..* MD1-FSP04 MD1-FSP06 MD1-FSP0O5 C104-F21/3
MD1-FCO..* MD1-FCSPO1 MD1-FCSP0O3  MD1-FCSPO2 MD1-F10
MD1-FC1..* MD1-FCSPO4 MD1-FCSPO6  MD1-FCSPO5 MD1-F9
MD1-FCA..* MD1-FCASPO1 MD1-F11
7.10.02 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
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I Purge semi-automatique / manuelle (Type:0etl)

Fonctionnement:

Lorsque que la commande est tournée dans le sens
des aiqguilles d'une montre et, que la pression passe
sous le seuil de 0,3 bars, la purge s'effectue; en
repassant au dessus, la purge estinterrompue. La
vidange peut étre effectuée manuellement: pousser
verticalement le mécanisme lorsque la cuve est sous
pression.

G1/8

Pour stopper la vidange, le d'une montre, fermant ainsi la purge.

mécanisme de commande doit-étre

tourné dans le sens des aiguilles

I Purge automatique (Type 3)
Fonctionnement :
La présence de liquide a l'intérieur de la cuve reléve
le flotteur, ce qui ouvre la purge. ﬂwﬁ
[ |
G1/8

I Purge par dépressurisation (Type 4 )

Fonctionnement :

Chaque fois qu'ily a consommation d'air en sortie
du filtre, un légére différence de pression est créée
entre les parties hautes et basses de la coupelle qui
s'éléve et ouvre la purge.

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com.
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I Purge par dépressurisation (Type 5)

Solution similaire au type 4 mais nécessitant un AP
=1bar

Fonctionnement :

Cette version posséde un élément filtrant qui évite a J X
toute impureté d'obstruer l'orifice d'échappement.

G1/8

FONCTIONNEMENT DES PURGES DES F.R.L.

I Echappement libre (Type 8)

Cette version avec raccordement G1/8 et orifice de @3
mm permet le raccordement d'éléments extérieurs

% '
alacuve. | f
f fi
! fl
! fi
n{ fi
g Iy
AT
Y YA
N RN
LN
I Sans purge
7.10.04 Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement.

Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter.
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| notes

NOTES

Produits pour utilisation industrielle avec air comprimé exclusivement. 7.15.01
Pour tout autre environnement ou fluide, nous consulter. ———
Conditions générales de vente et de garantie disponibles sur www.camozzi.com. 218
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LA QUALITE: NOTRE ENGAGEMENT PRIORITAIRE

APPENDICE > LA QUALITE: NOTRE ENGAGEMENT PRIORITAIRE

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

La qualité: notre engagement prioritaire

Recherche, innovation technologique, préparation des collaborateurs,
respect de 'homme, respect de l'environnement extérieur et du lieu
de travail, orientation et service clientele sont autant de facteurs que
Camozzi considere comme stratégiques pour pouvoir atteindre la qualité

\

S gy

ml
)

§

Nos certifications

Un des buts principaux de Camozzi, en plus la qualité et la sécurité, est la
protection de l'environnement et de la compatibilité de nos activités avec
le contexte territorial dans lequel ils sont exécutés.

Depuis 1993 Camozzi a été certifié ISO 9001 et en 2003 l'entreprise a
obtenu la certification I1SO 14001.

La méme année, DNV,Asssurance de qualité et société de gestion des
risques a certifié le Systeme de Gestion Intégrée de Camozzi, qui
comprend les normes ISO 9001 et ISO 14001. De plus, en 2013

Camozzi a obtenu la certification ISO / TS 16949 pour la série C-Truck et
pour les raccords pour fuel de la série 9000, qui sont ensuite passés a la
nouvelle édition de la norme IATF 16949 en 2018.

Depuis le 1erJuillet 2003, tous les produits qui sont commercialisés dans
['union européenne et destinés a étre utilisés en zones potentiellement
explosives, doivent répondre a la directive

94/9/CE, connue sous ATEX.

Cette directive couvrait a la fois les pieces électriques et non électriques,

comprenant par exemple les équipements pneumatiques de puissance
et de controle.

a.01

comme philosophie de l'entreprise.

Tout le monde parle de la qualité; Nous préférons parler des qualités;
Des qualités qui contribuent a créer un systéme en mesure de garantir
l'excellence du produit mais également des procédés liés a ce dernier.

Directives

- Directive 99/34/CE concernant responsabilité pour produits défectueux
modifiés par le Décret 02/02/01 Législatif n° 25.

- Directive 2014/35/EU "Equipement congu pour utilisation sous certaines
tensions".

- Directive 2014/30/EU “Compatibilité électromagnétique EMC" aet ajouts
relatifs.

- Directive 2014/34/EU "Atex".

- Directive 2006/42/EC "Machine".

- Directive 2014/68/EU "Equipements sous pression”.

- Directive 2001/95/EC "Sécurité général des produits”.

-Régulation 1907/2006 concernant l'enregistrement, l'évaluation,
l'autorisation et les restrictions des produits chimiques (REACH).

Normes techniques
-1S0 4414 - Pneumatique - Regles générales et exigences de sécurité pour les
systemes et leurs composants..

Protection de l'environnement

- Emballage: respect de l'environnement, alors utilisez des matériaux qui
peuvent étre recyclés, y compris le PE et le papier recyclables

- Projet Green Design: lors de |'étude de nouveaux produits, l'impact sur
'environnement est toujours pris en considération (projet réel,
élaboration, etc.).
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Informations pour l'utilisation des produits Camozzi

Pour garantir un fonctionnement approprié de ses produits, Camozzi fournit ci-dessous quelques informations générales.

Qualité de l'air

Au-dela du respect des valeurs limite comme la pression, la force, la
vitesse, la tension, la température et d'autres valeurs indiquées dans les
tableaux généraux de chaque produit, un autre aspect a considérer est
la qualité de l'air comprimé. Tandis que les énergies comme l'électricité,
'eau et le gaz sont normalement fournies par les entreprises externes
qui garantissent les normes, l'air comprimé est produit a l'intérieur
d'une entreprise et donc c'est a l'utilisateur d'en garantir sa qualité.

Cette caractéristique est essentielle pour un fonctionnement approprié des
systemes pneumatiques.
Un m? d'air a la pression atmosphérique contient des substances diverses:
- plus de 150 millions de particules solides avec des dimensions de

0,01 uma 100 um,
- des émanations en raison de la combustion
- de la vapeur d'eau, dont la quantité dépend de la température

(3 30°ily a environ 30 g/m?* d'eau)

- de l'huile, jusqu'a environ 0,03 mg
- des micro organismes
- mais aussi des contaminants chimiques différents,

des odeurs etc ...
En comprimant l'air, dans le méme volume de 1 m?, nous trouvons le "n" m*
d'air, donc les substances indiquées avant l'augmentation.
Pour limiter ceci, a l'entrée et a la sortie des filtres de compresseurs, des
secheurs et séparateurs d'huile sont installés.
Malgré ces précautions, l'air, pendant son transport a lintérieur des
canalisations ou lors du stockage dans des réservoirs, peut charier, des
particules de rouille, une partie de la vapeur d'eau contenue dans l'air, peut
passer d'un état gazeux dans un état liquide, mais peut aussi transformer
les vapeurs d'huile non retenues par les filtres en amont.
Pour cette raison il est recommandé d'équiper les systémes ou les machines
avec des groupes de traitement d'airs.

Traitement de l'air: classification selon le standard IS0 8573-1-2010

Particules solides Eau Olio
8573[5:82010 Nbre max de particules par m* Concentration Paint Liquide ~ Contenu total
0,1-0,5 0,5-1 1-5 max derosee (liquides, aérosols et vapeurs)

Classe pm pm §m mg/m? °C g/m? mg/m?*

0 Plus stricte que la classe 1, défini par le dispositif du client

1 < 20,000 <400 <10 - <-70° - <0,01

2 <400,000 < 6,000 <100 = <-40° = <0,1

3 - <90,000 <1,000 - <-20° - <1

4 - = <10,000 = <+3° = <5

5 - - <100,000 - <+7° - -

6 = = = <5 <+10° = =

7 - - - 5-10 - <0,5 -

8 - - - - - 0,5-5 -

9 - - - - - 5-10 -

X = = = >10 = >10 =

Ces groupes peuvent avoir des différents fonctions: vannes d'isolement,
réqulateurs de pression, vannes de démarrage progressif et bien sir filtres.
Seulement dans quelques applications, les lubrificateurs sont toujours
utilisées.

Quant a lafiltration, ily a des standards de référence comme

['ISO 8573-1-2010 qui classifie l'air selon sa qualité. Cette norme définit
la classe appropriée d'air comprimé selon la présence de trois catégories
de contamination: parties solides, vapeur d'eau ou eau, concentration de
micro brumes ou vapeurs d'huile.

En général, si non indiqué autrement dans les caractéristiques du
composant seul, les produits Camozzi exigent, selon ISO 8573-1-2010
classe 7-4-4, une classe de qualité d'air 7-4-4, signifiant:

- classe 7 = Une concentration maximale des particules solides de 5 mg/m?
est permise et la dimension n'est pas déclarée.

Le standard Camozzi des filtres est déclaré en classe 7 méme si les éléments
filtrants sont réalisés avec une technologie qui permet pour de séparer des
particules solides avec une dimension de plus de 25 pm.

L'air sortant de nos filtres et donc l'air a l'admission de tous les autres
composants peut contenir des particules solides avec une concentration
maximale de 5 mg/m?, mais avec une dimension maximale de 25 pm.

- classe 4 = La température doit arriver a < 3° de maniére a ce que la vapeur
d'eau a condenser devienne liquide.

C'est le rafraichissement de l'air qui permet la condensation et ensuite
l'élimination de l'eau présente sous forme de vapeur d'eau.

L'airentrant dans la cuve du filtre supporte une phase d'expansion minimale,
(selon la loi du gaz, quand un gaz supporte une expansion soudaine, sa
température baisse) puis suit d'un tourbillon, ce qui permet aux particules les
plus lourdes et la vapeur d'eau, qui est condensée en raison de l'expansion,
d'adhérer a a paroi de la cuve et de glisser vers le systeme de purge.

A part des versions spécifiques, les filtres Camozzi sont de classe 8.

Cela signifie que l'utilisateur doit prévoir des sécheurs dans son systeme de
production d'air comprimé qui, en rafraichissant l'air,

le déshumidifieront.

Vérins pneumatiques

Le choix correct de la fixation du vérin sur la structure ainsi que celle de
la tige sur la partie a actionner est aussi importante que le controle de la
vitesse, de la masse et des charges radiales.

Le controle de ces parametres doit étre garanti par l'utilisateur.
L'utilisation de capteurs de position implique certaines précautions
supplémentaires parmi lesquelles l'absence de champs magnétique et
une vitesse maximale de déplacement du piston dépendant du type de
vérin (voir notes sur les pages des capteurs magnétiques).

Il est conseillé de ne pas utiliser les vérins comme amortisseurs de chocs

- classe 4 = la concentration de parties huileuses doit étre de maximum
5 mg/m®.

Les compresseurs utilisent une huile qui pendant le processus peut étre
présente dans le systeme en forme brumisation, de vapeur ou liquide.

Cette huile, comme tous les autres polluants, est transportée par l'air dans le
circuit pneumatique, entre en contact avec les joints des composants et par la
suite dans 'environnement par les sorties des électrovannes. Dans ce cas les
filtres coalescents sont utilisés ayant un principe de fonctionnement et des
cartouches filtrantes différentes comparées a d'autres; ceci permet d'agréger
ces micro-molécules d'huile suspendues dans L'air et les enlever.

Les filtres coalescents Camozzi permettent d'atteindre des classes 2 et 1.
ILestimportant de garder a l'esprit que la meilleure performance est atteinte
seulement au moyen d'une filtration par phase succesives.

Comme illustré, les filtres ont des caractéristiques différentes,

un filtre tres efficace pour un certain polluant, ne peut ne pas l'étre pour
d'autres polluants.

Les éléments de filtration déterminent a classe des filtres,

ces éléments devant étre remplacés apres une certaine temps

ou apres un certain nombre d'heures de travail.

Ces parametres varient selon les caractéristiques de l'air entrant.

Les filtres de Camozzi sont divisés en groupes différents:

- Elément filtrant de 25 um, classe 7-8-4

- Elément filtrant de 5 um, classe 6-8-4

- Elément filtrant de 1 pm, classe 2-8-2 avec préfiltre classe 6-8-4

- Elément filtrant de 0,01 pm, classe 1-8-1 avec préfiltre de classe 6-8-4
contenu résiduel d'huile de 0,01 mg/m?

- Charbon actif, classe 1-7-1 avec préfiltre de classe 1-8-1 contenu résiduel
d'huile de 0,003 mg/m?®

Les composants sont systématiquement graissés avec des produits spéciaux
et n'ont pas besoin d'une lubrification supplémentaire. Dans le cas ol cela
devrait étre nécessaire, utilisez une huile l'ISO VG 32. La quantité d'huile
introduite dans le circuit dépend des différentes applications différentes,
nous suggérons donc, un dosage de 3 gouttes max par minute.

ou amortisseurs pneumatiques.

Lorsqu'ils sont utilisés a la vitesse maximale de déplacement, il est
suggéré de réduire graduellement la valeur de l'énergie cinétique pour
éviter un impact violent du piston sur le fond. La vitesse max. est
généralement de 1 m/s.

Dans ce cas, aucune lubrification n'est requise du fait de la garantie du
bon fonctionnement par la graisse introduite lors de l'assemblage.

Pour une vitesse supérieure, il est conseillé une lubrification comme
indiquée précédemment.

a.02
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Directive ATEX 2014/34/EU:
classification des produits pour utilisation
en atmosphere potentiellement explosive

TRAITEMENT DE L'AIR 2019

ATEX

2014/34/EU

Depuis le 19 Avril 2016, tous les produits qui sont commercialisés

dans l'union Européenne et destinés a étre utilisés en zones potentiellement
explosives, doivent répondre a la directive 2014/34/EU, connue sous le nom ATEX.
Cette directive concerne les dispositifs non-électriques comme les commandes

pneumatiques qui doivent étre approuvee.

Voici les principales nouveautés introduites par la nouvelle

directive 2014/34/EU:

e les appareils non-électriques, comme les vérins pneumatiques,

font partis de la directive.

e les appareils sont répartis en différentes catégories qui
permettent de déterminer les zones potentiellement
explosives.

e les produits sont identifiés par le marquage CE.
e les instructions d'utilisation et les déclarations de conformités
doivent étre fournies avec chaque produit destiné a étre utilisé
en zones potentiellement explosives.
les produits destinés a étre utilisés en zones potentiellement
explosives, par la présence de poudre ou poussiere, font partis
de la directive au méme titre que les produits destinés a une
utilisation dans des zones présentant des gaz dangereux.
Une atmosphere potentiellement explosive peut étre
composée de gaz, brouillards, vapeurs ou poussieres
qui peuvent étre créés dans des industries ou dans toute
zone dans lesquelles il y a une présence constante ou par
intermittence de substances inflammables. Une explosion peut
se produire lorsqu'il vy a, simultanément, présence de
substances inflammables et d'une source de déclenchement
dans une atmosphere potentiellement explosive.

Une source de déclenchement peut étre d'ordre:

e electrique (arcs, courants induits, chaleur générée par effet
Joule)

e mécanique (chaleur créée par friction entre deux surfaces,
étincelles générées par le bris de pieces métalliques,
compression adiabatique)

e chimique (réactions exothermiques entre matériaux)

Zones, groupes et categories

e dufeu (flammelibre) Les produits assujettis a cette approbation
sont ceux qui, durant leur utilisation normale ou due a un
mauvais fonctionnement, présentent une ou plusieurs sources
d'amorcage dans l'atmosphére potentiellement explosive.

La fabricant doit garantir que ces produits sont en conformité
avec, les déclarations et le marquage du produit. De plus, les
produits doivent toujours étre accompagnés des instructions
d'utilisation.

Le constructeur de l'équipement et/ou l'utilisateur doivent
identifier la zone de risque dans laquelle les produits se référant
a la directive 99/92/CE sont utilisés et acheter les produits en
fonction de la zone destinée,

en tenant compte des indications des instructions d'utilisation.

Lorsqu'un produit est composé de deux éléments ayant des
marquages différents, I'élément classé dans la catégorie la
plus basse définit la classe a laquelle appartient 'ensemble.

Exemple:
Bobine adaptée a la catégorie 3 marquée...
Ex - 113 EX...

et électro-distributeur adaptée a la catégorie 2...
Ex- 112 EX...

L'ensemble electro-distributeur avec sa bobine sera utilisable en
zone 2 ou 22.

Dans les emplacements et pour les équipements assujettis a la directive 99/92/CE, 'employeur doit effectuer la classification des zones
selon le danger de formation d'atmospheres explosives due a la présence de gaz ou de poussiéres.

Les appareils pour utilisation en atmospheres potentiellement explosives sont divisés en 2 GROUPES:

GROUPE | > dispositifs utilisés dans les mines
GROUPE Il > dispositifs utilisés en industries de surface

Groupe I:
dispositifs pour mines

CATEGORIE M1
Fonctionnement en atmosphére explosive

CATEGORIE M2
Equipement non-alimenté en atmosphere explosive

Classification des zones selon la directive 99/92/CE

Groupe ll:

dispositifs pour industries de surface

Catégorie Produit Gaz Poussieres
1 Zone 0 Zone 20
2 Zonel Zone 21
3 Zone 2 Zone 22

Catégorie 1 Zone 0 - Emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec 'air de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment.
Zone 20 - Emplacement ol une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles est présente

dans l'air en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment.

Zone 1 - Emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange d'air et de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal.
Zone 21 - Emplacement ol une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussieres combustibles est susceptible
de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal.

Zone 2 - Emplacement ol une atmosphére exploswe consistant en un mélange avec l'air de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou,
si elle est néanmoins présente, n'est que de courte durée.
Zone 22 - Emplacement ol une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles n'est pas susceptible
de se présenter en fonctionnement normal ou, si elle est néanmoins présente, n'est que de courte durée.

Catégorie 2

Catégorie 3
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Exemple de marquage: €x) Il 2 GD ¢ T100°C (T5) -20°C<Ta<60°C
Il Dispositifs utilisés dans des espaces exposés aux risques d'une atmosphere explosive différente des espaces souterrains,
des mines, tunnels, etc., déterminés selon le critere de l'annexe | de la directive 2014/34/EU (ATEX).

2 Dispositifs concus pour fonctionner conformément aux parametres opérationnels déterminés par le fabricant et,
garantir un haut niveau de protection.

GD Protégé contre les gaz (G) et poudres explosives (D).
C Dispositifs non-électriques pour atmospheres potentiellement explosives. Protégé par une construction renforcée pour une sécurité accrue.

T100°C Température maximale de composants pour la poussiere:
Température de surface maximale de 100°C au regard des risques d'amorcage de poudres dangereuses.

T5 Température maximale de composants pour le gas:

Température de surface maximale de 100°C au regard des risques d'amorcage des environnements gazeux.

Ta Température ambiante: -20°C<Ta<60°C. Etendue de température ambiante (avec air sec).

Groupe I: Classes de température Groupe II: Classes de température
Température =150 °Cou =450 °Cselon le niveau de poussiéres accumulées Classe de temp. pour GAZ (G) Temp. superficielle admissible
sur l'appareil. T1 450°C

T2 300°C
T3 200°C
T4 135°C
15 100°C
T6 85°C
Produits Camozzi certifiés ATEX
COMPOSANTS répondant a la directive ATEX - Groupe Il
verins Capteurs magnétiques
Série Catégorie Zone Gaz/Pous. Série Catégorie Zone Gaz/Pous.
16* 2 DE-3 SE 1/21 DE-2/22 SE G/D CSH/CST/CSV 3 2/22 G/D
24% 2 DE-3 SE 1/21 DE-2/22SE G/D (sG 3 2/22 G/D
25% 2 DE-3 SE 1/21 DE-2/22SE G/D
31-32 2 DE-3 SE 1/21DE-2/22SE G/D Valve
31-32 tandem et multi-positions 2 DE 1/21 DE G/D Série Catégorie  Zone Gaz/Pous.
40% 2 DE 1/21 DE G/D P 3 2/22 G/D
41% 2 DE 1/21 DE G/D w 3 2/22 G/D
61% 2 DE-3 SE 1/21 DE-2/22 SE G/D Y 3 2/22 G/D
63* 2 DE-3 SE 1/21 DE-2/22 SE G/D
6PF* 2 DE 1/21 DE G/D Solenoids
27 2 DE 1/21 DE G/D Série Catégorie  Zone Gaz/Pous.
QP-QPR 2 DE-3 SE 1/21 DE-2/22 SE G/D u7o 3 2/22 G/D
QN 3 SE 2/22 SE G/D H80I** 2 1/21 G/D
42 2 DE-3 SE 1/21 DE-2/22 SE G/D
ARP 2 1/21 G/D Pressure switches
QCT-QCB-QXT-QXB 2 1/21 G/D Série Catégorie  Zone Gaz/Pous.
PM 117%% 1 0/20 G/D
COMPOSANTS répondant a la directive ATEX - Groupe Il

Produits Catégorie Zone Gaz/Pous. FRL

Silencieux 2 1/21 G/D Série Catégorie  Zone Gaz/Pous.

Coupleurs rapides 2 1/21 G/D MC# 2 1/21 G/D

Barreaux d'alimentation 2 1/21 G/D N 2 1/21 G/D

Embases 2 1/21 G/D MX# 2 1/21 G/D

Pieds 2 1/21 G/D T 2 1/21 G/D

Bouchons 2 1/21 G/D CLR 2 1/21 G/D

Exclueurs 2 1/21 G/D M 2 1/21 G/D

MD# 2 1/21 G/D

Valve

Série Catégorie  Zone Gaz/Pous.

94 2 1/21 G/D

A# 2 1/21 G/D

2 2 1/21 G/D

34 2 1/21 G/D

44 2 1/21 G/D

NA (NAMUR) # 2 1/21 G/D

E (pneumatique) 2 1/21 G/D

*Selon standard I1SO
Produits avec certification ATEX et IECEX
# Sans solénoide

La référence de commande d'un produit certifié est la référence du produit standard a laquelle on ajoute le suffixe "EX".
Es. 358-015 Electro-distributeur standard
Es. 358-015EX Electro-distributeur ATEX

Accessoires disponibles en catégorie 2 zone 1/21: accouplements, jonctions, charnieres, écrous de tige, écrous de fonds, contre-charniéres, pivots, axes,
bouchons, joints, membranes, embases, exclueurs, pieds, vis, tirants, vannes a cde manuelle, limiteurs de débit, vannes automatiques, silencieux, manometres,
étriers, équerres de fixation, raccords a coiffe et instantanés, tubes. Accessoires disponibles en catégorie 3 zone 2/22: adaptateurs, protéges-rainures, rallonges,
connecteurs. Pour plus de détails sur ces produits, visitez le site Web: http://catalogue.camozzi.com section Téléchargements: > Certifications > DIRECTIVE 2014/34/
UE ATEX > Produits exclus de la directive 2014/34/UE.
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Camozzi Automation S.p.A.
Societa Unipersonale

Via Eritrea, 20/I

25126 Brescia

Italie

Tel. +39 030/37921

Fax +39 030/2400464
info@camozzi.com
WWW.C3amozzi.com

Camozzi Automation Sarl
5, Rue Louis Gattefossé
Parc de la Bandonniére
69800 Saint-Priest

France

Tel. +33 (0)478/213408
Fax +33(0)472/280136
info@camozzi.fr
www.camozzi.fr

Camozzi Automation GmbH
PorschestraRe 1

D-73095 Albershausen
Allemagne

Tel. +49 7161/91010-0

Fax +49 7161/91010-99
info@camozzi.de
WWw.camozzi.de

Camozzi Neumatica S.A.

Polo Industrial Ezeiza,

Puente del Inca 2450,

B1812IDX, Carlos Spegazzini, Ezeiza
Provincia de Buenos Aires
Argentine

Tel. +54 11/52639399
info@camozzi.com.ar
WWW.C3amozzi.com.ar

Camozzi Automation GmbH
Lofflerweg 18

A-6060 Hallin Tirol
Autriche

Tel. +43 5223/52888-0

Fax +43 5223/52888-500
info@camozzi.at
WWW.camozzi.at

Camozzi Pneumatic

66-1, Perehodnaya str.,
220070, Minsk
Biélorussie

Tel. +37517/3961170 (71)
Fax +37517/3961170 (71)
info@camozzi.by
WWW.Camozzi.by

Camozzi do Brasil Ltda.

Rod. Adauto Campo Dall'Orto, 2.200
Condominio Techville

CEP 13178-440 Sumaré S.P.

Brésil

Tel. +5519/21374500
sac@camozzi.com.br
WWW.Camozzi.com.br

Shanghai Camozzi Automation
Control Co, Ltd.

717 Shuang Dan Road, Malu
Shanghai - 201801

Chine

Tel. +86 21/59100999

Fax +86 21/59100333
info@camozzi.com.cn
WWW.Camozzi.com.cn

Camozzi Automation ApS
Metalvej 7 F

4000 Roskilde

Danemark

Tel. +45 46/750202
info@camozzi.dk
www.camozzi.dk

Camozzi dans le monde

Camozzi Iberica SL

Avda. Altos Hornos de Vizcaya, 33, C-1
48901 Barakaldo - Vizcaya

Espagne

Tel. +34 946 558 958
info@camozzi.es

WWW.C3Mozzi.es

Camozzi Automation 00
Osmussaare 8

13811 Tallinn

Estonie

Tel. +372 6119055

Fax +372 6119055
info@camozzi.ee
WWW.C3mozzi.ee

Camozzi Automation Ltd.
The Fluid Power Centre
Watling Street

Nuneaton, Warwickshire
CV116BQ
Grande-Bretagne

Tel. +44 (0)24/76374114
Fax +44 (0)24/76347520
info@camozzi.co.uk
WWW.Camozzi.co.uk

Camozzi India Private Limited
D-44, Hosiery Complex,

Phase Il Extension,

Noida - 201 305

Uttar Pradesh

Inde

Tel. +91 120/4055252

Fax +91 120/4055200
info@camozzi-india.com
WWW.C3amozzi.in

Camozzi Pneumatic
Kazakhstan LLP
Shevchenko/Radostovets,
165b/72g, off. 615

050009 Almaty

Kazakhstan

Tel. +7 727/3335334 - 3236250
Fax +7 727/2377716 (17)
info@camozzi.kz
WWW.Camozzi.kz

Camozzi Malaysia SDN. BHD.
30 & 32, Jalan Industri USJ 1/3
Taman Perindustrian USJ 1
47600 Subang Jaya

Selangor

Malaysie

Tel. +60 3/80238400

Fax +60 3/80235626
cammal@camozzi.com.my
WWW.Camozzi.com.my

Camozzi Neumatica de Mexico
S.A.de C.V.

Lago Tanganica 707

Col. Ocho Cedros 22seccién
50170 Toluca

Mexique

Tel. +52 722/2707880 - 2126283
Fax +52722/2707860
camozzi@camozzi.com.mx
WWW.Camozzi.com.mx

Camozzi Automation AS
Verkstedveien 8

1400 Ski

Norvege

Tel. +47 40644920
info@camozzi.no
WWW.Camozzi.no

Camozzi Automation B.V.

De Vijf Boeken 1 A

2911 BL Nieuwerkerk a/d lJssel
Pays-Bas

Tel. +31 180/316677
info@camozzi.nl
www.camozzi.nl

Camozzi S.r.o.

V Chotejné 700/7
Praha-102 00
République Tchéque
Tel. +420 272/690 994
Fax +420 272/700 485
info@camozzi.cz
WWW.Camozzi.cz

Camozzi Pneumatic LLC
Chasnikovo,
Solnechnogorskiy District
Moscow 141592

Russie

Tel. +7 495/786 65 85
Fax +7 495/786 65 85
info@camozzi.ru
WWW.Camozzi.ru

Camozzi Automation AB
Bronsyxegatan 7

213 75 Malmo

Suéde

Tel. +46 40/6005800
info@camozzi.se
WWW.Camozzi.se

LLC Camozzi

Kirillovskaya Str, 1-3, section "D"
Kiev - 04080

Ukraine

Tel. +38 044/5369520

Fax +38 044/5369520
info@camozzi.ua
WWW.Camozzi.ua

Camozzi Automation, Inc.
Street address:

2160 Redbud Boulevard, Suite 101
McKinney, TX 75069-8252
Remittances:

P.0.Box 678518

Dallas, TX 75267-8518
USA

Tel. +1 972/5488885

Fax +1972/5482110
info@camozzi-usa.com
WWW.Camozzi-usa.com

Camozzi Venezuela S.A.
Calle 146 con Av. 62
N°146-180

P.0. Box 529

Zona Industrial Maracaibo
Edo. Zulia

Venezuela

Tel. +58 261/4116267
info@camozzi.com.ve
WWW.Camozzi.com.ve

Camozzi R.0.

in Hochiminh City

6" Floor, Master Building,
155 Hai Ba Trung St.,
Ward 6, District 3
Hochiminh City

Vietnam

Tel. +84 8/54477588

Fax +84 8/54477877
bhthien@camozzi.com.vn
WWW.Camozzi.com.vn



Distributeurs Camozzi dans le monde

Europe

ZULEX d.o.0.

Safeta Zajke 115b
Sarajevo
Bosnie-Herzégovine
Tel. +387 33/776580
Fax +387 33/776583
zulex@bih.net.ba
www.zulex.com.ba

L.D. GmbH

Blvd Asen

Yordanov 5

1592 Sofia

Bulgarie

Tel. +359 2/9269011
Fax +359 2/9269025
camozzi@ld-gmbh.com
www.ld-gmbh.com

TS Hydropower Ltd.
Industrial Area N°64
Aglanzia 21-03

Nicosia

Chypre

Tel. +357 22/332085
Fax +357 22/338608
tshydro@cytanet.com.cy

Bibus Zagreb d.o.0.
Anina 91

HR 10000 Zagreb
Croatie

Tel. +385 1/3818004
Fax +3851/3818005
bibus@bibus.hr
www.bibus.hr

AVS-Yhtiot Oy
Rusthollarinkatu 8
02270 Espoo
Finlande

Tel. +358 10/6137100
Fax +358 10/6137701
info@avs-yhtiot.fi
www.3avs-yhtiot.fi

TECHNOMATIC Group IKE

Esopou str, Kalochori Industrial Park
57009, Thessaloniki

Grece

Tel. +30 2310/752773

Fax +30 2310/778732
info@technomaticgroup.gr
www.technomaticgroup.gr

Tech-Con Hungdria Kft

Vés@ u. 9-11 (entrance: Sillg u. 8.)
1133 Budapest

Hongrie

Tel. +36 1/412 4161

Fax +36 1/412 4171
tech-con@tech-con.hu
www.tech-con.hu

Loft & Raftaki
Hjallabrekka 1

200 Kopavogur
Islande

Tel. +354 564/3000
Fax +354 564/0030
loft@loft.is
www.loft.is

DBF TECHNIC SIA
Bauskas iela 20 - 302
1004 Riga

Lettland

Tel. +371 296 26916
Fax +371 6 7808650
info@pneimatika.lv
www.pneimatika.lv

Hidroteka Engineering UAB
Chemijos 29E

LT-51333 Kaunas

Lituanie

Tel. +370 37/452969

Fax +370 37/760500
hidroteka@hidroteka.lt
www.hidroteka.lt

Experts d.o.o.

Mitropolit Teodosij Gologanov, 149
MK-1000 Skopje

Macédoine

Tel. +389 2/3081970
experts@t.mk

www.experts.com.mk

Rayair Automation Ltd.
KW23G - Corradino Ind. Estate
Paola, PLA3000

Malte

Tel. +356 21/672497

Fax +35621/805181
sales@rayair-automation.com
WWW.rayair-automation.com

Bibus Menos Sp. z 0.0.
ul. Spadochroniarzy 18
80-298 Gdansk
Pologne

Tel. +48 58/6609570
Fax +48 58/6617132
info@bibusmenos.pl
www.bibusmenos.pl

Tech-Con Industry S.r.L.

Calea Crangasi N°60

Sector 6, 060346 Bucharest
Roumanie

Tel. +40 21/2219640

Fax +40 21/2219766
automatizari@tech-congroup.com
www.tech-con.ro
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Tech-Con d.o.0. Beograd

Cara Dusana 205a

11080 Zemun - Belgrade

Serbie

Tel. +381 11/4142790

Fax +38111/3166760
office.belgrade@tech-congroup.com
www.tech-con.rs

STAF Automation, s.r.o.
Kostiviarska 4944/5
974 01 Banska Bystrica
Slovaquie

Tel. +421 48/4722777
Fax +421 48/4722755
staf@staf.sk
www.staf.sk

KOVIMEX d.o.0.
Podskrajnik 60,
SI-1380 Cerknica
Slovénie

Tel. +386 1/7096430
Fax +386 1/7051930
kovimex@kovimex.si
www.kovimex.com

BIBUS AG
Allmendstrasse 26
(H-8320 Fehraltorf
Suisse

Tel. +41 44/8775011
Fax +41 44/8775019
info.bag@bibus.ch
www.bibus.ch

Hidrel Hidrolik Elemanlar San. Ve Tic. A.S.
Percemli Sok. No:7 Tunel Mevkii

34420 Karakoy Istanbul

Turquie

Tel. +90 212 251 73 18 - 249 48 81

Fax +90 212292 08 50

info@hidrel.com.tr

www.hidrel.com.tr

>>
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Amérique

LEVCORP S.A.

Av. Roma No. 7447
Zona Obrajes

La Paz

Bolivie

Tel. +591 2 2815658
Fax +591 2 2815695
info@levcorp.bo
www.levcorp.bo

NOMADA Ltda

Panamericana Norte 2998 unidad 3036
Renca - Santiago

Chili

Tel. +56 2 2904 0032
ventas@nomadachile.com
www.nomadachile.com

Eurotécnica de Costa Rica AYM, S.A.
150 m oeste del cruce de Llorente,
hacia Epa Tibas

Costa Rica

Tel. +506 2241/4242 - 4230

Fax +506 2241/4272
eurotecnica@eurotecnicacr.com
www.eurotecnicacr.com

Fluidica Cia. Ltda.

Abelardo Moncayo 0e4-08 y Av. América
170509 Quito, Pichincha

Equateur

Tel. +593 2/2440848 - 2/5102004 -
2/2254773

Fax +593 2/2440848
info@fluidica-ec.com
www.fluidica-ec.com

Isotex de Panama,S.A.

Plaza El Conquistador, Local #45
Via Tocimen, Panama City
Panama

Tel. +507 217-0050

Fax +507 217-0049
info@isotexpty.com

Eicepak S.A.C.

Av. Los Cipreses N° 484 Los Ficus
Santa Anita - Lima

Peru

Tel. +511/3628484 - 3627127
- 3628698
ventasl@eicepak.com
www.eicepak.com

LT Industrial, SRL

Ave. Charles Summer #53, suite 24B
Plaza Charles Summer

Santo Domingo, Los Prados
République Dominicaine

Tel. +1809-623-5156

Fax +1829-956-7205
info@ltindustrialrd.com

Aplitec S.A. de C.V.

75 Av. Nte,

Residencial Escalon Norte Il
Pje KL #3-C

San Salvador

Salvador

Tel. +503 2557/2666

Fax +503 2557/2652
info@aplitecsv.com
www.aplitecsv.com

Cocles S.A.

BVAR Artigas 4543 P.0. Box 11800
Montevideo

Uruguay

Telefax +598 22030307/22006428/
22090446

cocles@adinet.com.uy
www.cocles.com.uy

Distributeurs Camozzi dans le monde

Moyen Orient

Al-Hawaiya for Industrial Solutions Co.
(ALHA)

Kilo - 3, Makkah Road

P.0.Box 11429

Jeddah 21453

Arabie Saoudite

Tel. +966 12/6576874

Fax +966 12/6885061
info@alha.com.sa

www.3alha.com.sa

Techno-Line Trading & Services WLL
Ware House 05, Building 2189

Road 1529, Block 115

Hidd

Bahrein

Tel. +973 17783906

Fax +973 17786906
techline@batelco.com.bh
sales@technoline.me

Compressed Air Technology Co.Saa
Cairo-Alexandria Desert Road Kilo 28
Behind Gas Station Emirates

Abu Rawash

Egypte

Tel. +20 35391986/35391987/35391985
Fax +20 35391990
neveen@elhaggarmisr.com
info@elhaggarmisr.com
www.elhaggarmisr.com

1.M.O.

Industrial Machine Trd. Co. L.L.C.
P.0.Box 20376

Sharjah

Emirats Arabes Unis

Tel. +971 6/5437991 - 6/5437992
Fax +971 6/5437994
imo@eim.ae

Automation Yeruham & Co.

34, Hahofer st.

PO Box 1844 Length 5811702 Holon
Israél

Tel. +972 73/2606401

Fax +972 3/5596616
office@ayeruham.com
www.ayeruham.com

AL-Maram National Co. For Buildings
General Contracting W.L.L.

Shuwaikh Industrial Area PL. Shop No. 9
Shuwaikh

Koweit

Tel./Fax +965 24828108

Cell. +965 65615386
almaramkuwait@gmail.com
www.almaramgtc.com

Raymond Feghali Co.

For Trade & Industry SARL
Roumieh industrial zone - Lebanon
P.0. BOX 90-723 Jdeideh

Liban

Tel. +961 1/893176 - 3/660287
Fax +961 1/879500
info@raymondfeghalico.com
www.raymondfeghalico.com

Asie

Korea Flutech Co. Ltd
No15-4,101-gil Palgong-ro, Dong-gu,
Daegu, 41005

Corée du Sud

Tel. +82 53 213 9090

Fax +82 533535997
info@kflutech.com
www.kflutech.com

Taewon-AP

Geomdanbuk-ro 40-gil, Buk-gu
Daegu 41511

Corée du Sud

Tel. +82 53 384 1058

Fax +82 53 384 1057
info@taewon-ap.com
www.taewon-ap.com

PT. Golden Archy Sakti

Kompleks Prima Centre Blok B2 No.2
JL.Pool PPD - Pesing Poglar No.11,
Kedaung Kali Angke - Cengkareng,
Jakarta Barat 11710

Indonésie

Tel. +62 21/54377888

Fax +62 21/54377089
sales@archy.co.id

wwwe.archy.co.id

Seika Corporation

Aqua Dojima East Bldg.

16F, 4-4, 1-Chome, Dojimahama,
Kita-Ku Osaka

Japon

Tel. +81 6/63453175

Fax +81 6/63443584
konof@jp.seika.com

Polytechnic Automation
Suite 604, 6th Floor, K. S.
Trade Tower,

New Challi,
Shahrah-e-Liaquat,
Karachi - 74000,

Pakistan

Tel. +9221 32426612

Fax +9221 32426188
polytech_ent@yahoo.com

Exceltec Automation Inc.
608-G, EL-AL Building,
Quezon Avenue, Tatalon
Quezon City, 1113
Philippines

Tel. +632/4161143 - 4161141
-7319015

Fax +632/7121672
sales.manila@exltec.com

Exceltec Enviro Pte Ltd
Block 3025 Ubi Road 3
#03-141

408653

Singapour

Tel. +65/67436083
Fax +65/67439286
sales@exltec.com



Savikma Automation & Engineering
Services (Pvt) Ltd.

22, Wattegedara Road

Maharagama

Sri Lanka

Tel. +94 115642164

Hot line +94 777800070

Fax +94 112844777

saes@sltnet.lk

Zenith Automation
International Co., Ltd.
1F.,No.9,Aly. 1, Ln.5,

Sec. 3, Ren'aiRd.,

Da'an Dist., Taipei City 10651
Taiwan

Tel. +886 2/2781 1267

Fax +886 2/3322 8973
zaisales@z-auto.com.tw
Www.z-auto.com.tw

Pneumax Co. Ltd.

107/1 Chaloem Phrakiat R.9 Rd.,
Pravet - Bangkok 10250
Thailande

Tel. +66 2/7268000

Fax +66 2/7268260
import@pneumax.co.th
WWW.pneumax.co.th

Afrique

Hydramatics Control Equipment
15 Village Crescent,

Linbro Business Park,
SandtonJohannesburg 2065
Afrique du Sud

Tel. +2711/6081340-1-2

Fax +2786/5516311
sales@hydramatics.co.za
www.hydramatics.co.za

Boudissa Technology Sarl
25, Cité 20 Ao(it 1955

Oued Roumane El Achour
Algiers - 16403

Algérie

Tel./Fax +213 (0) 23316751
Tel./Fax +213 (0) 23316733
contact@boudissatech.com
www.boudissatech.com

DISMATEC

Distribution de Materiels Techniques
N°®RCCM-CI-ABJ-2010B1882

16 BP 236 ABIDJAN 16

Cote d'lvoire

Tel. +225 21267091

Fax +225 21262367
dismatec2002@yahoo.fr

A.T.C. Automatisme

Avenue Habib Bourguiba

Centra Said - BP 25 2033

Megrine

Tunisie

Tel. +216 71/297328

Fax +216 71/429084
commercial@atc-automatisme.com
www.atc-automatisme.com

€«

CAMOZZI

Automation

Océanie

Griffiths Components Pty Ltd
605 Burwood Hwy

Knoxfield Victoria
Melbourne 3180

Australie

Tel. +61 3/9800 6500

Fax +613/9801 8553
enquiry@camozzi.com.au

a.08



Contacts

Camozzi Automation Sarl
5, Rue Louis Gattefossé
Parc de la Bandonniére
69800 Saint-Priest

France

Tel. +33(0)478/213408
info@camozzi.fr
www.camozzi.fr

B B 93-0518-00F006 07/2019
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CAMOzzI

Automation

A Camozzi Group Company

WWW.Camozzi.com
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